Мстительная жена генерального директора Глава 1: Душераздирающее предательство
- Но почему?- Цзин Лихуа грубо повалили на холодный пол. Она вытерла кровь со своего лица и обнаружила, что ухмылка расплылась на лице мужчины на диване.
Зачем ты все это делаешь? Все, что я сделала, это по-настоящему любила тебя. Что же я сделала не так?..?
Мы были женаты.
Мы решили провести вместе всю оставшуюся жизнь, Су Ливэй.
Ты поклялся защищать меня.
Ты обещал сделать меня самой счастливой женщиной в мире. Все было так прекрасно. У нас было все, что мы хотели. Мы могли бы провести вместе всю оставшуюся жизнь, но только ты...- Цзин Лихуа сжала кулаки. Он все испортил. Боль была невыносимой. Но это была не физическая боль от ее ран. Это была эмоциональная боль.
-Ты сказал, что любишь меня.- В конце концов беспомощно прошептала она.
Ее слова были безразличны для бессердечного мужчины перед ней. Выслушав ее, он в конце концов просто рассмеялся.
-Я сказал тебе, что люблю тебя, и ты мне поверила?- Его лицо было полно насмешки. Прежде чем встать, он презрительно взглянул на нее. Он подошел к комоду и достал оттуда черный блестящий пистолет. Цзин Лихуа даже не вздрогнула, когда увидела, что ее смерть приближается. Ее спокойные глаза были прикованы к нему. Он повернулся и подошел к ней.
=Ты сама виновата, что поверила мне. Если бы ты не была ослеплена своими фантазиями, то могла бы видеть меня настоящего. Но ты позволяешь своим эмоциям управлять тобой.
Су Ливэй приготовил пистолет. В большой комнате их было всего двое.
Цзин Лихуа было всего десять лет, когда однажды она встретила в маленьком парке тихого мальчика по имени Су Ливэй. Они оба были похожи. Брошенные своими семьями, оставленные в парке на произвол судьбы. Сходство их положения привело их к сближению. Вскоре они стали лучшими друзьями. С тех пор Цзин Лихуа знала, что он был единственным для нее. Всякий раз, когда она думала о ком-то, с кем она могла бы провести свою жизнь, его имя автоматически всплывало в ее голове.
Они оба выросли, и их пути разошлись. Но Цзин Лихуа никогда не забывала его. В ее сердце он был единственным. Такова была судьба. Они снова встретились. Ее дедушка свел их вместе. Они были помолвлены. Они поженились. Цзин Лихуа думала, что самые счастливые моменты жизни начнутся после этого. Но она не знала, что после этого дня начнется ужасный кошмар, который разрушит ее мир.
-Неужели все это было ложью? Все это?- В глазах Цзин Лихуа стояли немые слезы.
Су Ливэй холодно посмотрел на нее. Он ничего не ответил.
После замужества Цзин Лихуа унаследовала танское предприятие от своего деда по материнской линии. Ее позиция была сильной. Ей завидовали многие. Цзин Лихуа думала, что Су Ливэй любит ее.
Она ему доверяла.
Она отдала все в его руки.
Чтобы сделать его счастливым, она оставалась дома, вдали от офиса, чтобы быть хорошей женой в его глазах. Она думала, что, возможно, если бы она так поступила, он полюбил бы ее еще больше.
Но нет.
Он всегда думал о чем-то другом.
-Неужели ты даже не скажешь мне, зачем ты все это сделал? Тебе не кажется смешным, что я умру, даже не узнав, для чего все это было?- Ее острые глаза смотрели на его холодное лицо, когда она улыбнулась. Но это не была счастливая улыбка.
Су Ливэй опустился перед ней на колени. Одной рукой он схватил ее за подбородок, а в другой держал пистолет. Его глаза были холодны и ясны. Впервые она ясно увидела, кем он был на самом деле под своей маской.
- Что, нет?- Цзин Лихуа рассмеялась, когда он не ответил. -Если ты собираешься убить меня, то прекрасно. Ты уже убил моего дедушку. В этом мире больше ничего не осталось, чтобы я хотела сохранить свою жизнь. Если ты не собираешься сказать мне причину, прежде чем убить меня, то это тоже хорошо.- Ее лицо было бесстрашным; ее острые и ясные глаза смотрели в его глаза с несравненной силой, не желая быть поколебленными. -Но когда ты убьешь меня, сделай это, глядя мне в глаза. Не отворачивайся, когда твоя пуля пронзит меня.
Холодное выражение лица Су Ливэя поколебалось на секунду, прежде чем вернуться к нормальному. Его хватка ослабла.
- Сделай это, Су Ливэй. Не позволяй своим эмоциям управлять тобой. Разве это не то, чего ты всегда хотел?-
Его хватка на ее лице усилилась до болезненной степени. Он не собирался убивать ее. Но так же, как и сейчас, если он скажет ей правду... -Ты ведь не заботишься о своей жизни, не так ли?
-Я уже сказала тебе, что не хочу, больше не хочу...- Ее дедушка был мертв. С чего бы ей заботиться о своей жизни?
Су Ливэй сердито оттолкнул ее, заставив упасть на холодный пол. Он встал и провел рукой по волосам. Он не знал, что делать. Цзин Лихуа подняла голову, их глаза встретились, и они на мгновение замерли.
- Я...- В то же самое время дверь распахнулась настежь. В комнату вбежала женщина с выпирающим круглым животом.
-Ты еще не убил ее?
- Убирайся, - холодно сказала Су Ливэй.
Женщина бросилась к нему в объятия. - Ты должен это сделать, Су Ливэй. Для наших детей. пока она жива, мы не можем быть счастливы вместе."
- Сестренка, что ты пытаешься сделать?- Засмеялась Цзин Лихуа. Безумие в ее голосе было пугающим. -Он знает, что ребенок в твоем животе не его. Он играл с тобой все это время. Точно так же, как он играл со мной. Неужели ты до сих пор этого не поняла?
Глаза Цзин Тянь расширились от шока. Она была в ужасе. -Как ты смеешь распространять ложь?..- Она была в ужасе и отчаянно смотрела на Су Ливэя. - Брат Су, не слушай ее слов. Она просто пытается получить шанс сохранить свою жизнь, создавая непонимание между нами. Брат Су, посмотри на меня. Ты ведь любишь меня, правда?- Цзинь Тянь была в отчаянии.
Су Ливэй холодно оттолкнула ее. "Забрать ее."
- Брат Су, Нет...- Закричала она, когда несколько мужчин схватили ее и оттащили прочь. - ты чертова сука! Я тебя никогда не прощу!- Как только ее крики затихли, в комнате снова воцарилась тишина. Цзин Лихуа молча поднялась, и ее спокойные глаза встретились с глазами мужчины перед ней.
-Ты хочешь знать, почему я все это сделал?- Глаза Су Ливэя казались непостижимыми. "Твоя мать...-
Позади нее раздался пронзительный звук. За ним последовали еще два звука. Цзин Лихуа не чувствовала никакой боли. Просто что-то пронзило ее сердце. Перед ее глазами возникло испуганное лицо Су Ливэя.
Столь странный. Никогда еще он не выглядел таким испуганным. Ее тело рухнуло вниз. Но она даже не почувствовала удара от падения.
Перед ее глазами снова разыгралась сцена.
- Дедушка, а почему мама назвала меня Лихуа?- Однажды невинная девочка спросила его об этом.
- Лихуа означает цветок груши. Это символ весны. Когда твоя мать вышла замуж за твоего отца, она была очень печальна. Но потом у нее появилась ты. - дедушка засмеялся и с обожанием ущипнул ее за маленький носик. - ты же знаешь, как это бывает.
- Дедушка не делай так. Мне это не нравится!- Она сердито посмотрела на дедушку.
- Ты дала ей надежду и осветила наш мир. Ты дала ей повод жить дальше'
Бессознательно рука Цзин Лихуа потянулась, чтобы коснуться этих счастливых воспоминаний, но через мгновение они исчезли, как будто их никогда и не было. И вечная тьма поглотила ее целиком.
Мстительная жена генерального директора Глава 2: Перехитрили
Цзин Лихуа подошла к огромным стеклянным панелям и посмотрела вниз на шумный город у ее ног. Ее молодое круглое пухлое лицо хранило свое невинное очарование. Но ее глаза были заменены глазами зрелой леди. Ее пронзительный взгляд очень отличался от невинного взгляда наивной Цзинь Лихуа - той самой, которая безрассудно влюбилась. Череда несчастий научила ее, сделала взрослой. Теперь же под ее чарующими зелеными глазами пряталась хитрая лиса, готовая эксплуатировать своих врагов и заставлять их расплачиваться стократно.
Поскольку боги дали ей еще один шанс, она определенно не собиралась его упускать.
Ее трапециевидное, чисто белое подвенечное платье ниспадало каскадом с ее миниатюрной фигуры и рассыпалось по полу. Ее черные блестящие волосы были заплетены в свадебную косу. Две пряди волнистых волос свободно свисали по обе стороны ее щек.
Ее тонкие белоснежные руки изящно держали бокал, наполненный темно-красным вином. Это был последний день, когда она пила. Выпейте все горести прошлого и с нетерпением ждите своей новой жизни. Глядя вниз на сверкающие автомобили, бегающие вверх и вниз по извилистым улицам, создавалась такая красивая сцена. Когда все было у ее ног, она выглядела как недосягаемая бессмертная, неземная красота. И все же чувства, которые она испытывала, были так непохожи на те, что она испытывала в своей прошлой жизни.
В своей прошлой жизни ее сердце было наполнено радостью и оптимизмом, когда она с нетерпением ждала своей замужней жизни, она с нетерпением ждала своего мужа, но на этот раз...
Ее тонкие пальцы крепче сжали стакан. Решимость и враждебность вспыхнули в ее острых глазах. В этих глазах уже не было той жизнерадостности и наивности, но была несравненная сила и хитрость.
Должно быть, уже время. Она повернулась лицом к двери и грациозно сделала еще один глоток.
Су Ливэй вошел, одетый в облегающий, сшитый на заказ свадебный смокинг. Его точеные черты лица и богатство могли бы заставить любую женщину броситься к его ногам. Его окружала та же аура холода, которая держала его врагов на расстоянии.
Сердце Цзин Лихуа слегка дрогнуло, но на ее внешности не было заметно никаких трещин. Глаза Су Ливэя сузились, когда он увидел такие же холодные глаза Цзин Лихуа. Цзин Лихуа знала, что он скажет дальше. И прежде чем он успел унизить ее, она взяла инициативу в свои руки.
- Мистер Су, теперь, когда все гости и журналисты разошлись, я ухожу. Я позвоню менеджеру, чтобы организовать другой номер для вас, если вы хотите остаться на ночь.- Все это было сказано в спокойной профессиональной манере; в ее голосе звучала необъяснимая сила, и слушать его было неразумно успокаивающе; поставив бокал на боковой столик, она вышла, даже не дожидаясь его ответа.
Высокий небоскреб, достигающий глубин неба, изначально находился под недвижимостью Tang enterprise real estate, поэтому было естественно, что она, будучи президентом после ее замужества, отвечала за размещение важного гостя.
Этим движением она хотела показать Су Ливэю, что относится к Танскому предприятию с большим уважением, чем к нему. Ей хотелось показать ему, что она не просто какая-то слабачка. В ее руках была огромная сила.
Цзин Лихуа остановилась, когда сильные пальцы обхватили ее запястье.
-В чем дело, мистер Су?- Спросила она, не глядя на него.
Разве не так он обращался с ней раньше? Она с нетерпением ждала его возвращения, чтобы сказать ей, что завтра он уедет в командировку и что ей не следует ничего ожидать от него, потому что их свадьба-это всего лишь вопрос семейных отношений.
В ту ночь она плакала, пока не уснула. В последующие дни, чтобы доставить ему удовольствие, она полностью отказалась от своего общества и служила ему день и ночь.
Но не в этот раз.
- Это наша первая брачная ночь, - он сделал шаг назад, чтобы встретиться с ней взглядом.
На мгновение лицо Цзин Лихуа наполнилось удивлением. После некоторого молчания ее спокойное, тщательно контролируемое выражение лица вернулось. Она поняла, что Су Ливэй вел себя не так, как в прошлый раз.
"Я предполагаю, что г-н Су уже знает, что наш брак является результатом давления, оказываемого обеими сторонами семей, а также между нами нет никаких личных чувств, поэтому вполне естественно, что никто из нас ничего не ожидает от этого брака"
Нет чувств? Они не разговаривали друг с другом в течение последних пяти лет, но до этого...
-Что касается нашего кратковременного знакомства в начальной школе, то я уверена, что такой зрелый человек, как Мистер Су, не будет цепляться за такие детские чувства... А может, и нет?...- Ее лукавые глаза открыто насмехались над ним.
- Ни в коем случае.- Су Ливэй быстро убрал свою руку с ее запястья.
Она хорошо его знала.
Его лицо было холодным. Никто не заметил ни единой морщинки на его лице. Он спокойно наблюдал за Цзин Лихуа. Впервые в жизни он не мог логически осмыслить ситуацию, в которой оказался.
Очевидно, эта женщина перехитрила его.
-Если больше ничего нет, я пойду домой.- Цзин Лихуа грациозно удалилась. Су Ливэй тупо смотрел на ее удаляющуюся фигуру. Только когда она ушла, его губы изогнулись в холодной улыбке.
Она шла плавно, плечи ее были расправлены, походка держалась непоколебимо уверенно, а длинное подвенечное платье развевалось у нее под ногами. Су Ливэй чувствовал, что Цзин Лихуа планировала, что сказать ему с самого начала. Он понял, что эта женщина была совсем не такой, какой он ее себе представлял.
На самом деле она вовсе не была наивной. Возможно, ему потребуется гораздо больше усилий, чтобы добраться до нее. Через некоторое время он набрал номер.
- Чэнь Фэн, отмените все мои встречи и освободите мое расписание на неделю
...
"У нас произошли изменения в планах"
Су Ливэй посмотрел в ту сторону, куда ушла Цзин Лихуа. Его глаза были непроницаемы.
Мстительная жена генерального директора Глава 3: Страшный Президеент
На следующий день свежий солнечный свет просочился через окно и осветил прекрасную женщину, завернутую в толстое бархатно-коричневое одеяло. Прежде чем Цзин Лихуа открыла глаза, она мысленно подготовилась к тому, что окажется в тех же самых трущобах, в которые была низведена в своей прошлой жизни. Ее глаза встретились с розовым потолком комнаты. С улыбкой она поднялась с постели.
Она быстро приняла ванну и официально оделась для работы. Она быстро добралась до конца квартиры.
-И это действительно так...?- Цзин Лихуа взглянула на мужчину, стоявшего рядом с ее машиной, и окинула его оценивающим взглядом.
- Мисс Цзин, меня зовут Ван И... ваш новый шофер.- Ответил молодой человек и поклонился.
-А где же Жан Чжехань?-
Вчера с ним произошел несчастный случай. Так что я был назначен его заменой.
- Как он там? С ним все в порядке?- Лицо Цзин Лихуа наполнилось беспокойством.
Ничего подобного в ее прошлой жизни не было. Что-то заставило ее изменить события своей прошлой жизни. Было ли это измененное взаимодействие с Су Ливеем? Был ли этот новый водитель его человеком?
-С ним все в порядке. Только незначительные травмы."
-Я хочу, чтобы он вернулся, как только поправится. А пока-быстро к башням-близнецам конгломерата Тан.- Цзин Лихуа бросила ему ключи. Было не так много людей, которым доверяла Цзин Лихуа. Су Ливэй была полна решимости заставить свою компанию пасть. Он уже наполнил ее компанию кротами.
Цзин Лихуа не стала тратить время на дальнейшие размышления. Су Ливэй не сделает свой ход так скоро. И было много вещей, которые требовали ее срочного внимания.
Через тридцать минут они прибыли. Во время поездки Цзин Лихуа кратко прошлась по профилям своих нынешних сотрудников. Она ожидала, что столкнется с трудностями, но ей хватило одного взгляда, чтобы вспомнить всех членов совета директоров.
Машина въехала в частный гараж президента. Шофер тут же вышел, чтобы открыть ей дверь. Цзин Лихуа и раньше пренебрегала своим кабинетом. Она боялась, что служащие ее офиса не будут уважать ее. Так что это вызвало бы неудобства. Но она встретила приятный сюрприз, когда Мэй Сю стояла прямо у машины, чтобы встретить ее.
- Президент Цзин, я ваша секретарша Мэй Сю, назначенная председателем. Я только что получила ваше сообщение.- Она почтительно поклонилась. - Позвольте мне проводить вас в офис
Кивнул Цзин Лихуа. По пути к лифту она обменялась с ней несколькими словами.
Когда Цзин Лихуа вошла в офис через десятый этаж, она заметила, что ее сотрудники бросали любопытные взгляды в ее направлении. Все они знали, что внучка председателя недавно вышла замуж. Это было неожиданно, что она вдруг появилась.
-А вы на нее смотрели? Сегодня она выглядит по-другому."Одна из сотрудниц была особенно впечатлена Цзин Лихуа. То, как она была одета, взгляд в ее глазах, властность в ее ауре, манера ее ходьбы... эта походка королевы. Что-то в этой Цзин Лихуа было не так, как в той скучной девушке, которая ходила за дедушкой в ярких платьях.
Несколько сотрудников видели, как их сердца загорелись надеждой на ее внезапную перемену.
Но некоторые из ее работников также открыто насмехались над ней. Видя уважение в глазах других, они не могли остановить свой ехидный язык.
-Она знает, что нужно действовать очень высоко и мощно. Она вообще способна на это?
- Что за шутка! И вообще, зачем она здесь?
-Только не говори мне, что председатель решил сделать ее нашим новым президентом. Из всех способных молодых танцев там, она была выбрана? Тан Хуан намного лучше ее."
-Это вполне ожидаемо. Она является прямым потомком Тан Лювэя. Такая жалость, что все остальные грамотные Таны не были выбраны. Если бы только председатель мог быть беспристрастным...
- Так она и есть наш новый президент? Она наконец-то знает, чтобы появиться здесь после всего этого времени! Она не показывалась раньше, лучше даже не показываться сейчас!
- Лучше бы она вообще не показывалась. Не имея никакого опыта, она, очевидно, собирается нарушить естественный ход вещей и испортить компанию!
"Полегче Ван Цзянь Линь. Что бы она ни собиралась делать, она все еще ваш президент. Она все еще может уволить тебя с одного взмаха.- Ее защищала женщина-служащая.
-Ты думаешь, меня это волнует? Мы все знаем, что в последних пяти проектах компания даже не достигла пороговой цели. Компания скоро падет. Будет лучше, если она уволит меня и я пойду искать новую работу раньше, чем позже. Хаха.
"Ван Цзянь Линь не ошибается. Я служу компании всю свою жизнь. Она была на самом низком уровне. Теперь, когда предыдущий президент ушел в отставку, все находятся в дилемме. Не многие думают, что компания выживет. Теперь все зависит от того, как наш новый президент справится с этим вопросом"
-А чего ты ждешь от этого неопытного новичка? Разве вы не слышали, что она за человек? Она не знает ничего лучше, чем бросать деньги и расставаться с артистами. Просто носить какое-то вечернее платье не изменит того, что она есть.
-Ладно, хватит болтать. Возвращайтесь к своей работе", - призвал их начальник отдела.
Цзин Лихуа добралась до самого верхнего этажа небоскреба-близнеца, где располагался ее офис. Заняв свое место, она спросила Мэй Сю.
- Мэй Сю, я отправила тебе список имен по электронной почте час назад?
Она заметила, что в глазах ее подчиненных не было ни уважения, ни страха. Ей придется это исправить. Последнее можно было исправить всего одним движением.
- Увольте их.- Заявил Цзин Лихуа в легкой небрежной манере, шокировав Мэй Сю своей глупостью.
"Президент, увольнение такого огромного количества людей сразу может привести к восстанию. Кроме того, мы уже приближаемся к срокам реализации как минимум девяти проектов. Я боюсь, что с этим переездом мы не сможем этого сделать..."
- Вовремя найти замену? Не беспокойся об этом. Я уже послала тебе другой список имен. Нет необходимости в собеседовании. Сразу отправь им контракты. Я также отправила тебе вторичный список на случай, если кто-то из них откажется, но это очень маловероятно"
Мэй Сю выглядела бледной.
Когда же ее президент подготовила все это? Она вышла замуж, ради Бога, только вчера! Ах, этот президент была страшна. Слава Богу, до сих пор она не совершила ни одной ошибки. Теперь она будет особенно осторожна!
Через минуту письма были отправлены всем тем сотрудникам, которые, как знала Цзин Лихуа, были ослаблены. И удивительно, что большинство из них были теми, кто оклеветал Цзин Лихуа. Лентяям остается только сплетничать. Остальные, кто клеветал на нее и, к счастью, избежал увольнения, дрожали от страха.
- Ха-ха, что Ван Цзянь Линь? Разве ты не говорил только что, что было бы лучше, если бы она уволила тебя и ты пошел бы искать работу "раньше, чем позже"?- Женщина-работница насмехалась над ним, когда его лицо побелело после того, как он открыл письмо. -Ну тогда развлекайся, ищи себе новую работу! Бог только что исполнил твое желание! Хаха"
Кто же не знал, что Tang enterprise был одним из первых пяти предприятий в Пекине, и до его недавнего упадка он был № 1! Любой бы умер, чтобы получить здесь работу! Ван Цзянь Линь просто блефовал!
Их президент не был тем, кого они могли бы презирать!
-Это не так! Нас же так не выгонят! Мы так долго служили компании! Я этого не приму. Как и мои братья.- Ван Цзянь Линь не сдался бы без боя.
-А что ты собираешься делать?- Женщина-служащая, которую звали Ян Ми, подозрительно посмотрела на него.
- Скоро ты все узнаешь.
...
В просторном кабинете на десятом этаже. Цзин Лихуа спокойно просматривала списки всех основных инвесторов компании. В списке она отмечала некоторые имена большими красными кружками. Это были те самые люди, которые предали ее предприятие в прошлый раз. В конце концов она холодно улыбнулась и выделила десять имен.
Их было десять. Они понятия не имели, что ждет их впереди. Они понятия не имели, что Цзин Лихуа собирается играть с ними в кошки-мышки, пока они не стали умолять о своей собственной смерти.
Вдруг она услышала настойчивый стук в дверь. Этот шум вывел ее из сладостных мыслей о мести.
- Войдите, - поспешно сказал
Ян Ми. - Президент Цзин, мне нужно сообщить вам нечто важное.-
Цзин Лихуа взглянула на молодую женщину.
-Вы из инспекционного отдела. Что вы можете сказать Ян Ми?- Она могла вспомнить ее из прошлой жизни. Ян Ми была верным сотрудником, которым Цзин Лихуа пренебрегала в своей прошлой жизни. Такая трата. В ее компании было так много талантливых людей, и она никогда не понимала этого.
Сердце Ян Ми было счастливо. Ее президент знала не только откуда она, но и ее имя? Нет, не было времени радоваться таким мелочам. Она должна была доложить своему президенту. "Президент, я боюсь, что сотрудники планируют восстание"
Цзин Лихуа улыбнулась. Ян Ми была ему предана. Она знала, что ее могут бойкотировать коллеги за то, что она рассказала о них, но все же она решила сделать это. Любой другой эгоистичный человек просто сидел бы и спокойно наблюдал за драмой.
- Спасибо, Ян Ми. Я никогда не забуду, что вы выбрали свой долг выше личной выгоды. Теперь ты можешь уйти."
"Президент..."Ян Ми был обеспокоена тем, что президент на самом деле не поверила ей и прогнала ее.
-Я знаю, что ты беспокоишься. Но когда я посылала эти письма, я ожидала такого исхода. Я знаю, как с этим справиться.- Успокоила ее Цзин Лихуа.
Сердце Ян Ми наполнялось все большим и большим уважением к ней. Президент знала, что она делает. Наконец, почувствовав себя непринужденно, она поклонилась и ушла исполнять свой долг.
Как только Ян Ми ушла, появилась Мэй Сю с другой новостью. "Президент. Наш последний финансист внезапно ушел в отставку по личным причинам. Поскольку это важная должность, вы должны немедленно должны устроить собеседование, чтобы выбрать нового. Кандидаты уже собрались в зале ожидания"
Цзин Лихуа кивнула. Она помнила, по каким конкретно "личным причинам" ушел в отставку их десятилетний финансист. Ответом был Су Ливэй. Последний финансист был надежным человеком. Он был вынужден уйти в отставку из-за рук Су Ливэя.
-Я начну собеседование через час.
- Да, Президент. Мэй Сю кивнула и молча вышла.
Цзин Лихуа подошла к ящику и достала детальные профили всех этих десяти основных акционеров. Первое имя было Хэн Хуэй Чжун. Самый старший хозяин в семье Хэн. Помимо Цзин Лихуа, у него были основные доли в общем конгломерате. Он был главной шахматной фигурой в игре Су Ливэя.
Цзин Лихуа принесла бумаги к столу и просмотрела все профили. Сама того не зная, прошел целый час.
- Чжан Минь... Так это вас рекомендовал господин Цзин?- Цзин Лихуа мельком взглянул на рекомендательное письмо. Чжан Мин был третьим кандидатом, с которым беседовала Цзин Лихуа. Цзин Лихуа отвергла других, услышав от них всего две-три строчки.
- Да, Президент.- У мужчины средних лет была безобидная, дружелюбная улыбка. - Президент уже знает обо мне. Отец президента упоминал обо мне?
-Конечно, он так и сделал. Он долго хвалил вашу компетентность и преданность, -загадочно улыбнулась ему Цзин Лихуа. Под ее холодным взглядом никто не мог сказать, что плохого она задумала.
Мстительная жена генерального директора Глава 4: Ублюдок
Чжан Мин был доволен и попытался польстить Цзин Лихуа. - Возможно, мистер Цзин переоценил меня. Я никогда не смогу соответствовать компетенции президента.-
Цзин Лихуа изо всех сил старалась не закатывать глаза. Ха! Ублюдок, лижущий задницу. Но если посмотреть на это с другой стороны, лизание задницы было тем, что привело его туда, где он был.
- Вот и хорошо. Поторопись, подпишись и давай покончим с этим делом. Цзин Лихуа зевнула, протягивая ему контракт на вербовку, намеренно делая вид, что ей все равно.
На лице Чжан Мина промелькнуло отвращение, но он быстро скрыл его своими льстивыми улыбками. Итак, это была наследница семейного конгломерата Тан, на которую председатель (Тан Ливэй) возлагал большие надежды? Эта должность была очень важна. Это заслуживало даже одного взгляда на его квалификацию. - Он усмехнулся. Несомненно, в ближайшие годы танское предприятие понесет огромные убытки.
-Но, президент, вы должны хотя бы раз взглянуть на его квалификацию...- Мэй Сю не могла видеть, чтобы такое важное место было отдано так небрежно.
-А почему я должна беспокоиться? Его рекомендовал мой отец. Конечно же, отец выбрал бы самое лучшее для своей дочери. Кроме того, он также работал на предприятии Су, предприятии № 1 в Пекине, под руководством моего мужа Су Ливэя. У кого в этой отрасли есть лучший взгляд на талант, чем у него?
Мэй Сю больше ничего не сказала. Она определенно не хотела быть включенной в список уволенных сегодня людей.
Цзин Лихуа жестом велела Чжан Мину уйти.
- Благодарю Вас, президент. Я сделаю все возможное, чтобы служить компании. Чжан Мин поклонился. Прежде чем уйти, он торжествующе усмехнулся в сторону Мэй Сю.
Как только он вышел, ленивый и незаинтересованный взгляд Цзин Лихуа внезапно сменился холодным, ледяным взглядом. Она выпрямилась, вновь обретя сдержанное и собранное выражение лица.
"Президент, простите мою дерзость, но я должна сообщить вам, что эта история Чжан Мина вызывает подозрения. Он бессчетное количество раз участвовал в шпионаже за другими компаниями и других подобных предательствах. Он был рекомендован отцом президента, так что вы не должны сомневаться в нем, но я должна..."
- Мэй Сю, ты не обязана быть вежливой. Я знаю характер своего отца. Я знаю, почему он послал Чжан Мина ко мне в кабинет.- Цзин Лихуа улыбнулся Мэй Сю.
Замешательство появилось на лице Мэй Сю, прежде чем понимание окончательно улеглось. Это означало, что ее президент знала о злых намерениях ее отца. Мэй Сю была рада узнать это. Ее президент была не так наивена, как о ней говорили.
-И тот факт, что у него есть такое прошлое, не означает, что я не должна его держать.- Ее глаза сверкнули, как у хитрой лисы. - Она подмигнула Мэй Сю. "Это означает, что я должна попросить моего секретаря заменить все финансовые отчеты в офисе Чжан Мина поддельной информацией. Отныне вы будете приносить оригиналы отчетов только мне лично.
- Но, президент, зачем вообще его нанимать?..?- Глаза Мэй Сю выглядели растерянными. Она не могла понять истинных намерений.
-Это было очень важное место. Было много других способных кандидатов. Кроме того, как вы сможете справиться со всей этой работой самостоятельно?"
-Если бы я не оставила его у себя, наши враги нашли бы другой способ вмешиваться в дела компании. Поскольку мы не знали бы об их следующем шаге, мы могли бы стать их жертвой. Поскольку мы знаем, что Чжан Мин-их человек, мы можем использовать его, чтобы кормить их ложной информацией.- Ее вишнево-красные губы изогнулись в улыбке. Она выглядела так соблазнительно, что никто не мог устоять перед ней. Она выглядела как злая соблазнительница. "Если они захотят поиграть со мной, я буду играть с ними очень хорошо"
Мэй Сю почувствовала озноб. Это было не из-за зимы. Это было из-за холодной энергии, которую излучала ее страшный президент. Ах... так страшно, она никогда больше не будет недооценивать своего президента.
Мэй Сю проклинала себя за то, что хоть раз поверила слухам о том, что ее новый президент-неопытный новичок.
...
Вечером, когда она вышла из своего офиса, отношение ее сотрудников было намного лучше. Они даже выстроились в очередь, чтобы поприветствовать ее, следуя надлежащему протоколу компании. Те, кто открыто насмехался над ней, теперь стояли с низко опущенными головами, охваченные ужасом. Они не хотели, чтобы их заметил президент. Выглядя удовлетворенной, Цзин Лихуа слушала отчеты Мэй Сю. Приблизившись к вестибюлю, она услышала громкие звуки.
-Что все это значит? Как вы могли сказать, что мне нужно назначить встречу с вашим президентом? Ты хоть знаешь, кто я такой? Я самый крупный инвестор этой компании после вашего Президента.- Хэн Хуэйчжун ссорился с дамой из приемной.
Как только Цзин Лихуа появилась на сцене, Хэн Хуйчжун обратился к ней.
- Президент Цзин.- Он поклонился. -Я думаю, что ваша секретарша ошиблась. Она сказала, что я не могу встретиться с вами без предварительной договоренности. Вы должны быть немного строги к вашим сотрудникам. Они не умеют уважать почтенных гостей.- Он бросил угрожающий взгляд на секретаршу.
Цзин Лихуа холодно улыбнулась. -Она не сделала никакой ошибки. Мистер Хэн, если вы хотите встретиться со мной, вам придется назначить встречу заранее.-
Хэн Хуэй Чжун был потрясен. Не обращая на него внимания, Цзин Лихуа направилась к частному гаражу.
-Что все это значит?- Хэн Хуэй Чжун преградил ей путь. - Я самый крупный инвестор в вашей компании. И вы не собираетесь проявить ко мне хоть немного уважения? Твой дедушка был мудрым человеком. Пока он занимал этот пост, он никогда не проявлял неуважения ко мне. Если я забепу свои акции, ваша цена акций упадет более чем на пятьдесят процентов!
- Мистер Хэн, пожалуйста, отойдите. Мне нужно заняться кое-какими важными делами.- Цзин Лихуа вежливо улыбнулась ему, ясно давая понять, что он не настолько важен, чтобы отнимать у нее время.
Хэн Хуэй Чжун был до смерти разгневан таким обращением. "Ты...- Когда он попытался последовать за ней, ее телохранители остановили его.
Цзин Лихуа неторопливо пошла к своей машине.
Мстительная жена генерального директора Глава 5: Новое начало 1 - 9
По дороге в свою квартиру Цзин Лихуа остановилась у могилы своей матери. Она привезла с собой свежий букет цветов.
- Мама, спасибо, что дала мне второй шанс. Я знаю, что ты всегда присматривала за мной. На этот раз я тебя не разочарую. Я отомщу всем тем, кто плохо с тобой обращался. Я не пощажу ни одного из них. Я заставлю тебя гордиться мной, мама.- Цзин Лихуа наклонилась, чтобы разместить бутик. Она была удивлена, когда заметила свежие розовые цветы на могиле своей матери.
Кто-то недавно навещал ее.
Она взяла розу и огляделась вокруг. Кладбище было пусто. Был ли еще кто-нибудь в этом мире, кто скучал по ее матери?
...
Цзин Лихуа прибыла в свою квартиру в шесть вечера. Она приняла ванну и приготовила что-то на ужин. Она остановилась на полпути, когда ей позвонили. Цзин Лихуа взглянула на номер телефона. С холодной улыбкой она положила телефон и продолжила готовить. Телефон продолжал безжалостно звонить. После десятого звонка она сняла трубку.
- Цзин Лихуа, какого хрена ты так долго не брала трубку? Теперь, когда ты вышла замуж за Су Ливэя, ты думаешь, что можешь вести себя так высокомерно передо мной? Мы оба знаем, что Су Ливэй дорожит твоей младшей сестрой. Если бы не твой дедушка, он никогда бы не взглянул на тебя во второй раз.-
Цзин Лихуа долго молчала. Она чувствовала, что нетерпение ее мачехи растет с другой стороны. Как раз когда она была на краю, Цзин Лихуа заговорила.
"У тебя ко мне какое-то дело?- Ее голос был спокойным и приятным. Хе Жоян чувствовала, что Цзин Лихуа издевается над ней, игнорируя ее.
-Как бы сильно ты меня не ненавидела, ты все равно должна меня уважать! Я же твоя мачеха! Ты хочешь, чтобы я сказала твоему отцу, что ты не уважаешь меня? – угрожала Хе Жоян.
-Я не вешаю трубку. Это гораздо больше уважения, чем вы заслуживаете.- Засмеялась Цзин Лихуа.
"Ты...- Хе Жоян успокоила свой нрав. - Послушай меня, твой отец пригласил знаменитого ведущего реалити-шоу к нам домой. Она согласилась на это шоу только тогда, когда мы сказали, что ты придешь. Я хочу, чтобы ты вернулась домой в эту субботу. Твой отец все это время думал о тебе. Ты можешь использовать эту возможность, чтобы очистить свою плохую репутацию, ведя себя хорошо. Хе Жоян сказала это так, как будто она хотела помочь Цзин Лихуа. Цзин Лихуа знала, что ее мачеха только хотела смутить ее перед всеми. Она хотела открыть дверь возможностей для своей дочери Цзин Тянь, представив ее всем. Именно так она поступала в своей прошлой жизни.
- Конечно, я приду.- Мягко сказала Цзин Лихуа. Но Хе Жоян не сумела уловить глубоко скрытого намека в ее голосе.
- Ну ладно.- Хе Жоян повесила трубку. Она ожидала, что потребуется больше усилий, чтобы заставить Цзин Лихуа согласиться. Ха! Такая глупая женщина. Она с такой готовностью согласилась.
На следующее утро, когда Цзин Лихуа прибыла к двум небоскребам-близнецам, она обнаружила огромную толпу у подножия здания. Там были репортеры с разных телеканалов. Половина ее сотрудников собралась вокруг вместе со всеми теми, кого она уволила. Они держали в руках транспаранты. Глаза Цзин Лихуа наполнились весельем. Она вышла со спокойной улыбкой.
-Что все это значит?-
Мэй Сю быстро встала на сторону Цзин Лихуа. Она выглядела обеспокоенной. - Президент, я как раз собиралась сообщить вам об этом...
- Президент Цзин, это правда, что вы уволили пятьдесят человек сразу же после вступления в должность, не дав им для этого надлежащей причины?"
-А вам не приходило в голову, что у этих людей могут быть семьи и дети? Если их внезапно уволят, как они смогут постоять за себя?
- Как ты собираешься справиться с этой ситуацией? Вы бы вернули рабочие места обратно всем людям?"
Репортеры яростно набросились на сотни вопросов. Цзин Лихуа не обратила на них никакого внимания и пошла прямо к главе восстания Ван Цзянь Линю.
- Президент Цзин, мы верно служили вашей компании в течение последних десяти лет. Мы усердно работали день и ночь, чтобы довести это предприятие до нынешнего состояния. Без нас Тан Энтерпрайз не стоял бы там, где он сейчас находится. Как ты могла так несправедливо относиться к нам? Мы требуем справедливости!
- Если ты сегодня уволила наших коллег, то и нас завтра можешь уволить! Как мы можем продолжать работать здесь, если вы так относитесь к своим сотрудникам?
- Президент Цзин, отзовите свое решение обратно, или все мы уйдем в отставку!-
Все больше людей за ее спиной поднимали свои плакаты. Последовал хаос.
Под их обвиняющими и гневными взглядами Цзин Лихуа оставалась спокойным. Ее улыбка была ровной.
- Вот и хорошо. Если вы преданно служили этому предприятию, я думаю, что вы заслуживаете второго шанса. Ван Цзянь Линь, следуйте за мной в мой офис, чтобы обсудить условия переговоров"
...
Ван Цзянь Линь был в ужасе. Цзин Лихуа только что бросила перед ним свое грязное прошлое. Там были записи его встреч с врагами Танского предприятия. Он продавал информацию за деньги. Ван Цзянь Линь сглотнул. Его сердце колотилось от страха. Его руки были холодными.
-Ты все еще считаешь, что верно служишь Танскому предприятию?- Глаза Цзин Лихуа были спокойны.
- Президент I-I..."
"Если я покажу эти доказательства средствам массовой информации, которые собираются, основа вашего восстания исчезнет. Давай забудем об этом. Я могу подать на вас в суд, пока вы не останетесь без гроша с этими доказательствами. Я могу быть уверена, что ты проведешь остаток своей жизни под решеткой. Но, к счастью для тебя, я милосердна.- Цзин Лихуа вытащила бумагу и бросила ее перед собой. - Вот, распишитесь здесь. Это соглашение между тобой и мной. Вы остановите этот мятеж прямо сейчас. Вы скажете всем, что именно Хэн Хуэй Чжун был настоящим главой восстания. Вы признаете, что являетесь шпионом какой-то другой компании, и я оставлю вас в покое."
У Ван Цзянь Лина не было выбора. Этот президент был ужасен. Дрожащими руками он расписался в бумагах. Когда он вышел, всем не терпелось узнать, что же произошло снаружи. Репортеры и его товарищи окружили его. Его лицо было совершенно белым.
Он сказал Все, что Цзин Лихуа просила его рассказать. Тем временем Цзин Лихуа наблюдала за всем происходящим из своего кабинета на огромном экране. Она отпила глоток воды и позвала Мэй Сю.
"Скажите всем, что Хэн Хуэй Чжун был снят со своей должности в Совете директоров за нарушение трудового договора и заговора против компании."
Мстительная жена генерального директора Глава 6: ее спасение
Когда Цзин Лихуа вернулась в дом, она получила сообщение.
Мо Лян: "Ого! Мой Цзинхуа делаетзаголовки сегодня?
Чжао Лин: "Сяо Хуа, я завидую. Я же модель. Я должна появляться в заголовках чаще, чем ты. Почему это ты, а не я?
Мо Лян: "Просто пойдем со мной на ужин. Я уверен, что ты попадешь в заголовки сегодня вечером.
Чжао Лин: "Я не заинтересована в скандальной известности фу*”.
Мо Лян: "Cлишком прямолинейно.’
Мо Лян: "Но все равно ты появишься в новостях.”
Чжао Лин: "я не хочу заканчивать свою карьеру."
Цзин Лихуа хотела что-то сказать, но она слишком устала после целого дня разборок. Она сразу же легла в постель, даже не переодевшись.
На следующий день все вернулось в норму. Компания снова оказалась у ее подножия. Цзин Лихуа взглянула на список имен, которые она обводила вокруг пальца на днях. Дальше вниз, осталось еще девять. Она отложила список и взяла в руки отчеты.
Она просмотрела данные последних пяти проектов, подготовленных для нее Мэй Сю. Ни один проект не шел хорошо. Все они несли большие потери. Цзин Лихуа откинулась на спинку стула и ущипнула себя за переносицу. Проекты начинались хорошо, но в середине, многие небольшие препятствия приводили к их снижению. Эти препятствия были созданы ни кем иным, как Су Ливэем.
Например, рядом с торговым центром под ее руководством он открыл еще более крупный торговый центр. Точно так же он использовал свои связи, чтобы помешать известным брендам продавать свои товары в ее торговых центрах. И все это он делал в тени. Аналогичным образом, в проекте тематического парка он остановил строительную компанию от завершения ее строительства и вынудил их нарушить контракт.
Значит, он планировал довести ее падение до того, как они поженятся? Но на этот раз ему придется разочароваться.
После стука в дверь вошла Мэй Сю. - Президент, я уже устроила всех новых сотрудников. Старые служащие, принимавшие участие в восстании, не чувствуют к вам никакой обиды. На самом деле, после того, как Ван Цзянь Линь признался, что был шпионом, они очень сожалели, что недооценили вас. Они даже предложили вам принести официальные извинения...
-В этом нет необходимости. Скажи им, что пока они усердно работают, они будут прощены."
"Кроме того, Чжан Мин настаивает на сохранении своего собственного помощника. Он отказал помощнику, назначенному компанией. Президент, я боюсь, что будет трудно кормить его неверной информацией, если его помощник не является нашим доверенным лицом.- Мэй Сю выглядела рассерженной, когда рассказывала о нем. После того, как она узнала, что он шпион, ей хотелось душить его каждый раз, когда она видела его.
-Он проверяет меня.- Цзин Лихуа отложила бумаги. Чжан Мин был проницательным человеком. Это было ожидаемо от ее столь любимого мужа "Су Ливэя". "Так как он видел, насколько я был неинтересна, теперь он увидит, что я терпима.
". "он проверяет мои границы. Границы, которые он не пересечет ни разу, осуществляя свою власть в компании.
- Итак, президент, каковы будут ваши границы?- Мэй Сю выглядела очень взволнованной.
Если подумать, то работать со страшным президентом было не так уж и плохо. Это было захватывающе!
- Пусть пока у него будет свой помощник.- Она задумчиво посмотрела на него. - Но скажите ему, чтобы он отправил профиль помощника в офис президента. Скажите ему, что это только для соблюдения надлежащего протокола и не упоминайте, что я проинструктировал сделать это, если он не поднимет шум из-за этого. И давайте договоримся о личной встрече с этим "помощником", чтобы посмотреть, сможем ли мы привлечь его на нашу сторону."
"Президент, когда мы собираемся разоблачить этого Чжан Мина? Я его просто не выношу. Он осмелился подумать, что может обмануть вас! Я не могу дождаться, когда его разоблачат и увижу выражение его лица, когда он поймет, что это его все время обманывали!
Цзин Лихуа засмеялась. Мэй Сю была такой же дерзкой, как и в прошлой жизни. "Скоро. Во-первых, мы должны использовать его для передачи ложной информации нашим врагам. После этого, как только я оставлю его, они заставят его страдать еще больше за передачу ложной информации."
К рассвету Цзин Лихуа подробно рассказала обо всех пяти текущих проектах компании. Если все эти проекты провалятся, ей придется продать все свои дочерние предприятия в других городах, чтобы расплатиться с долгами перед банком. И именно так начался крах Танского предприятия в ее прошлой жизни.
После долгих размышлений она разработала план спасения трех проектов. Но у других двух не было никакой надежды. Они были обречены на смерть. Цзин Лихуа решила закрыть эти проекты. Ей нужно было быстро сделать новые инвестиции, чтобы спасти свою компанию. Цзин Лихуа подсчитала все имеющиеся у нее средства.
Она схватила небольшую брошюру о недвижимости в Южном Пекине. Там были огромные акры земли. Но они находились далеко от любого поселения, и правительство не проявляло никакого интереса к расширению города в этом направлении. Так что их цена была очень низкой. Владелец земель изо всех сил старался сделать все, чтобы продать эти земли, но не было заинтересованного покупателя.
Она пометила это имя своим красным маркером. Это южное поместье должно было стать ее спасением.
Мстительная жена генерального директора Глава 7:Нетронутый цветок
Цзин Лихуа наконец-то получила хороший ночной сон после стабилизации компании. Когда она проснулась, был уже вечер. Ха...? Как долго она спала? Она вышла из своей комнаты в огромной футболке и пижаме, протирая слезящиеся глаза, и была до смерти напугана, когда увидела привидение, стоящее у двери квартиры.
Позже выяснилось, что это был не совсем призрак, а ее лучший друг. Который выглядел не менее страшно, чем призрак.
-Когда это я дала тебе ключи от своей квартиры?
-Ты никогда этого не делала.- Дерзко ответила Чжао Лин.
В своей предыдущей жизни Су Ливэй был полон решимости причинить ей боль всеми возможными способами. Он заставил ее порвать связи со всеми своими друзьями. В ее последние годы он стал слишком могущественным. Она не хотела подвергать опасности никого из своих друзей. Поэтому она сама держалась на расстоянии. Чем больше он находил людей, которых она любила, тем больше у него было средств причинить ей боль.
-Если ты перестанешь хихикать, не могла бы ты объяснить, как ты прошла всю систему безопасности?
- Боже мой. Я не могу остановиться. То, как ты кричала. Хаха.
- Похоже, ты в очень хорошем настроении.
-А разве я должна грустить? Я смогу встретиться со своей лучшей подругой после стольких лет?- Чжао Лин сняла солнцезащитные очки, открывающие прекрасное лицо, и бросила чемодан на диван.
-Это был всего лишь месяц.- Сказала Цзин Лихуа и пошла на кухню, чтобы взять чашку кофе. Выпив всю чашку, она почувствовала, что проснулась. Снаружи донесся еще один знакомый звук, и на ее лице расцвела улыбка. Она вернулась в гостиную.
Чжао Лин и Мо Лян были в середине спора.
- ………………………….Но твои глаза не могут быть девственными. Чжао Лин закатила глаза.
- Клевещешь на мое целомудрие, да?
-Я вовсе не клевещу на это. Я отрицаю его существование.
"Мо Лян.- Глаза Цзин Лихуа засияли от счастья. - Она обняла своего белокурого друга.
- Хм... Цзин Лихуа ты хорошо пахнешь. Если ты обнимешь меня еще немного крепче... АУ! АУ! Отпусти мое ухо!- После того, как она вывернула его ухо к своему сердцу и держала его до красноты, она, наконец, отпустила его ухо.
Мо Лян укоризненно посмотрел на Цзин Лихуа, приложив руку к уху, и сделал свое типичное ангельское лицо бывшей знаменитой звезды по прозвищу Лян Принц, который когда-то покорил всех женщин Азии. - Хуа-Эр, я не знал, что у тебя такая ... такая извращенная ориентация, но ради твоей любви я ... я готов терпеть боль и ... быть твоим покорным...-
Цзин Лихуа хотела его побить. Но он уклонился от ее атаки, со смехом отступив назад. Цзин Лихуа не хотела гоняться за ним по квартире. Именно этого он и хотел. Чтобы он мог сделать свою следующую шутку.
- Всего лишь пять минут в вашем присутствии, и вы сумели довести президента Танского предприятия до безумия.- Чжао Лин упала на диван и устроилась поудобнее, как будто это был ее собственный дом. "Осторожно. Она уже не та Сяо Хуа, которую мы привыкли запугивать. Теперь она жена Су Ливэя и, конечно же, президент Танского предприятия. Разве вы не слышали новости? Она уволила 50 человек в мгновение ока.
- Ну и что с того? Мой отец-Мо Тин, генеральный директор mo entertainment. Я могу запугивать свой цветок сколько угодно.
Мо Лян был единственным наследником крупной развлекательной корпорации. Mo entertainment. Она помнила из своей предыдущей жизни, что в то время компания его отца не была настолько могущественной, но после того, как Мо Лян занял офис, он поднял его на новые высоты. Она превратилась в международную корпорацию.
-Но теперь ее цветок принадлежит Су Ливэю.
- Я считаю, что цветок никому не принадлежит, пока он не опылен.- Мо Лян спокойно ответил ему.
Цзин Лихуа уставилась на двух своих бесстыдных друзей, которые продолжали болтать, не обращая на нее никакого внимания. Для Мо Ляна это было нормально, но почему Чжао Лин вела себя так же? Неужели его бесстыдство заразительно?
-А как ты можешь быть уверена, что этот цветок еще не опылен Су Ливэем?
-А как ты можешь быть в этом так уверен?-
Они оба пристально посмотрели друг на друга.
-Тогда позвольте мне напомнить вам, что в настоящее время вы находитесь на этой цветочной территории, которая только что унаследовала шипы от своего дедушки... Твой папа не может спасти тебя..
-Еще одно слово, и я позову своих телохранителей, чтобы они вышвырнули тебя вон.- Голос Цзин Лихуа был смертельно серьезен.
Мо Лян открыл было рот, но тут же закрыл его. Как послушный ребенок, он приложил палец к своим улыбающимся губам и несколько раз кивнул.
Цзин Лихуа вздохнула и, проигнорировав Мо Ляна, спросила Чжао Лин.
- А когда ты приехала? Ты могла бы мне сказать. Я бы тебя встретила.
- Только сегодня утром.
- И ты ты сразу же поехала ко мне домой...? Твоя мать рассердится
- Я пропустила твою свадьбу. Мне до смерти хотелось посмотреть, как выглядит замужняя Хуа!
-Она лжет. Она использовала тебя как предлог, чтобы выскользнуть из рук своего менеджера.- Мо Лян безжалостно разоблачил ее.
Чжао Лин холодно посмотрела на него. - Забудь, что я когда-нибудь познакомлю тебя с моим коллегой, которого ты назвал горячей.
- Тебе не нужно будет представлять ее мне. Она сама ко мне придет.- Мо Лян с гордостью посмотрел на меня.
-А дальше?- Эти двое были такими же драматичными, как она помнила. Она почувствовала, как ее сердце наполняется счастьем после того, как она снова наслаждалась их обществом.
-Она становится все толще.- Мо Лян сразу же сбросил бомбу.
Лицо Чжао Лин было полно шока, прежде чем она взорвалась. - Мо Лян, ты гребаный лжец! Я только что набрала пять фунтов! Всего пять фунтов! Тебе обязательно так говорить?
-Тогда почему ни одно из моих самых новых платьев не подошло тебе?-
Чжао Лин замолчала на мгновение, прежде чем возложить вину на Мо Ляна. - Ты неправильно снял мерку. Ты просто находишь оправдания, чтобы обвинить меня в своих ошибках! Как это бесчестно!
- Ее отец сердится. Он попросил ее менеджера строго следить за ее диетой.
- Скорее, уморить меня голодом. Сяо Хуа, я кажусь тебе толстой?
Чжао Лин не была моделью списка А без всякой причины. Ее внешность была просто божественной. Независимо от того, какое платье она носила, каким-то образом она была способна сделать его ошеломляющим на ней. Это позволило бы получить наибольшее количество заказов и самые высокие цены на аукционах.
Мстительная жена генерального директора Глава 8: VIP-гости
-Ты такая же хорошенькая, как и раньше.-Цзин Лихуа схватила расческу и попыталась распутать гнездо из ее волос.
- Вот видишь! Вот что я пыталась сказать этому старику! Хм!
- Она не сказала, что ты не толстая.- Засмеялся Мо Лян.
- Эй ты...
-Не беспокойся, Чжао Лин. Толстые люди тоже люди. Я знаю, что ты здесь, чтобы получить немедленное бронирование в своем любимом итальянском ресторане. Позволь мне позвонить моей секретарше, чтобы зарезервировать для нас отдельную комнату. Мы уйдем, как только я оденусь."
"Теперь это моя Сяо Хуа.-Чжао Лин хотела прыгать от счастья. Наконец-то она сможет съесть что-то еще, кроме безвкусного салата. Она поцеловала Цзин Лихуа и прыгнула на диван перед телевизором.
Цзин Лихуа быстро приняла душ. Одевшись в светло-голубую шелковую блузку от Гуччи, белые брюки и серьги с бриллиантами Harry Winston, она была готова. Она вошла в гостиную. Мо Лян и Чжао Лин ссорились из-за пульта дистанционного управления.
-А как я выгляжу?- Цзин Лихуа повернулась.
Оба они прекратили борьбу. Их пристальный взгляд был прикован к Цзин Лихуа.
-Она стала совсем другой женщиной.- Взгляд Чжао Лин был полон восхищения.
-Я не могу придумать ничего умного, чтобы сказать. - Подожди секунду. Дай мне подумать кое о чем.- Мо Лян продолжал думать, но ничего не мог придумать. "Черь. - Я сдаюсь. Я просто скажу это. Ты выглядишь великолепно Сяо Хуа.
- Давай уйдем отсюда. Я умираю с голоду.- Чжао Лин не могла дождаться еды. Ее фургон уже был припаркован у подножия дома.
По дороге Мо Лян и Чжао Лин продолжали свою болтовню. Случайные звуки смеха заполняли фургон. Посторонний мог бы сказать, что три человека внутри разделяли очень глубокие отношения.
Чжао Лин рассказала Цзин Лихуа о своей недавней поездке в Японию. Она проклинала своего менеджера за ту роль, когда описывала знаменитые рестораны, которые они посещали. Управляющий не давал ей есть. Мо Лян рассказал ей историю о японской цыпочке, с которой он встречался.
Когда Цзин Лихуа вышла из фургона вместе с двумя своими небесными друзьями, троица сразу же оказалась в центре внимания.
Экс-звезда и первоклассный модельер и модель из списка А. Но больше всего их привлекла элегантно одетая обворожительная женщина, стоявшая между ними. Так или иначе, между этими двумя необычными людьми, она была способна привлечь внимание людей своими очаровательными взглядами. Ее мерцающие бриллиантовые серьги можно было заметить издалека. У этой женщины был прекрасный вкус. Как только они заметили ее необыкновенные зеленые глаза, они сразу же узнали, кто она, и взгляд презрения вспыхнул в них.
-Разве она не старшая дочь семьи Цзин? Разве она не вышла замуж за Су Ливэя всего несколько дней назад? - Что она здесь делает?
- ТСС, ты что, не слушала? Этот брак был заключен под принуждением с использованием влияния семьи Тан. Су Ливэй восхищался второй дочерью семьи Цзин. Должно быть, Су Ливэй выгнал ее.
- "Это кажется мне единственно правильным. Цзин Тянь намного лучше ее.
- Хм! Такая отвратительная женщина. Она должна отпустить мужчину, который не хочет быть с ней.
До них донесся шепот. Мо Лян был недоволен. Он посмотрел на Цзин Лихуа, чтобы увидеть, была ли она тронута их словами. "Сяо Хуа, ты хочешь, чтобы я попросил менеджера выбросить их?- Он говорил серьезно.
Цзин Лихуа рассмеялась.
Разве это не то, чего они хотят?
- Мо Лян, нет никакого смысла связываться с никчемными людьми, которые верят в глупые слухи. Мы должны пойти в VIP-комнату.- Она бросила сдержанную улыбку в их сторону.
Что это было за выражение в ее глазах? Как будто она смотрела на кучку нищих? Что она даже не потрудится рассердиться на их язвительные замечания?
Она сохранила свою грациозную внешность, легко противостоя им!
Их гнев достиг своего пика после того, как они были унижены, но они могли только насмехаться и отворачиваться в смущении. Если бы они пересекли черту, то были бы выброшены первыми.
Семья Цзин Лихуа Тан поддерживала тесные отношения с владельцем этого ресторана. Так что она всегда была их уважаемой гостьей. Другие с трудом могли заказать нормальный столик после месяца ожидания. Чжао Лин пошла к стойке регистрации, жалуясь на то, как она голодна.
- Сестра Лихуа, это ты? Я никак не ожидал увидеть тебя в ресторане. Я думал, что ты уехала в свадебное путешествие с мужем.- Хэ Цзуньин засмеялась. - Ах, прости, я и забыла, что вы не в хороших отношениях с вашим мужем.- Ее слова были направлены на то, чтобы унизить Цзин Лихуа.
Цзин Лихуа внутренне застонала. Как может мир быть таким маленьким? Почему она не может спокойно поужинать со своими друзьями? Цзин Лихуа не повернул к нему своего лица.
-Я с тобой разговариваю, сестра Цзин.
Цзин Лихуа посмотрела в глаза Хэ Цзуньин с неблольшой, неизменной улыбкой. Ее глаза были спокойны, как стоячая вода.
- Прими мои самые искренние извинения. Я думала, ты разговариваешь со стеной, -
Нна секунду воцарилось молчание. Мо Лян расхохотался.
- Ты..."Она была просто шокирована. Ее лицо побелело от смущения. Она услышала приглушенный смех собравшихся вокруг людей.
Хэ Цзунъин ненавидела Цзин Лихуа. Хэ Цзунъин была фаворитом Цзин Тянь. Она делала за нее всю грязную работу. Хэ Цзинъян преследовала Цзин Лихуа, чтобы успокоить Цзин Тянь. Цзин Лихуа всегда была легкой мишенью из-за ее вспыльчивости и вежливости.
Люди, которые только что издевались над ней, снова собрались вокруг них и навострили уши, предвкушая хорошую драму.
Прежде чем Хэ Цзунъин смогла решить, что сказать дальше, Цзин Лихуа сказала:
"О, мой. Мне нравится твое ожерелье. Подаренное Цзин Тянь на твой день рождения. Разве не так?- Цзин Лихуа выступила вперед. Она с благоговейным трепетом рассматривала ее ожерелье. - Бренд Cartier. Разве не так? Я знаю, когда он выставлялся на аукцион, у меня была борьба с Чжао Лин, и мы продолжали повышать ставку до $11,000. Позже я потеряла к нему интерес и отдала его Цзин Тянь, когда дедушка подарил мне лучше. Она приняла очень хорошее решение, отдав его тебе. Это тебе подходит. Но для тебя это очень дорого. Пожалуйста, позаботься о ней"
Когда Цзин Лихуа закончила, лицо Хэ Цзунъин побелело. Но у Цзин Лихуа не было никакой жалости.
-А эта сумочка? Я помню, что она также была подарена тебе с этим ожерельем. Цзин Тянь купила это в каком-то случайном магазине. Она, должно быть, сказала тебе, что купила его у какой-то известной марки? Посмотри внимательно, это точная копия. Тебе не нужно заботиться о нем так сильно. В конце концов, ты можешь легко позволить себе подделку.- Засмеялась Цзин Лихуа. Тем временем Чжао Лин вернулся. Посмотрев на группу людей, она на секунду нахмурилась.
- Цзин Лихуа, я их спрашивала. У них есть номер на верхнем этаже, подготовленный для нас.
-Я бы с удовольствием осталась и повспоминала с тобой, но мой друг здесь голодает, и мы забронировали номер в VIP-комнате, так что мы не можем присоединиться к вам, так что берегите себя, сестра Цзунъин."
Она была полна зависти. VIP-зал находился на верхнем этаже. У нее никогда не было возможности посетить его. Но она слышала, что оттуда открывается очень приятный вид. Когда она увидела женщину, которая смотрела вниз, направляясь в VIP-зал, ее сердце горело от ревности.
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Мо Лян не переставал смеяться. Он был таким страстным искателем драмы.
"Хуа'Эр, когда ты все это узнала?- Чжао Лин тоже была удивлена.
-Я этого не знала. Я просто сама придумала большую часть, - она выглядела беспечной и сделала глоток воды.
-Ты хочешь сказать, что да...
- Неужели ты действительно думаешь, что такой скупердяй, как Цзин Тянь, может подарить кому-то ожерелье за 11 тысяч долларов?
"Ожерелье, на которое мы подали заявку, действительно похоже на то, которое носила она, но это был не то. Когда Цзин Тянь вынудила меня отдать это ожерелье, благодаря моему отцу, Хэ Цзунъин действительно полюбила его. Но это была такая дорогая вещь... Я предполагаю, что Цзин Тянь, должно быть, обманула ее, дав ей копию."
Мо Лян и Чжао Лин знали о напряженных отношениях Цзин Лихуа с ее семьей, поэтому никто из них не был удивлен.
"Но почему же она не стала этого отрицать?"
- Она была в замешательстве.- Чжао Лин все поняла, и в ее глазах промелькнуло восхищение своим другом. -А разве ты не заметил жесткости Цзин Лихуа? Цзин Лихуа даже не дала ей шанса возразить!
-И сумочку тоже...
- А, это. Я знала, что сумочка стоит немного. Если вы посмотрите достаточно внимательно, то сможете увидеть. Другие женщины в собрании уже знали об этом. Им просто нужно было, чтобы кто-то это сказал.
- Потрясающе!- Мо Лян разразился аплодисментами и театрально поклонился Цзин Лихуа. -С сегодняшнего дня я принимаю тебя как своего господина. Шифу, пожалуйста, прими меня как своего ученика и научи меня искусству шлепать по лицу!
- Ты не достоин.-
Но почему же?
"У этого Шифу есть определенные условия для приема ученика"
Тем временем, благодаря быстрому обслуживанию ресторана, официанты прибежали с аппетитными блюдами. Чжао Лин, будучи обжорой, какой она и была, не жалея времени и манер, набросилась на мясо с палочками для еды.
-И что же это такое? Я сделаю все возможное, чтобы выполнить эти предварительные условия"
"№1 полное половое воздержание...
"Почему мой цветок хочет, чтобы я был весь для нее?- Подмигнул ей Мо Лян.
- Номер два, больше никакого флирта...
- Ты нарочно делаешь мне больно. Разве ты…
-Номер "№ 3 " больше не поддерживать свою бывшую карьеру...
"Я чувствую, что этот Шифу слишком хорош для меня.- Мо Лян поднял руки в знак того, что сдается. Он занялся едой, заметив, что Чжао Лин быстро опустошает посуду.
Цзин Лихуа взяла кусок свинины и положила его себе в рот. Мясо таяло у нее во рту, перекатываясь по языку. Она застонала, наслаждаясь его вкусом. Ресторан, несомненно, был первоклассным в своем обслуживании. И после стольких дней безвкусной еды, она наконец-то начала наслаждаться чем-то хорошим.
После сердечной борьбы с палочками для еды о том, кто получит последний Клецку, они достигли мирного соглашения о разделении его на три части. Но в последний момент Чжао Лин выхватила его и поспешно сунула в рот быстрым движением палочек, прежде чем кто-либо успел подумать. Они оба уставились на своего бесстыдного друга. В ответ она только сказала, грациозно вытирая уголок рта:
-Когда они принесут десерт?
- Ах ты прожорливое чудовище!- Мо Лян оплакивал последнюю Клецку, которая могла бы возлежать у него во рту. Только если бы он был немного быстрее!
В тишине, которая последовала после того, как они закончили все, Чжао Лин внезапно заговорила после некоторого колебания.
- Цзин Лихуа, я хочу тебя кое о чем спросить... Как Су Ливэй относится к тебе? - А он хороший? Он не обращался с тобой плохо? Так ли это?- В глазах Чжао Лин читалось искреннее беспокойство.
Чжао Лин прекрасно понимала, что ее подруга без ума от Су Ливэя. Начиная с начальной школы, он был единственным, кто ей нравился. Она все еще помнила, как счастлива была Цзин Лихуа, когда ее дедушка объявил о помолвке. Су Ливэй всегда был немного холоден к ней. Чжао Лин никогда не любила его.
Легкая печаль мелькнула в ее глазах, но Цзин Лихуа быстро спрятала ее, и никто этого не заметил. По крайней мере, так она думала. Мо Лян кое-что заметил. Он мог казаться поверхностным человеком из-за его поведения, но у него было глубокое понимание всего.
-А что, если он это сделал? Что ты можешь сделать? Он является генеральным директором компании Су.- Глаза Цзин Лихуа вызывающе смотрели на нее.
-Я бы оторвала ему член, отрубила яйца и скормила их своей свинье! А теперь скажи мне! Он плохо обращался с тобой!- Она воткнула вилку в столешницу.
Цзин Лихуа:"...-
Мо Лян. "...-
После очень долгого молчания со смешными выражениями на лицах...
- Она не просто так это сказала.- Задохнулся Мо Лян.
-Да, это так.- Даже голос Цзин Лихуа звучал странно.
"Напомни мне никогда не обижать ее в этой жизни "
"Ты только что назвал ее прожорливым монстром"
Мо Лян вздрогнул, закрыл ноги и ускользнул от Чжао Лин.
Цзин Лихуа покачала головой. "Но Чжао Лин, есть проблема. У тебя же нет свиньи.”
- Это не имеет значения! Я бы скормила его своей собаке.
-Только не говори мне, что ты скормишь член Су Ливэя маленькому пушистику!- Мо Лян сделал странное лицо. Ему очень нравился маленький пушистик...
- Заткнись! Или Я накормлю его и твоим тоже.- Чжао Лин пристально посмотрела на Мо Ляна. Этой угрозы было достаточно, чтобы заставить его замолчать. Его любовь к маленькому пушистику была не больше, чем любовь к самому себе.
-Но ты же сама говорила, что твоя собака очень разборчива. А что, если ему не понравится вкус?
"Я бы добавила несколько сосисок, чтобы сделать его по своему вкусу.- Чжао Лин все больше расстраивалась. Она просто хотела знать, был ли этот ублюдок Су Ливэй добр к ней или нет. -Это вообще не имеет значения! А теперь скажи мне, что он хорошо с тобой обращался? ?-
-А что, если ему все еще не нравится вкус?- Цзин Лихуа притворилась удивленной.
Чжао Лин холодно уставилась на Цзин Лихуа мертвыми серьезными глазами. Цзин Лихуа усмехнулась. Ее лучшая подруга может быть до смерти разгневана такими глупостями? Боже, как же ей не хватало всех этих поддразниваний в ее прошлой жизни.
"В порядке. Он был в порядке. У него было важное дело, и ему пришлось уехать во Вьетнам.- Сказала Цзин Лихуа; ее слова звучали так искренне, что никто не мог сомневаться. Мо Лян замолчал, внимательно слушая Цзин Лихуа. -Ты свободна в эти выходные?- Цзин Лихуа сменила тему.
Чжао Лин была немного легковерной, поэтому она ничего не подозревала.
- Угу. Этот старик собирается навестить свою семью в Таиланде. Наконец-то меня отпустили. У меня будет целых два дня, чтобы делать все, что я хочу. Сначала я побываю в своем любимом спа-салоне. Я уже забронировала номер", - сказала Чжао Лин с большим энтузиазмом.
-Хорошо. Я хочу, чтобы ты сопровождала меня. Меня пригласили на реалити-шоу в моем доме.
- Это реалити-шоу? Наш маленький цветок становится знаменитым? Я бы с удовольствием поехала, но у меня не каждый день бывают свободные дни. Так что извини, тебе придется идти одной."
- Похоже, ты ошиблась, Чжао Лин. Я не просила тебя сопровождать меня. Я же велела тебе сопровождать меня.- В глазах Цзин Лихуа появилась Лисья искорка. - Иначе мне придется послать эти фотографии, на которых ты ешь жирную пищу...- ... к твоему старательному менеджеру, и он будет прямо здесь через десять минут, заставляя тебя выблевать все эти клецки, пока ты тащишь свою задницу прочь."
Чжао Лин была шокирована. И тут до нее дошла правда. "Ты... когда ты вообще сделала эти фотографии? Подожди... Все это было твоим планом с самого начала. Разве не так? Именно поэтому ты с готовностью согласилась забронировать для нас номер...?!-
Даже Мо Лян уставился на нее при этом поразительном повороте сюжета. Он присвистнул и театрально захлопал в ладоши.
- Слишком медленно.- Цзин Лихуа склонила голову набок и подавила смешок.
-Ты такая...- Чжао Лин стиснула зубы.
- Осторожнее. Я могу отправить ему эти фотографии прямо сейчас, и ты будешь лишена наслаждения этими вкусными пустынями."
- Прекрасно! - Я пойду!- Согласилась Чжао Лин и сердито набила рот ложкой десерта.
После этого они говорили о разных мыслях, полностью отдавая беззащитные десерты Чжао Лин, чтобы сделать с ними все, что она пожелает. Цзин Лихуа этого не заметила, но Мо Лян все это время молчал, время от времени поглядывая на нее.
Мстительная жена генерального директора Глава 10:Бесстыдная женщина
Цзин Цзюньхай рассмеялся. -Это ведь не шутка, правда?
-Если бы я хотел пошутить, то мог бы подождать до дома, а не звонить вам двоим, чтобы сообщить эту новость.- Цзин Шупин бросил бумаги на стол.
- Но, отец, ты уверен, что это правда?- Цзин Тянь подобрала бумаги. -Может быть, она просто дурачит нас?-
-У нее недостаточно ума, чтобы придумать план, как нас обмануть.
-У меня есть шпионы, верные шпионы на танском предприятии. Предприятие Тан потерпело неудачу в последних пяти проектах. Она использовала последние средства в компании и купила огромные акры земли в Южном районе. Этот шаг совершенно немыслим. У нее нет достаточно рабочей силы или ресурсов, чтобы инвестировать в эти земли, если она планировала превратить их в жилые участки. Земли находятся далеко от центра города, поэтому они практически ничего не стоят. Владелец недвижимости изо всех сил старался избавиться от этих земель любой ценой. Но у него не было ни одного покупателя.
-Я не думаю, что нам понадобится Чжан Мин, чтобы что-то сделать. Она скоро обанкротит свою собственную компанию. Цзин Цзюньхай снова рассмеялся. -А как насчет этого? Мы просто сидим и смотрим, как она заставляет великую империю исчезнуть?
-Не стоит ее недооценивать. За ней все еще стоит ее дедушка. Такая большая компания, как у нее, не упадет в считанные секунды.
Цзин Шупин ненавидел свою дочь не просто так. Она напомнила ему ту женщину, которая была препятствием между ним и матерью Цзин Тянь, Хэ Чжоян. Кроме того, она была просто слабаком без таланта. Бесчисленное количество раз Цзин Лихуа ставила семью в неловкое положение перед гостями. И самое главное, она всегда затмевала драгоценную Цзин Тянь. Цзин Тянь была от его истинной любви, поэтому было естественно, что он лелеял ее больше.
-Как только эта женщина потеряет свою поддержку, я выдам тебя замуж за Ли Сувэя.- Решительно сказал Цзин Шупин.
"Отец... Мне очень жаль ЦзеЦзе. Будет ли она ненавидеть меня за то, что я украла Су Ливэя?- Цзин Тянь выглядела грустной.
-Тебе вовсе не обязательно жалеть ее. Су Ливэй всегда любил тебя. Это она украла у тебя твоего любимого.- Цзин Шупин почувствовал отвращение, когда вспомнил, что она сделала. -Она явно знала, что ты любишь Су Ливэя. И все же она все равно заставила его выйти замуж, чтобы причинить тебе боль.
-Я не знаю, что я сделала, чтобы заставить Цзецзе ненавидеть меня. Я всегда старалась изо всех сил, чтобы понравиться ей.
У Цзин Шупина защемило сердце, когда он увидел, что его дочь плачет. -Тебе не нужно плакать из-за этой лисицы.- Он нежно погладил ее. - Она не заслуживает твоей доброты. В конце концов, в ее жилах течет кровь этой женщины. Она неизбежно последует ее примеру. Она просто завидует, что ты более совершенна и любима, чем она. Но вместо того, чтобы изменить свои порочные методы, она выбрала хитрые уловки, чтобы подавить тебя.
-Сяо Мэймэй, тебе не нужно беспокоиться.- Цзин Цзюньхай не мог вынести, когда его младшая сестра плакала. -Пока Су Ливэй любит тебя, мы найдем способ свести вас вместе. Все станет совершенным.
- Это скоро произойдет. Су Ливэй верен тебе. Он изо всех сил пытается заставить Tang enterprise упасть, чтобы Цзин Лихуа потеряла свою поддержку. Он делает все это ради тебя, чтобы вы двое могли счастливо жить вместе. Я уверен, что как только "Энтерпрайз" падет, он бросит ее.- Рассмеялся Цзин Шупин. -Интересно, куда бы она тогда побежала? Если она придет ко мне просить убежища, то я никогда не приму ее. Если бы не ее дедушка, я бы уже отрекся от нее. Но как только она и ее дед потеряют свою власть, я не буду давать им никакой благотворительности.
Под слезами, глаза Цзин Тянь на мгновение вспыхнули зловещим чувством, прежде чем она снова вернулась к жалким выражениям.
Мстительная жена генерального директора Глава 11:Реалити-шоу 1
Цзин Лихуа вышла из машины, сопровождаемый Чжао Лин. Она взглянула на трехэтажный особняк в европейском стиле. Ее охватило сильное чувство ностальгии. Когда ее мать вышла замуж за ее отца, он уже был в отношениях с матерью Цзин Тянь. Хэ Чжоян, ее мачеха, была простолюдинкой, поэтому ее дедушка по отцовской линии никогда не позволял им пожениться. Ее мать, с другой стороны, была единственной дочерью в престижной семье Тан. Под влиянием жадности ее отец женился на ее матери, Тан Юянь.
Этот брак был катастрофой.
После ее замужества, по какой-то причине, дедушка разорвал ее связи с матерью. Таким образом, у нее не было никакого фона, чтобы поддержать ее. Этот особняк был подарен ее матери на свадьбу. Как ни странно, ее мать, отец и его любовница жили в одном особняке. Потому что вскоре после рождения Цзин Лихуа ее мачеха родила Цзин Цзюньхая.
Поскольку ее мать потеряла свою поддержку, они оба получали удовольствие от издевательств над ее матерью. Но ее мать молча терпела все это ради Цзин Лихуа. Цзин Лихуа бесчисленное количество раз видела, как ее мать унижали перед гостями, когда ее отец открыто благоволил к своей любовнице. И даже там, вдали от чужих глаз, с ней обращались не лучше.
Ее мать успешно защищала Цзин Лихуа до самой своей смерти, когда ей было десять лет. После того ужасного дня, кошмар Цзин Лихуа начался, как только она осталась совсем одна в руках этих зверей.
Чжао Лин заметила, что лицо Сяо Хуа потемнело. Чжао Лин вздрогнула, увидев страшное выражение лица Цзин Лихуа. -С тобой все в порядке, Хуа-Эр?-
Цзин Лихуа вышла из этого состояния. - Да, давай войдем, -
Цзин Лихуа вошла в дом. Она огляделась и обнаружила в вестибюле бесчисленное множество гостей. Она увидела, как Цзин Тянь бросилась к ней.
- ЦзеЦзе!- Восторженно воскликнула Цзин Тянь, привлекая всеобщее внимание, и обняла ее. -Я уже давно тебя жду. Ты даже не представляешь, как сильно я по тебе скучала.- Чтобы все выглядело реалистично, она даже немного поплакала.
На какое-то время Цзин Лихуа слегка нахмурилась. Она рассмеялась про себя. Затем выражение ее лица изменилось, и она крепко обняла Цзин Тянь. Теплая, душераздирающая улыбка осветила ее лицо.
- Сяо Мэймэй!- Цзин Лихуа держала Цзин Тянь за руки и приветствовала ее с любовью в сто раз большей, чем Цзин Тянь. Если Цзин Тянь действовала хорошо, то Цзин Лихуа действовала на высшем уровне. -Я скучала по тебе даже больше, чем ты по мне. Все это время я думала о тебе. Я даже приготовила тебе подарок.
Цзин Тянь тупо уставилась на Цзин Лихуа. Цзин Тянь ожидала, что она оттолкнет ее и усмехнется. Тогда Цзин Тянь могла бы действовать обиженно и собирать жалость людей, играя карту жертвы.
- П-такое совпадение. Я тоже приготовила тебе подарок. Я отправила его в твою старую комнату. Цзин Тянь вежливо улыбнулась и отстранилась. Цзин Лихуа помнила из своей прошлой жизни, какой "подарок" приготовила ей сестра.
На мгновение теплая улыбка Цзин Лихуа сменилась холодной. Ее глаза смотрели остро. Только Цзин Тянь заметил эту кратковременную перемену.
Внезапный холодок пробежал по спине Цзин Тянь. И что это за улыбка была?
- Такая милая девушка. Это ее первый визит домой после свадьбы, и она даже принесла подарок для своей сестры.
- Воистину, их сестринская любовь так искренна. Как нелепо с моей стороны хоть раз поверить в те фальшивые слухи, что Цзин Лихуа плохо обращалась со своей младшей сестрой. Она, конечно же, обожает свою младшую сестру.-
Цзин Тянь не была счастлива услышать все эти похвалы. Ее первый шаг не удался.
Цинь Цзюа подошла и представилась. Она сказала, что они скоро начнут прямую трансляцию.
-Я не могу в это поверить! Это Чжао Лин? Знаменитая Чжао Лин? Такой приятный сюрприз! Так ты здесь, чтобы принять участие в моем реалити-шоу?- Цинь Цзюа была в восторге. Если Чжао Лин тоже здесь, ее шоу будет самым популярным в этом месяце; она была уверена в этом. Чжао Лин согласилась. Цинь Цзюа весело болтала с ними.
Цзин Тянь была недовольна тем, что ее игнорируют.
- Сестра Чжао, для меня такая честь познакомиться с вами. Я много о тебе слышала. Как новичок в карьере, это так здорово, чтобы встретить кого-то опытного. И с вами делают заголовки в средствах массовой информации в настоящее время, вы довольно известны.- Цзин Тянь была замешана в недавнем событии, в то время как ее глаза содержали тонкую насмешку.
Чжао Лин недавно оказалась замешан в скандале. Скандал был ничем иным, как мелкой схемой, разработанной ее самой большой конкуренткой, Су Ланфен, чтобы оклеветать ее, когда она выиграла награду топ-модели. Скандал был совершенно неуместным. Но Чжао Лин была знаменита. Средства массовой информации все еще давали ему довольно большое освещение.
- Простите, кто вы такая?- Чжао Лин изобразил смущение на лице. Она знала, что Цзин Лихуа была в ссоре с Цзин Тянь. И ее заклятый враг, ее враг! И она не была так милосердна, как Цзин Лихуа. Она знала, как заставить своих врагов страдать, пока они не начнут умолять о пощаде, и смеялась над ними. - Простите, а вы действительно занимаетесь этой профессией? Я присматриваю за талантливыми новичками, но не узнаю тебя.-
Это означало, что Цзин Тянь не может быть кем-то талантливым, если Чжао Лин не знает о ней. Цзин Тянь похолодела от оскорбления, но быстро взяла себя в руки.
"Я не попадаю в заголовки в СМИ из-за каких-либо скандалов, поэтому вполне естественно, что вы меня не знаете.- Она рассмеялась. "Кроме того, я относительно недавно начала карьеру, так что вы меня не узнаете.”
- Конечно, вы не сделаете заголовок из-за скандалов.- Чжао Лин грациозно хихикнула, приложив пальцы к губам. -Для того, чтобы кто-то мог даже попасть в заголовки по любой причине, он должен быть знаменитым в первую очередь. Но мне все еще кажется странным, что я не узнала тебя. Простите мне. С этого момента я буду расширять свои стандарты, чтобы включить в свою память больше людей.
Это означало, что Чжао Лин должна была понизить свои стандарты, чтобы приспособиться к Цзин Тянь. Цзин Тянь не могла придумать остроумного ответа и постепенно была проигнорирована всеми. Люди больше не разговаривали с ней и отворачивались только тогда, когда она пыталась с кем-нибудь поговорить.
"Подождите, пока шоу не начнется", - подумал Цзин Тянь и сердито посмотрела на Цзин Лихуа и Чжао Лин. Они были окружены толпой поклонников Чжао Лин, которые брали у нее автограф и откровенно игнорировали Цзинь Тянь. Они были приглашены сюда, чтобы смутить Цзин Лихуа. Но они отвернулись от нее, как только появилась Чжао Лин? Должно быть, Цзин Лихуа специально привела сюда Чжао Лин, моего конкурента, чтобы Цзин Тянь почувствовала себя неполноценной!
Но Цзин Тянь скоро все изменит. Подумав об этом, она ушла, чтобы получить "подарок".
Как только Цзин Лихуа добралась до своей старой комнаты, Цзин Тянь вошла после стука.
- Цзе, на днях мы с братом Ливеем ходили по магазинам, и я сама выбрала это платье для тебя. Даже брату Су это понравилось.- Цзин Тянь намеренно упомянула Су Ливэя, ожидая, что Цзин Лихуа разразится слезами. В конце концов, Су Ливэй был ее слабостью. -Мне бы хотелось, чтобы ты надела его для шоу.
- Оставь его здесь. Я его надену.- Голос Цзин Лихуа был холоден, не желая выдавать никаких эмоций. Цзин Тянь стиснула зубы. Она хотела увидеть слезы в глазах Цзин Лихуа, чтобы чувствовать себя удовлетворенной после того, как была смущена Чжао Лин.
-Ты же знаешь, что в тот день брат Су даже купил мне ожерелье, которое я ношу сейчас.- Цзин Тянь коснулась ожерелья. -Он сказал, что оно подходит к моей светлой коже. Сначала я возразила, что это очень дорого, но он сказал, что я стою гораздо больше. Я не чувствовала себя вправе принимать все подарки от брата Су, поэтому я также хотела купить ему часы. Я даже выбрала их для него. Но это был его собственный торговый центр, поэтому они даже не принимали деньги от меня. Я чувствовала..."
-Может ты хоть раз перестанешь врать? А то я боюсь, что меня вырвет.-Цзин Лихуа была действительно раздражена ею. Когда Цзин Тянь поняла, что ее уловки не работают, ей следовало сдаться. Зачем оставаться и раздражать Цзин Лихуа? - Это ожерелье из прошлогодней коллекции ювелиров Infinity. Торговые центры Су даже не размещают этот бренд. По крайней мере, придумай правдоподобную историю, если ты собираешься лгать. Не смущайся так сильно. Это вызывает у меня отвращение.
Цзин Тянь была ошеломлена. Когда же ее невежественная сестра узнала о брендах? И как она узнала это с первого взгляда?
-А теперь, если ты меня извинишь, я все же должна переодеться для шоу.- Цзин Лихуа вытолкнула ее из комнаты и захлопнула дверь у нее перед носом. Ошеломленная Цзин Тянь застыла снаружи.
Этим предприятием управляла Цзин Лихуа. Она просмотрела множество марок ювелиров, чтобы решить, что она будет принимать в своем торговом центре, где она видела ожерелье раньше. Цзин Лихуа подошла к кровати и посмотрела на платье.
Она совершила ошибку, надев его в своей прошлой жизни, как только услышала, что Су Ливэй выбрал его. Но сейчас ... ..
Она взяла стакан и вылила на него весь сок.
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Самое интригующее в реалити-шоу Цинь Цзюа было то, что они транслировались в прямом эфире. Так что если кто-то и допустил ошибку, то исправить ее было невозможно. Они запланировали трехчасовой поток, где они будут размещать небольшие конкурсы и викторины, чтобы сделать его радостным.
После установки камеры, она начала свое интервью с семьей. Были приглашены только ее тети, дяди и около двадцати таких членов семьи.
- Цзин Тянь, ты очень хорошо выглядишь в этом платье.- Один из гостей сделал ей комплимент.
- У моей Тянь'Эр всегда был хороший вкус в моде, с тех пор как она была маленькой.- С гордостью похвалил Хэ Чжоян свою дочь. - С самого детства она сама придумывала себе платья. В нашей индустрии даже лучшие модельеры будут хвалить ее работу и получать от нее вдохновение.
- Мама, не ставь меня в неловкое положение!- Застенчиво сказал Цзин Тянь.
"Хэ Чжоян права. Я видел ее проницательность в моде на протяжении всей своей жизни. Дорогая одежда-это не всегда лучшая одежда. Нужно найти что-то, что дополняет его личность, а также отражает современные тенденции. И Цзин Тянь делает это совершенно правильно. Один из гостей, приглашенный из его семьи, заискивал перед Хэ Чжоян.
-А как насчет Цзин Лихуа? Идет ли она в ногу с последними тенденциями?- Цинь Цзюа была немного раздосадован тем, что они перевели разговор на Цзин Тянь. Она была здесь только для Цзин Лихуа, жены Су Ливэя и нового президента предприятия Тянь. После их великолепной свадьбы Цзин Лихуа стала настоящей знаменитостью. -Сейчас она председательствует в корпорации "Тан". Должно быть, ей трудно найти время для своей внешности"
- Ах, она? На лице Чжоян мелькнуло презрительное выражение. - С самого детства ей недоставало способностей к таким простым вещам. Именно Цзин Тянь всегда помогала ей с одеждой. Эта девушка просто не знает, как одеваться вообще!"
Несколько других женщин также открыто критиковали Цзин Лихуа после неодобрения Хэ Чжоян. Они вовсе не собирались скрывать свое отвращение к ней.
"Она предпочитает яркие, ослепительные цвета и вообще не заботится об тенденциях.”
“У нее странный стиль. Хотя ее одежда и дорогая, на мой вкус, она всегда слишком вычурна."
- Ребенок был без матери. Некому было ее учить. И она всегда была избалована своим дедом. Так что она едва ли прислушивалась к нашим добрым советам.
- Подожди, пока она спустится. Держу пари, что она будет одета в какие-то жуткие цвета. Вы сами узнаете о ее странном вкусе.
Цинь Цзюа лишилась дара речи. Цинь Цзюа изучила характер Цзин Лихуа, прежде чем принять решение о представлении. Судя по ее прошлому поведению, Цзин Лихуа казалась немного скучной. Но когда Цинь Цзюа заметила Цзин Лихуа, она почувствовала себя немного иначе. Цинь Цзюа была полна надежд.
Именно тогда Цзин Лихуа спустилась по изогнутой лестнице в сопровождении Чжао Лин. Ее тонкая, белая рука скользнула вниз по лестнице золотистым флером. Это создавало такой красивый контраст: ее бледная кожа имела золотистый оттенок, что зрители не могли отвести взгляд. Ее голубое коктейльное платье без бретелек привлекло внимание всех присутствующих и заставило их таращиться на нее в благоговейном страхе. Ее замысловатое бриллиантовое ожерелье и браслет еще больше подчеркивали ее внешность.
Ее простое, но элегантное платье, а также волосы, уложенные на правом плече легкими завитками, выглядели настолько потрясающе, что Цинь Цзюа немедленно дала оператору указание записать этот изящный вход. Она спустилась вниз на своих высоких голубых каблуках. Несмотря на лестницу, ее походка была безупречной.
Платье было ей очень к лицу. Оно было как будто сделано специально для нее.
-Разве это не платье из последней зимней коллекции от бутиков Чжао? То, которок было разработано Мо Лян?"
"Не получится. Это то самое! Я так давно хотела заполучить его в свои руки! Я перепробовала все свои средства, но они не продали бы его ни за какую цену. Только горстка привилегированных клиентов могла получить его! Как она его получила? Коллекция не была доступна для продажи до начала недели моды!-
Кто сказал, что Цзин Лихуа не хватает стиля? Все те, кто критиковал ее, теперь смущенно отворачивались. А те, кто не критиковал ее, постоянно смотрели на нее с восхищением.
-Она точно знает, как хорошо одеваться.- Прокомментировал один из них.
-Должно быть, это Цзин Тянь выбрала для нее платье. Именно его тоже пригласили на выставку. Она все еще была полна негодования.
"Все знают о ее ужасных вкусах", - подумали другие в союзе: должно быть, это и есть причина.
Ревность Цзин Тянь вспыхнула, когда Цзин Лихуа украл все внимание. Цзин Лихуа была великолепна. С помощью всего лишь простого платья, она могла выглядеть потрясающе. Цзин Тянь знала это. Поэтому она никогда не позволяла ей затмевать себя. Она постоянно обманывала Цзин Лихуа, заставляя его носить на вечеринках безвкусные платья.
Как только Цзин Лихуа спустилась с последней ступеньки, она быстро подошла к Цзин Тянь и взяла ее за руки.
"Сяо Мэймэй, мне так жаль", - сказала она; ее глаза блестели от непролитых слез. -Я восхищалась платьем, которое ты подарила мне, и показывала его Чжао Лин, когда случайно Чжао Лин пролила на него сок.- Рыдала Цзин Лихуа. Она выглядела действительно виноватой. Все чувствовали жалость в своих сердцах к ее мягким и печальным выражениям. -Я уже хотела его надеть. В конце концов, ты подарил его мне с такой любовью, но ... .. Чжао Лин не позволила бы мне надеть его!"
Для тех, кто полагал, что Цзин Тянь должно быть выбрала великолепное платье для Цзин Лихуа, их предположения были исправлены этим утверждением.
-Все нормально.- Цзин Тянь отдернула свои руки от Цзин Лихуа. Она действительно была сбита с толку. От ее действий веяло холодом. Люди это заметили.
-Мне так жаль это слышать.- Цинь Цзюа была заинтригована. - Платье было бы очень красивое. Именно сейчас все хвалили прекрасный вкус Цзин Тянь. Можем ли мы показать платье нашей аудитории?-
Глаза Цзин Тянь расширились от страха. Даже Хэ Чжоян был обеспокоен.
-В этом нет никакой необходимости. Было бы не очень хорошей идеей принести платье теперь, когда оно испачкано, вместо этого мы все можем восхищаться фантастическим платьем Цзин Лихуа.- Хэ Чжоян попыталась тактично уравновесить ситуацию.
- Оно не было полностью испачкано. На самом деле, Цзин Лихуа настаивала на том, чтобы все еще носить его. Она все еще презентабельна. Я попрошу горничную принести его.- Глаза Чжао Лин выглядели возбужденными, и она послала служанку. Она была против того, чтобы приходить сюда, но теперь, когда она была здесь, это была такая забавная мордашка для этих людей!
Когда Чжао Лин увидела это ужасное платье, она пришла в ярость. Как смеет эта женщина думать, что она может одурачить моего лучшего друга! Ей сразу же захотелось преподать хороший урок этой Цзин Тянь. Но Цзин Лихуа остановила ее и сказала, что у нее есть план получше.
Горничная спустилась вниз с платьем.
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Цзин Тянь было очень тревожно. Она нервно посмотрела на мать, готовясь произнести эти слова.
Платье было отвратительным.
Цинь Цзюа была потрясена. Но, будучи профессиональным ведущим, она контролировала свое выражение лица. Другие люди в комнате уставились на Цзин Тянь в замешательстве. Если у Цзин Тянь хороший вкус, то почему она выбрала именно его? Или она намеренно пыталась выставить свою сестру в плохом свете? Цзин Тянь застыла от смущения.
- Платье действительно очень поразительное...- Цинь Цзюа изо всех сил пыталась найти правильное слово и намеренно использовала двусмысленное слово. "Поразительный.”- Цинь Цзюа была умна. Она быстро поняла, что они хотели сделать. Она понимала, что это был план Цзин Лихуа разоблачить свою сестру. Немного уважения появилось в ее сердце к Цзин Лихуа.
"Я выбрала этот цвет, потому что Цзе сказала мне, что ей нравятся яркие цвета.- Цзин Тянь быстро придумала предлог, чтобы оправдаться. -Я бы наверняка никогда не выбрала его сама, но, глядя на прошлые предпочтения моей сестры, я боялась, что она откажется от платья, если я сделаю свой собственный выбор.- Цзин Тянь бессовестно лгала.
-И кого же она обманывает? Любое платье было бы лучше, чем эта отвратительная вещь.
- Ясно, что она намеренно выбрала это платье, чтобы ее сестра выглядела плохо.
- Сестра Цзин Тянь, кажется, это ты сказала, что мне больше всего подходят яркие цвета?- Лицо Цзин Лихуа выглядело совершенно растерянным. Неужели Цзин Тянь думает, что Цзин Лихуа не будет защищаться? -И почему ты так говоришь? Я ни разу не отказалась от платья, которое ты выбрала для меня. Я уже сказал тебе, что бы ты ни выбрала для меня, я буду носить его без каких-либо возражений. Я доверяю суждению Сяо Мэймэй. Жаль, что я не была одарена такой проницательностью в моде. Но я одарена такой замечательной Сяо Мэймэй", - ее глаза были наполнены искренним восхищением.
Народ все понимал. Так это всегда был Цзин Тянь, которая была ответственна за плохие повязки Цзин Лихуа в прошлом? Они не могли сдержать отвращения на своих лицах.
Одна сестра явно любит и доверяет своей сестре во всем, а другая постоянно обманывает ее?
- Хватит говорить о моде.- Хэ Чжоян встала на защиту своей дочери, и она так пристально посмотрела на Цзин Лихуа краем глаза, что никто не смог ей отказать. Но Цзин Лихуа чувствовала ее гнев и негодование. -А теперь давайте займемся следующим делом. Что же это было? Да, викторины!"
Они уселись на кушетках, и Цинь Цзюа принесла им буклет. В ее глазах мелькнула злая усмешка. Она наняла много ученых из разных областей, чтобы сделать все эти вопросы.
Вы впечатлили всех своим платьем, но давайте посмотрим, как вы проходите этот вызов!
Цинь была страстно увлечена своей работой. Ей нравилось испытывать своих гостей до предела. Хотя она произносила профессиональные слова в присутствии знаменитостей, никому еще не удавалось заслужить ее уважение. Но эта Цзин Лихуа заинтриговала ее. Поэтому она, естественно, хотела проверить ее дальше.
- Цзин Лихуа И Цзин Тянь, вы будете играть. Вы обе можете выбрать партнера.
Цзин Тянь выбрала близкого члена семьи, который был известен своей любовью к книгам. Цзин Лихуа просто выбрала Чжао Лин.
- Правила очень просты. Я задам вам обоим 50 вопросов из общих знаний. Дайте правильный ответ, и вы получите очко. Неправильный ответ и вы потеряете очко.- Цинь Цзюа объяснила это довольно энергично. "Тот, кто наберет больше всего очков победит и выберет следующую задачу конкурса.”
Быть из будущего имело определенные преимущества. Цзин Лихуа знала все вопросы и, конечно же, их ответы. Поэтому всякий раз, когда Цинь Цзюа задавала вопрос, Цзин Лихуа быстро отвечала, прежде чем Цзин Тянь или ее гордый спутник могли что-то сказать. Цинь Цзюа была ошеломлена.
В своей прошлой жизни она правильно ответила только на тринадцать вопросов; она даже не могла ответить на вопрос по предмету, который она изучала. В то время как Цзин Тянь ответила на 28 с помощью своего друга. Реалити-шоу Цинь Цзюа не было маленьким шоу. Это повторялось на различных развлекательных шоу.
В ее прошлой жизни были маленькие 30-секундные клипы, вырезанные из шоу. Они были разделены бесчисленное количество раз в социальных сетях. В клипах Цзин Лихуа давала неправильные ответы на многие вопросы. Над ней смеялись на различных платформах обмена видео. Цзин Лихуа не знала, кто именно стоит за этим. Но Цзин Тянь имела к этому какое-то отношение.
В конце концов, Цзин Лихуа ответила на 36 вопросов, Чжао Лин - на 10 ответов, связанных с миром развлечений. Цзин Тянь и ее друг ответили только на три вопроса. Из них на два ответил ее спутник. Голова Цзин Тянь опустилась от смущения. Ее ногти впились в ладони. Она изо всех сил старалась сохранить на лице фальшивую улыбку.
-Разве Хэ Чжоян не щеголяла всегда тем, что ее дочь часами читает всякие хорошие книги?
-Да, она даже сказала мне однажды, что ее дочь была отличницей в своем классе. Она сказала, что никто не может сравниться с ней в проницательности. Она даже унизила мою дочь за то, что та не знала значения идиомы.
- Хм! Должно быть, она солгала. Разве мы все не видели, как Цзин Тянь ответила только на один вопрос? Какой позор! Даже малыш мог ответить по меньшей мере на пять вопросов. Кажется, вся семья-это кучка лжецов! Кроме Цзин Лихуа, конечно, которая не только талантлива, но и великодушная сестра."
Гости не могли остановить восхищение, появляющееся в их глазах, как только они смотрели на Цзин Лихуа. Хотя большинство из них были здесь, для того чтобы подлизываться к Цзин Тянь, они не могли просто игнорировать Цзин Лихуа. Она была так привлекательна благодаря своему спокойному темпераменту и знающему характеру. Они не могли удержаться от восхищения ею.
-Кто ты такая и что ты сделала с Цзин Лихуа?- Драматично сказала Чжао Лин. Именно она была больше всего удивлена переменой Цзин Лихуа. Она знала, что ее Сяо Хуа была немного наивной. Как она могла знать так много? "Моя Сяо Хуа была тупицей"
( п.п.: Вот это настоящая любовь!)
"Я-Эйнштейн, и я реинкарнировался в этом теле после того, как Цзин Лихуа трагически умерла, страдая от ваших препирательств"
Цинь Цзюа вышла вперед.
- Поскольку вы выиграли со своими необычными очками, вы выберете следующее задание.- Хотя Цинь Цзюа пыталась быть равнодушной, она все же не сдержала эмоции и в ее глазах отразилось небольшое восхищение. "В своей карьере я никогда не встречала никого, кто бы правильно ответил на 36 вопросов.”
- Вопросы сестры Цинь были очень легкими.- Цзин Лихуа рассмеялась, как будто это была шутка.
Цинь Цзюа сделала паузу. - Ее лицо дернулось. - Легкими? Ты говоришь, легкими? Расскажи это легко тем бесчисленным знаменитостям в ее предыдущих шоу, которые не могли даже ответить на 15 вопросов!
- И я уверена, что никогда в вашей карьере не было никого, кто не смог бы ответить больше чем на один вопрос. Хаха...- Чжао Лин взглянул на Цзин Тянь. - Не принимайте это близко к сердцу, сестра Цзин Тянь. Я просто пошутила. Дело не в том, что ты плоха. Но Цзин Лихуа была намного лучше. Я уверена, что вы ответили бы по крайней мере на пять вопросов, если бы не Цзин Лихуа, которая ответила на все вопросы.”
Это должно было ее утешить или еще посыпать солью раны?
Улыбка на лице Цзин Тянь становилась все более жесткой. Она была так смущена, что даже не могла придумать достойного ответа. Все, что она могла сделать, это только хвалить свою сестру, в то время как бесчисленные глаза смотрели на них.
- Ну ладно. Теперь я выберу следующее задание.- Цзин Лихуа было немного жаль свою сестру. Ее лучший друг был совершенно безжалостен.
"Фортепианный дуэт" всех взволновал.
Настроение Цзин Тянь вдруг поднялось вверх. Ее влажные глаза, которые, казалось, вот-вот заплачут, осветились счастьем.
Неужели ее сестра настолько глупа? Кто же не знал, что Цзин Лихуа не умеет играть на пианино? Однажды она сваляла дурака на торжественном приеме, пытаясь играть на пианино. Тогда ее отец так разозлился, что запер ее в комнате на три дня.
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-Это плохая идея.- Прошептала Чжао Лин Цзин Лихуа, взглянув на Хэ Чжоян. Она хвалила фортепьянные навыки своей дочери в присутствии близкого родственника. Она показала им награду, которую Цзин Тянь выиграла однажды, играя на национальном конкурсе.
Хе Чжоян И Цзин Тянь выглядели довольно уверенно. Они уже считали их победителями и посылали насмешливые насмешки в сторону Цзин Лихуа и Чжао Лин.
"Почему ты не понимаешь. Ты не можешь просто случайно играть. Ты должна неустанно практиковаться, чтобы освоить ноты."Ее Сяо Хуа была такой бессердечной! Заставляя оказаться в подобной ситуации.”
-Не беспокойся обо мне. Ты хорошо справляешься с записями. Остальное неважно.
- Ты просила фортепьянный дуэт. Также известный как два человека, играющих на пианино вместе. Я также объясню это, так как у тебя есть некоторые проблемы с пониманием языка. Это значит, что вам придется играть…
- Ты мне доверяешь?
- Я доверяю тебе, но я также никогда раньше не видела, чтобы ты играла на пианино.
-А кто такая Цзин Лихуа? Я Эйнштейн, а Эйнштейн знает, как играть на пианино"
- Это не шутка, и как Эйнштейн мог знать, как играть на пианино?
-А ты разве не читала? Это общеизвестный факт, что мать Эйнштейна была выдающейся пианисткой. Он очень хорошо играл на пианино и скрипке".
- С каких это пор ты начала читать?
- ЦзеЦзе, как насчет того, чтобы я пошла первой? Так что ты можешь посмотреть и понять, что делать?- Цзин Тянь едва сдерживала свое счастье. Может быть, ее сестра научилась каким-то крошечным навыкам игры на пианино. Но для их совершенствования требовалась большая практика. Цзин Тянь занималась фортепиано с тех пор, как она была маленькой. Так что она была уверена, что победит.
Это сказало всем, что Цзин Лихуа не знала, как играть на пианино. Так что она должна смотреть и учиться у Цзин Тянь.
-Я постараюсь внимательно наблюдать и учиться у тебя, Сяо Мэймэй.- Цзин Лихуа просто улыбнулась ей. Это было не так как ожидала Цзин Тянь. Цзин Тянь это не понравилось. Что же случилось с характером Цзин Лихуа? Почему она была так спокойна? Почему бы ей больше не взорваться? Цзин Тянь была расстроена. Ее сестра чувствовалась совершенно другим человеком.
Цзин Тянь важно прошествовала к огромному пианино в гостиной, а Цинь Цзюа и съемочная группа последовали за ней вместе с немногочисленными гостями.
-Мы будем играть пьесу "палочки для еды".- Объявила Цзин Тянь.
Цзин Лихуа едва сдержала смех.
Неужели она не могла найти что-нибудь попроще? Неужели ее Сяо Мэймэй действительно недооценила ее так сильно?
Они обе играли эту пьесу. Все притихли и молча слушали ее. Вскоре все было кончено. Поскольку пьеса была легкой, ошибки в нотах не было. Гости, которым не терпелось угодить Цзин Тянь, громко приветствовали ее.
Цзин Тянь гордо поклонилась. Она посмотрела на Цзин Лихуа так, словно уже выиграла этот матч.
- Все, пожалуйста, не будьте строги к моей сестре. На самом деле она никогда всерьез не училась играть на пианино.- Она сказала это так нежно, как будто действительно любила Цзин Лихуа. -Я не знаю, почему она вообще выбрала конкурс пианистов. Может быть, она хотела послушать, как я играю. ЦзеЦзе, если ты хочешь, чтобы я играла, ты можешь просто попросить после шоу. Я не хочу, чтобы кто-то думал, что у тебя что-то не получается.- Мягко говоря, она мысленно подготовила всех к мысли, что Цзин Лихуа была ужасна в игре.
-Никто и не подумает, что мне чего-то не хватает. Как я могу нуждаться, когда у меня такая замечательная сестра?
Цзин Лихуа еще раз поразила Цзин Тянь своим ответом. В то время как люди улыбались такому любовному обмену, Цинь Цзюа могла видеть все. Это было захватывающе, если не сказать больше. Она действительно с нетерпением ждала следующего сюрприза, который Цзин Лихуа запланировала для них. К этому времени она уже убедилась, что Цзин Лихуа не была нормальным человеком.
Зрители, присутствовавшие в зале и те бесчисленные, кто сидел перед экранами, смотрели на Цзин Лихуа и Чжао Лин в глубоком предвкушении, ожидая, что она сделает следующий шаг и либо покажет себя, либо выставит себя дурой.
-Так какую же пьесу мы будем играть? Чжао Лин чувствовала себя совершенно безнадежно, когда подошла к большому мрачному пианино. Не было никакого способа убедить ее Сяо Хуа, не так ли?
- Фантазия фа минор.
Чжао Лин ужаснулась. Фантазия фа минор была одним из самых красивых и самых сложных произведений. Только после шести месяцев постоянной практики Чжао Лин овладела им.
"Скажи мне, что ты шутишь "
" Ты уже играла эту пьесу в ток-шоу. Я же тебя видела. Ты в этом деле весьма искусна. Просто играй свою партия. Я знаю, что делать"
"Сяо Хуа, подожди. Давай поговорим об этом. Есть много других частей там, что...- Чжао Лин отчаянно пыталась уговорить ее, но она ее не слушала.
Цзин Лихуа не стала слушать ее мольбы, а вышла вперед и объявила пьесу, которую она собиралась играть.
"Пьеса, которую мы собираемся сыграть, является самой известной пьесой, написанной Францем Шубертом при его жизни. В нем яростно изображена его безответная любовь. Мелодии можно разрезать на четыре части, вызывая затяжную тоску по своей любви, вспышку гнева и в конце концов принимая и отпуская. В то время как знаменитый пианист, возможно, ушел из жизни, он оставил свой рассказ и эмоции, чтобы они были повторены перед бесчисленными людьми в течение многих веков."
Ее выступление, казалось, оказало драматическое положительное влияние на аудиторию. Многие из них слышали имя "Франц Шуберт". Теперь они страстно предвкушали, какие мелодии будут играть.
Цзин Лихуа села вместе с Чжао Лин, которая казалась менее встревоженной после объяснений Цзин Лихуа. По крайней мере, ее Сяо Хуа знала, что она делает.
Когда прозвучала первая нота, и волшебный шум доминировал в комнате, когда тонкие руки Цзин Лихуа лежали на пианино. По мере того, как музыка продолжалась, подавляющее подчинение окружало атмосферу. Все слушали их с такой интенсивностью, что казалось, будто комната была совершенно пуста.
Как будто их было только двое в комнате. Все остальное не имело значения.
Цзин Лихуа закрыла глаза и позволила себе утонуть в мелодии. В ее одинокие дни мелодия завораживала до такой степени, что она овладела ею. Она вполне могла с этим согласиться. Ее безответная любовь к Су Ливэю, ее непрекращающаяся тоска по нему, ее гнев из-за того, что ее постоянно отвергали, и наконец она отпустила его. Только тот, кто пережил все это, мог понять истинное значение этих мелодий.
Когда они достигли самой глубокой части мелодии, сердце каждого билось вместе с ними. Некоторые из них даже начали плакать, сами того не понимая. Такой шедевр. Как же им повезло, что они испытали это в своей жизни?
Мелодия продолжалась, в течение двадцати минут аудитория чувствовала, что они прошли через все чувства рассказчика всего за двадцать минут. Зрители реалити-шоу, которое уже взрывалось из-за появления Чжао Лин, теперь достигли новых уровней после красивой игры.
Когда они обе ударили по последним нотам, внезапно люди вышли из транса.
Цинь Цзюа изо всех сил старалась освободиться от тех эмоций, которые передавала им мелодия: "То, как ты играла на пианино. Я могла чувствовать все эмоции, которые ты передавала этой мелодией. Это было так, как будто я сама все испытала. Я слушала бесчисленное количество профессионалов, играющих на фортепиано, но никогда не слышала ничего подобного... так трогательно.-
С последним ударом Цзин Лихуа действительно одержала победу над Цинь Цзюа!
Все вышли вперед, и зал наполнился похвалами. Даже те, кто раньше был против нее, забыли обо всем и сердечно хвалили ее. Как только они это сделали, Цзин Тянь, Хэ Цзунъин и Хэ Чжоян остались стоять в углу, совершенно забытые. Цзин Тянь больше не могла этого выносить и решила отбросить все притворство.
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- ЦзеЦзе, это была такая хорошая пьеса. Ты полностью покорила меня и всех остальных.- Цзин Тянь встала перед всеми и сказала с фальшивой улыбкой. "Это так печально, что брат Су не был здесь, чтобы полюбоваться им. Кстати об этом... Почему брат Су не сопровождает тебя сегодня? Это был твой первый выход после свадьбы. Он должен был сопровождать тебя."
Цзин Тянь намеренно использовала слово "брат Су" вместо "шурин". Люди это заметили. И когда Цзин Тянь упомянула об этом, они также заметили отсутствие Су Ливэя. Ранее некоторые из них ожидали его присутствия, зная, что это был первый визит Цзин Лихуа домой после свадьбы. Они вопросительно посмотрели на Цзин Лихуа.
Казалось, что их отношения были не очень хорошими. Так может ли быть правдой слухи о том, что Су Ливэй обожал Цзин Тянь, а не Цзин Лихуа?
Цзин Лихуа лишь слегка улыбнулась в ответ. Никто не мог сказать, что скрывалось за этой спокойной улыбкой. Была ли это печаль? Было ли это равнодушие? Или это был гнев?
-У него были очень важные дела. Так что он не мог сопровождать меня.
Цзин Тянь была удивлена.
-В самом деле, в ночь вашей свадьбы я получила от него сообщение, что он уезжает по делам во Вьетнам. Я и сама удивилась. Что могло быть настолько важным, что он бросил мою ЦзеЦзе в ее первую брачную ночь?"
При этом поразительном открытии их окружил приглушенный шепот. Цинь Цзюа хотела бы, чтобы ее слова не были записаны, но это была прямая трансляция. Никто не знал, кто и что скажет дальше.
Их свадьба была великолепна. На это были потрачены миллионы долларов. Он проходил в первоклассном королевском зале. Были приглашены многие важные люди со всего мира. Присутствовали репортеры из национальных и международных медиа-групп, и все это событие было освещено и сыграно на основных каналах бесчисленное количество раз. Свадьба все еще оставалась горячей темой для обсуждения в развлекательных шоу.
- Значит, Су Ливэй действительно покинул Цзин Лихуа в первую брачную ночь?
- И самое главное, он послал сообщение Цзин Тянь в первую брачную ночь?
- Слухи действительно верны. Мы все это знаем. Цзин Лихуа, должно быть, вынудила его жениться на ней, используя влияние своего деда. Хэ Цзуньин сказала, когда никто больше не вышел вперед, чтобы бросить оскорбления в Цзин Лихуа. Они все уже были завоеваны ею. Поэтому они не хотели этого делать.
Чжао Лин с каждой минутой все больше злилась. Она была готова стряхнуть Цзин Тянь, нанеся ей несколько приятных оскорблений, но Цзин Лихуа остановила ее, удержав на месте.
Она думала об этом еще до того, как пришла на реалити-шоу. Она планировала открыть всем, что брак между ними был всего лишь условленным делом. Сказать всем, что у них обоих нет никаких чувств друг к другу. Что это был всего лишь фиктивный брак, законный лишь на бумаге. В конце концов, у Цзин Лихуа не было никаких надежд на этот брак. Не после того, что Су Ливэй сделал с ней в своей предыдущей жизни. Это была ложь, названная браком. Рано или поздно ей придется развестись.
Но прежде чем она успела произнести эти роковые слова, дворецкий Чжоу подбежал к ним и сообщил:
"Домоправительница, Мистер Су пришел навестить старшую Мисс", - все были ошеломлены и на мгновение замолчали.
- Ты уверен? О каком Мистере Су ты говоришь?- Цзин Тянь была первой, кто нарушил тишину; ее голос сочился типичной мягкостью.
- Младшая Мисс, это мистер Су Ливэй.
В это время он должен быть во Вьетнаме. На самом деле он в это время еще не приехал в ее прошлой жизни. Что же вызвало такой непредсказуемый поворот событий? Цзин Лихуа молча размышляла.
-Этого не может быть. Это не может быть брат Ливей!- Яростно сказала Цзин Тянь, больше не заботясь о своей репутации Белого лотоса. Она была невыразимо расстроена. Ни один из ее планов унизить Цзин Лихуа не сработал до сих пор. Только Цзин Лихуа заставляли сиять все больше и больше, и она постоянно смущалась. Был предел, который человек мог выдержать, прежде чем взорваться. -Он сейчас во Вьетнаме. Старик, ты, должно быть, ошибся. Ты и в самом деле становишься довольно старым. Должно быть, у него проблемы с глазами!"
Цзин Тянь солгала о получении сообщения от Су Ливэя, чтобы навредить Цзин Лихуа. Но она точно знала, что он уехал в командировку. Она попросила своих шпионов сообщить ей об этом.
Дворецкий Чжоу привык к дурному характеру Цзин Тянь и унижению. После того, как его оскорбили в присутствии стольких людей, он неохотно сказал:
- Младшая Мисс, если вы не верите этому смиренному слуге, пойдемте со мной и посмотрите сами. Г-н Су в настоящее время ждет в вестибюле.
"Это было бы очень выгодно для нас, если бы мы могли получить слово или два от Су Ливэя", - прошептал директор Цинь Цзюа. Время шоу подходило к концу.
-Теперь, когда мистер Су здесь. Почему бы нам не пойти и поприветствовать его?- Глаза Цинь Цзюа сияли от счастья, когда она громко сказала. Су Ливэй был известен как частное лицо. Он никогда не появлялся в каких-либо ток-шоу или интервью, не говоря уже о реалити-шоу.
Если бы она могла записать Су Ливэя, ее эпизод был бы таким огромным успехом, и зрительская аудитория, безусловно, увеличится.
- Ха! Лжец.- Гость, проходивший мимо нее, открыто насмехался над ней, грубо отталкивая ее прочь.
- Такая отталкивающая девушка. Она совсем не такая, как утверждает ее мать. Ее сестра относится к ней так хорошо, но она просто обязана заставить ее упасть до такой степени лжи. Я никогда больше не позволю своим дочерям быть рядом с ней. Мои дочери очень любят друг друга. Я не хочу, чтобы они чему-то от нее научились.
-Она просто ревнивая злобная мегера. Это вполне понятно. В конце концов, Цзин Лихуа так хороша во всем. Но может, Ли Цзин Тянь не может отбросить свою ревность к тому факту, что Цзин Лихуа так добра к ней?"
Теперь, когда было доказано, что она солгала, никто не пытался встать на ее сторону. Судя по всему, она солгала и о себе, и о Су Ливэе тоже! И снова Цзин Тянь и ее мать стояли совершенно забытые, когда все продолжили приветствовать уважаемого гостя.
Мстительная жена генерального директора Глава 16: Порочная схема
Цзин Тянь еще не смирилась со своим поражением.
- Брат Су!- Она не теряла времени даром, приближаясь к Су Ливэю, грубо отталкивая всех гостей, которые только что оскорбили ее. Пока она могла доказать, что Су Ливэй был рядом с ней, ничего не кончено. -Я так по тебе скучала! А как ты вернулся? Твои дела во Вьетнаме закончились?"
Все были поражены этим бесстыдным поступком. Су Ливэй просто холодно посмотрел на нее и, даже не обратив на нее внимания, отошел от нее к Цзин Лихуа. Цзин Тянь услышала насмешливые смешки тех, кого она только что толкнула. Она была так смущена, что даже не могла дышать. Наконец, она не выдержала больше насмешливых взглядов и бросилась вон.
-Почему ты не сообщила мне, что собираешься навестить свой дом? Я мог бы сопровождать тебя"
"Я думала, что ты будешь занят."
Почему она заметила следы беспокойства в его голосе? В своей прошлой жизни она просила его сопровождать ее только для того, чтобы он ее отчитал.
-Ты же моя жена. Я всегда найду для тебя время. Ты должна знать, что нет ничего более важного, чем это.
Когда люди стали свидетелями их теплого взаимодействия, все сомнения в их отношениях исчезли. Если слухи были правдой, то почему Су Ливэй так смотрел на Цзин Лихуа? То, как он с ней разговаривал... молодожены наверняка наслаждались хорошими отношениями.
Цзин Лихуа не могла понять, что происходит.
Он ненавидел ее, и это было правдой. И ничто не могло этого изменить. Ее прошлой жизни было достаточно, чтобы она сердцем поняла, что его ненависть к ней реальна; гораздо реальнее, чем все остальное в этом мире, хотя она и понятия не имела о причине.
Но она не была наивной.
Если бы он хотел поиграть с ее чувствами, то не стал бы так легко манипулировать ею.
- Мистер Су, у нас идут последние минуты нашего шоу.- Цинь Цзюа тактично произнесла свое слово. -Не хотите ли сказать несколько слов о своей новобрачной жене?
Су Ливэй посмотрел на Цзин Лихуа с теплой улыбкой.
Она легко могла не обращать внимания на его притворство. Он мог обмануть Цинь Цзюа, гостей и тысячи зрителей, но только не ее. Он был бессердечным человеком, человеком, в чьем сердце не было ни капли привязанности ни к ней, ни к кому-либо еще.
"У нее есть все качества, которые любой мужчина может желать в своей жене."
И с этой строкой трехчасовое шоу закончилось
...
Цзин Тянь наводила хаос в своей комнате и ломала свои вещи.
- Эта шлюха! Сука! Я убью ее! Я убью ее!- Взвизгнула она. Сегодня был худший день в ее жизни. - Су Ливэй всегда приветствовал меня первой! А что случилось сегодня? Почему он меня игнорировал? Какое колдовство использовала эта шлюха, чтобы соблазнить его?
- Успокойся, Цзин Тянь. Хэ Цзунъин пыталась ее успокоить.
-Как же мне успокоиться?- Сказала Цзин Тянь, разбивая еще одну вазу. -Я не только была унижена трижды, но и брат Су тоже игнорировал меня! И что же мне теперь делать? Шоу будет транслироваться несколько раз. Все будут любить эту суку! Я потеряла свою поддержку!"
-А как насчет ... как насчет того, чтобы мы сделали то, что ты предлагала раньше? До тех пор, пока ты не вернешь свой контроль над Су Ливеем, все может быть перевернуто.”
Цзин Тянь внезапно остановилась и прислушалась к Хэ Цзунъину.
...
Чжао Лин ушла вскоре после того, как ей позвонил менеджер. В Пекине разразилась гроза, И Цзин Лихуа решила остаться на ночь. За обеденным столом к ним присоединились ее отец и брат. Пока Цзин Лихуа молча ела, ее отец продолжал подлизываться к Су Ливэю, хваля Цзин Тянь перед ним время от времени.
-И в тот раз Цзин Тянь предложила самую выгодную цену за нашу зимнюю коллекцию. Некоторые из них были настолько впечатлены, что даже боролись за то, чтобы она поддержала продукт их компании...- и он продолжал свою бессвязную болтовню.
Кого он там дурачил? Цзин Тянь была новичком. Никто в компании даже не знал ее имени. Не говоря уже о том, что ей не хватало таланта.
Цзин Лихуа сделала глоток своего чая, когда поймала украдкой взгляд Цзин Тянь. Она нахмурилась, не совсем понимая, что все это значит. Действия Цзин Тянь были подозрительны. Когда Цзин Лихуа притворилась, что делает еще один глоток, не поднимая головы, Цзин Тянь снова посмотрел на нее. Цзин Тянь быстро отвела глаза, как только Цзин Лихуа подняла голову. Но Цзин Лихуа, будучи проницательной, увидела все.
Цзин Лихуа смотрела в свой чай, задаваясь вопросом, что все это значит.
Цвет был немного необычным. Даже запах был странный. Она поставила чашку на стол и налила себе стакан воды.
- ЦзеЦзе, я сама приготовила чай. Почему бы тебе не выпить все сразу? Тебе не понравился этот вкус?- Сказала Цзин Тянь. Она подумала, что раз уж Цзин Лихуа вела себя с ней мило с самого утра на глазах у всех, она не откажется. - Она сделала свой голос эмоциональным. -Я вложила в это столько сил. Если вы не выпьете его, все это пойдет впустую.
Все гости ушли. Там были только ее семья и Су Ливэй. Цзин Лихуа не хотела продолжать притворяться перед этими людьми.
Поскольку Цзин Тянь выглядела так сосредоточенно на том, чтобы заставить ее выпить, сомнения Цзин Лихуа подтвердились. Поэтому она откровенно отказалась.
- Прости свою ЦзеЦзе. С этим чаем что-то не так. Вкус довольно странный. После того, как я сделала всего несколько глотков, у меня появилась тошнота. Прости, но я больше не могу терпеть. Я должна позаботиться о танском предприятии. Я не могу заболеть. Если ты беспокоишься о том, что твои усилия будут потрачены впустую, просто выпей его сама. Но я сомневаюсь, что ты это сделаешь.- Цзин Лихуа поднялась. - Если вы все извините меня.
Не дожидаясь, пока кто-нибудь что-нибудь скажет, она встала с обеденного стола. Все были поражены. Цзин Тянь могла разыгрывать жертву сколько угодно. Но Цзин Лихуа это совершенно не волновало. Она уже выпила половину чашки. Поднимаясь по лестнице в свою комнату, она чувствовала, как легкая сонливость уже овладевает ею. Что бы они ни положили ей в чай, это уже начало оказывать свое действие.
Каким-то образом ей удалось добраться до своей комнаты и запереть дверь.
- К счастью, я выпила не всю чашку.
Если бы она это сделала, то наверняка уже потеряла бы сознание. Цзин Лихуа не знала, что Цзин Тянь планировала, но теперь она должна была держать себя в руках. Цзин Лихуа не могла позволить себе потерять сознание. Поэтому она мужественно боролась с дремотой.
...
- Она выпила не всю чашку. А теперь, что нам делать?
- Не волнуйся. Препарат довольно мощный. Даже половины чашки чая было бы достаточно. Неужели Су Ливэй выпил ее чашку?
-Он так и сделал...
- Тогда тебе следует поторопиться, пока эффект не исчез!
Мстительная жена генерального директора Глава 17:Огорченное сердце
- Брат Су, позволь мне проводить тебя в твою комнату.
Су Ливэй ничего не сказала, но кивнул и молча последовал за ней наверх. Особняк был большой, со множеством комнат и лестниц. Всю дорогу Цзин Тянь не переставала говорить, в то время как Су Ливэй сказал только одно или два слова. В этом не было ничего необычного для него. От природы он был тихим и замкнутым человеком. Она провела его в комнату, открыла дверь и ввела внутрь.
-Ты можешь идти.- Он отпустил ее, пока снимал пальто. Ему было странно жарко.
Когда он обернулся, то увидел, что Цзин Тянь все еще стоит там, глядя на него, не имея намерения уходить.
-Чего ты хочешь?
- Брат Су, ты же знаешь, что я всегда восхищалась тобой.- Она медленно приблизилась к нему. Только сейчас Су Ливэй заметил, что на ней была... откровенная одежда. -С того самого момента, как я впервые увидела тебя, я знала, что ты был единственным для меня. Я могу пожертвовать всем ради твоей любви. Просто ради шанса быть рядом с тобой.
- Чего ты хочешь?- Повторил он, и его голос стал немного ледяным, предупреждая ее, чтобы она не переходила границы дозволенного. Но Цзин Тянь была слишком невежественна, чтобы заметить это предупреждение.
-Неужели ты до сих пор не понял, чего я хочу?... Ведь это ты мне нужен. Почему ты так холодно обошелся со мной на глазах у всех? Скажи мне, брат Су. Что же я сделала не так? В прошлом ты всегда был добр ко мне. Где же я ошиблась?-
-Теперь я твой шурин. Было бы лучше, если бы вы забыли прошлое и держались на расстоянии.
- Брат Су, - ее глаза заблестели, она выглядела очень трогательной, как будто ее сердце было разбито из-за холодного отношения. -Ты никогда не любил Цзецзе, не так ли? Ты сам это сказал. Что ты женишься на ней только по принуждению твоего дедушки."
- Что бы я ни сказал, это уже не имеет значения. Теперь она моя жена, а ты-моя невестка.-
Цзин Тянь была потрясена.
-Ты даже не взглянешь на нее, когда поймешь, что она сделала! Она подсыпала тебе наркотик в чай. А ты это знал? Ты все еще хочешь, чтобы она была твоей женой, после ее отчаянных способов попасть в твою постель, когда ты явно не хочешь ее?
-Откуда ты это знаешь?
- Я видела, как она ходила по кухне и разговаривала с горничной. Когда я допросила ее, она сказала мне, что Цзин Лихуа приказала ей подсыпать наркотик в твой чай, иначе она навредит ее семье."
Су Ливэй молчал. Он точно знал, что за человек Цзин Тянь. Он не будет дураком, если поверит ее словам. Она была всего лишь маленькой шахматной фигурой в большой игре, фигурой, которая больше не имела для него никакого значения.
-Ты сомневаешься во мне, брат Су? Если да, то я могу позвать горничную...
-Нет нужды, ты можешь уйти.
- Ты не веришь моим словам...
- Независимо от того, верю я тебе или нет, у тебя нет причин оставаться здесь.
-Ты уверен, что хочешь, чтобы я ушла?- Цзин Тянь шагнула вперед. -Я знаю, что тебе больно. Ты очень стараешься скрыть это, но не можешь скрыть от меня. Никто не может знать тебя лучше, чем я Су Ливэй. Если ты хочешь меня, я не буду возражать. Мое сердце всегда было твоим. Что это значит-дать тебе мое тело?- Она подняла руку и коснулась его плеча. -Я бы не просила тебя брать на себя ответственность после этого.
- Ты не посмеешь прикоснуться ко мне, - его голос был холоден, как всегда. Спокойный, но сильный, он вообще не проявлял никаких эмоций.
Сердце Цзин Тянь похолодело. Разве Хэ не говорила, что никто не может устоять перед соблазном этого афродизиака?
- Б-Брат Су...- Она пыталась выглядеть слабой. -Я сделаю все, что ты захочешь...
- Я хочу, чтобы ты немедленно убралась отсюда.
- Но.....
- Убирайся отсюда!- Его хватка на ее запястье усилилась до болезненной степени, прежде чем он отбросил ее руку, как будто испытывая отвращение к ней. Если раньше ее слезы были фальшивыми, то теперь они стали настоящими.
-Я ... ..
- Цзин Тянь, я никогда раньше не поднимал руку на женщину. Не заставляй меня идти против моей морали.
Его глаза выглядели довольно устрашающе. Цзин Тянь слышала истории, много историй о нем. Вот как он мучил тех, кто переходил ему дорогу. Некоторые семьи даже исчезали из этого мира за одну ночь. Она больше не осмеливалась провоцировать его.
Вновь оставшись один, он изо всех сил старался сохранять спокойствие. Женщины всегда вызывали у него отвращение. Что может сделать простой наркотик, чтобы обратить его вспять? Но всякий раз, когда он закрывал глаза, чтобы заснуть, в его глазах вспыхивала картина некоего определенного человека.
Он не мог понять, был ли это эффект того лекарства или хаотичная погода, его сдержанное сердце сильно жаждало чего-то. Что-то далеко за пределами его досягаемости. Что-то, что он знал, было запрещено для него. Но все же его беспокойство о ней без конца терзало его спокойное сердце.
Она ведь пила чай, не так ли?
Что Цзин Тянь собирается с ней делать?
Мстительная жена генерального директора Глава 18:Бросить вызов
Цзин Лихуа положила свою руку на стену, борясь с головокружением, которое заставляло ее сдаться. В этот момент она услышала тихий стук в дверь.
-И кто же это?
Цзин Лихуа с опаской отнеслась к следующему шагу Цзин Тянь; ей не хотелось открывать дверь. У Цзин Тянь не было никаких ограничений. Она могла опуститься на любой уровень, чтобы достичь своих целей. Поскольку сегодня Цзин Лихуа провалила все планы Цзин Тянь, она была еще более уверена, что ее сестра предпримет крайние меры, чтобы навредить ей.
Ответа не последовало. Только еще один стук.
После долгих раздумий Цзин Лихуа решила открыть дверь. Потому что даже если бы она не открыла дверь, если бы Цзин Тянь захотела, она могла бы легко получить доступ к ее комнате с помощью мастер-ключа.
- Мистер Су...?- Она была удивлена. -Что ты здесь делаешь в такое время?
Вместо того чтобы ответить ей, он вошел и закрыл за собой дверь. Прежде чем Цзин Лихуа успела что-то возразить, он спросил:
-Почему ты не допила свой чай?
- Меня тошнило от него... Я уже все объяснила... Что-нибудь еще, Мистер Су?-
Неужели он проделал весь этот путь, чтобы спросить ее об этом?
-И сколько же ты выпила?
Неужели он каким-то образом узнал, что в чай было подмешано что-то? Может быть, подмешала не только Цзин Тянь, но и Су Ливэй, который пытался накачать ее наркотиками? Множество плохих вариантов пронеслось в ее затуманенном мозгу.
-Я точно не помню. Несколько глотков, я полагаю...- Глаза Цзин Лихуа задержались на прикроватной тумбочке, где стоял ее сотовый.
Если это правда, что они оба что-то задумали вместе, то она должна была сообщить Чжао Лин или, по крайней мере, Мо Ляну.
Но прежде чем она успела сделать хоть одно движение, Су Ливэй заметил ее намерения, схватил ее за руку и заставил посмотреть ему в лицо, заставляя встретиться с его спокойными, бездонными глазами.
- Ответь мне правильно. Сколько ты выпила?- Его голос был ровным, но в нем чувствовалась чрезвычайная сила и мощь. Нельзя было просто отказаться отвечать на его вопрос.
- Полстакана, - громко стучало ее сердце. Она была с ним наедине в комнате. Она даже не взяла с собой своего телохранителя.
Су Ливэй медленно отпустил ее запястье.
-Если это все, что ты хотел спросить, то можешь уйти прямо сейчас.
"Я пришел сюда не для того, чтобы уйти"
" Что ты имеешь в виду"
" Мы супружеская пара. Это естественно, что мы делим комнату. "
Цзин Лихуа:"...
- Наш брак был...
-Был только из-за давления старейшин?- Су Ливэй закончила свои слова с легкой насмешкой.-Ты уже говорила это однажды. Какой бы ни была причина, по которой мы поженились, это все равно брак. Мы подписали эти бумаги. Мы давали свои клятвы перед Богами. Мы-супружеская пара в глазах всего мира и, конечно же, в глазах самой вашей семьи. Так что единственное, что я могу сделать правильно, это остаться с тобой на ночь, чтобы предотвратить еще больше раздражающих слухов.
С каких это пор он интересуется слухами? Цзин Лихуа знала, что за его действиями стоят какие-то скрытые мотивы.
- Меня не волнуют слухи, не настолько, чтобы делить комнату с незнакомцем, и я думаю, что ты тоже не стал бы этого делать.- Что-то мелькнуло в глазах Су Ливэя, когда он услышал слово "незнакомец", но, как всегда, оно исчезло прежде, чем какое-либо чувство могло появиться на его лице. - Значит, ты можешь уйти, -тихо сказала она.
-Если ты не уйдешь. Я уйду.- Цзин Лихуа взяла свой сотовый и пальто и открыла дверь. Су Ливэй закрыл ее с громким стуком. Цзин Лихуа изумленно уставилась на него.
-Не бросай мне вызов. Я сказал, что ты останешься на ночь со мной в этой комнате. Так и будет.
Это была угроза?
-Мне очень жаль разочаровывать вас, мистер Су. Я сам себе хозяин в своем выборе.- Голос Цзин Лихуа звучал спокойно и безмятежно. "И я не следую чужим приказам "
"Мне все равно, что ты делаешь и чего ты не делаешь, но ты не выйдешь из этой комнаты Сегодня вечером"
Если бы это был кто-то другой, он немедленно уступил бы его приказу. Кто же он такой? Великий Су Ливэй! Наследник империи Су. Но это была Цзин Лихуа, которая бросила вызов его свирепому предостерегающему взгляду, посмотрев на него безжалостно.
Почему он так упорно не дает ей уйти?
-Я бы хотела посмотреть, как ты собираешься меня остановить.
- Не надо... не искушай меня, Цзин Лихуа... Ты еще пожалеешь об этом.
Цзин Лихуа не могла смириться с тем, что он ей приказывает, особенно после того, что она пережила в своей прошлой жизни. В своей прошлой жизни она всегда боялась его. Но в этой жизни она хотела бросить ему вызов, показать, что она уже не та слабачка, которую он мог бы угнетать. Она бросила ему вызов своим решительным взглядом, не отводя взгляда, и повернула ручку. Или... она попыталась это сделать, потому что как раз в этот момент сильная рука схватила ее и толкнула к двери. Пальто выскользнуло из ее рук и бесшумно упало на пол.
- Мистер Су, вы бы этого не делали...-
Прежде чем она успела закончить фразу, теплые, влажные губы накрыли ее губы.
Мстительная жена генерального директора Глава 19:Ошибка
Цзин Лихуа была потрясена этим внезапным поцелуем.
За всю ее прошлую жизнь он ни разу не прикоснулся к ней. По какой-то причине она уже смирилась с тем, что он испытывает к ней отвращение. Но дело было не только в ней... она никогда не видела, чтобы он прикасался к другой женщине. Он был с Цзин Тянь, но она никогда не видела, чтобы он прикасался к ней физически. А позже было также доказано, что их отношения были всего лишь фальшивкой. Затем... а это еще зачем?
- Отпусти меня, - она боролась руками. Но одним быстрым легким движением он толкнул их над ее головой к двери. Он был намного больше и сильнее ее. Она не была глупой. Она знала, что у нее нет ни единого шанса. Поэтому она прекратила свою борьбу, надеясь, что он тоже остановится.
Он отстранился и посмотрел на нее; его глаза потемнели от напряжения. Цзин Лихуа никогда не видела в его глазах ничего, кроме ненависти и холода. Она не могла понять, что же это было на самом деле.
Похоть? Желание? Сожаление?
- Я предупреждал тебя не делать этого...
Су Ливэй схватил ее за подбородок и снова крепко поцеловал. Она никак не могла взять в толк, что происходит. Ее руки и тело все еще были скованы им в неподвижном состоянии. Его рука обвилась вокруг ее талии и прижала ее тело к своему. Он даже не давал ей дышать.
- Су Ливэй...
Вскоре она оказалась в ситуации, когда ее руки перестали сопротивляться и отталкивать его. Ее тело расслабилось. Она позволила ему манипулировать собой. Ей это нравилось: его губы на ее губах, его руки на всем ее теле. В конце концов, именно об этом она мечтала всю свою последнюю жизнь.
Внезапно осознав, куда направляются ее мысли, она оттолкнула его.
Цзин Лихуа прислонилась к двери и глубоко вздохнула, чтобы прийти в себя. Нехорошо было останавливать дыхание, когда ты уже задремала от какого-то чертова наркотика. Ее тело сотрясала дрожь.
"Это домогательство.”
-Но почему же? Я твой муж", - Су Ливэй выпрямился и неторопливо посмотрел ей в глаза. Цзин Лихуа видела, что его губы побиты и покраснели. Она даже не хотела думать о том, как сейчас выглядит ее лицо.
- Не важно, муж ты мне или нет, но это все равно домогательство, когда я этого не хочу.
-Ты хочешь сказать, что не хотела этого?-
Ей не следовало прекращать сопротивляться. Ее губы сжались в тонкую линию; она напряглась, изо всех сил стараясь скрыть свои внутренние эмоции. Но ее румяные щеки и красные уши выдавали ее.
-Никогда больше так со мной не поступай, - она сердито вытерла рот, словно испытывая к нему отвращение. Она хотела немедленно выскочить из комнаты, но Су Ливэй не собирался отпускать ее, когда он схватил ее за руку.
-Чего ты хочешь?- Она холодно посмотрела на него.
- Сколько раз я должен повторять? Я хочу, чтобы ты осталась в этой комнате. Как это просто бывает.
-Я действительно не чувствую себя комфортно в твоем присутствии. Мне не нужно объяснять, почему.
- Ты снова меня искушаешь?
Цзин Лихуа действительно не могла понять его. Чего же он на самом деле хочет? Ей казалось, что она хорошо его знает. Но все его действия говорили об обратном.
-Если ты так легко поддаешься искушениям, позволь мне устроить тебе эскорт.
"В тот день, когда мы поженились, мы договорились, что не будем вмешиваться в личную жизнь друг друга"
Су Ливэй слегка улыбнулся; так слабо, что это было едва заметно. - Я ни на что такое не соглашался, - отговаривать его было бесполезно.
- Убери свои руки от меня, - прорычала она низким голосом, отдергивая свой локоть, который был закреплен в его крепкой, неподатливой хватке.
В ответ Су Ливэй только притянул ее к себе и снова обнял за талию.
-Ты пытаешься говорить угрожающе? Ты будешь разочарована, узнав, что ты совершенно не справляешься с этим.
Цзин Лихуа хотела забить его до смерти. Как он смеет насмехаться над ней!
- Ты! Ублюдок!
- Скажи это еще раз. Попробуй.- Что-то щелкнуло у него в голове, когда он услышал слово "ублюдок".
-Ты и есть уб...-
Цзин Лихуа снова поцеловали. Су Ливэй схватил ее сзади за шею и заставил повернуться к нему лицом, чтобы углубить поцелуй. На этот раз Цзин Лихуа не остановилась и боролась изо всех сил. Во время борьбы она случайно сорвала с него рубашку.
Он усмехнулся.
-Ты очень нетерпелива, не так ли?
- Это ты...
Но он не дал ей возможности заговорить и немедленно заставил замолчать еще одним быстрым, но глубоким поцелуем. Цзин Лихуа сильно прикусила губу, так что у него потекла кровь. Но боль его не остановила. Казалось, что-то овладело им. Он больше не был самим собой.
В следующий раз, когда он отстранился, Цзин Лихуа уже кипела от адреналина, хлынувшего через нее. Но больше всего ее злило то, что она чувствовала при его приближении. Она злилась на саму себя. Она должна была бы испытывать к нему отвращение. Она должна была бы испытывать отвращение к тому, что ее принуждают. Но она ничего такого не чувствовала. На нее нахлынули все обиды из ее прошлой жизни. В момент гнева она подняла руку и сильно ударила его по лицу.
Это было вполне удовлетворительно.
Но чего она не знала, так это того, что Цзин Лихуа сломала последнее ограничение, за которое он держался, потому что в следующий момент он толкнул ее вниз.
- Су Ливэй, прекрати немедленно!-
Но он и слушать не хотел. Он взял ее руки в свои большие ладони и прижал их над ее головой, прекратив всякую борьбу. Мысли Цзин Лихуа были в полном беспорядке. Она больше не могла решить, что делать и чего не делать.
Она почувствовала дорожку поцелуев на своей шее. Каждый раз, когда его зубы кусали ее чувствительную кожу, с ее губ срывался вздох.
Цзин Лихуа почувствовала, как ее охватывает сонливость. Она больше не могла сопротивляться. Она больше не сопротивлялась.
Она хотела сбежать.
Мстительная жена генерального директора Глава 20:Хаотичные сердца
Снаружи шел дождь, как будто небеса хотели потопить Пекинский город. Время от времени оглушительные раскаты грома сотрясали город и заставляли холодеть сердце от страха.
Су Ливэй взглянул на красивую женщину, которая беззащитно лежала на кровати.
Так неосторожно. Как она могла упасть в обморок рядом с мужчиной?
Он откинул прядь ее волос; кончики его пальцев коснулись ее мягких, приплюснутых щек и наполнили его грудь сильным чувством нежности к этой женщине.
-Я...вовсе нет... Не...Не убивай моего дедушку... Не надо меня ненавидеть... Я сделаю все, что ты попросишь... Я...- Тихие слезы упали на ее закрытые глаза.
Су Ливэй почувствовал сильное ощущение в груди. Как бы он ни пытался остановить себя, его рука все равно тянулась вперед и вытирала ее слезы.
- Л-Ливи...- Она крепко сжала его руку. Мгновенно ее лицо расслабилось, слезы сразу же прекратились, и она начала дышать ровнее. Как будто вся ее боль исчезла.
Глаза Су Ливэя немного расслабились; его рука замерла, а холодное лицо выдало эти глубоко скрытые эмоции. Он с отчаянием посмотрел на Цзин Лихуа.
-Этого не может быть... Нам не суждено быть вместе. Почему ты не понимаешь?- Он отвернулся и посмотрел через стеклянное окно на ревущую грозу. Хаотичная погода ответила взаимностью на состояние его ума и сердца. Он сжал свое сердце. Нет, он не должен упасть. Он не мог позволить им идти по этому пути разрушения. Она не знала, но он дал обещание своей матери на ее смертном одре. Обещание, которое он не мог нарушить. Обещание, которое будет стоять как вечное Нерушимое препятствие между ним и ней.
- Нам никогда не суждено было быть вместе. Ты должна ненавидеть меня. Ты должна стараться изо всех сил избегать меня, отбиваться от меня и отталкивать меня. Я твой враг, а не друг. Ты должна быть свободна от этого.- сказал он, и глаза его снова потемнели. - Ты должна быть сильной. Не позволяй мне уничтожить тебя... И не зови меня больше.-
Он высвободил свою руку из ее крепкого захвата. Как только он отпустил ее руку, ее безмятежное выражение лица исчезло, а руки безжалостно задвигались в поисках чего-то. Ее миниатюрное тело дрожало, она тихо всхлипывала. Но Су Ливэй подавил желание снова посмотреть в ее сторону.
Он все еще помнил тот день, когда впервые увидел ее.
Мальчик сидел под одиноким кленом, совсем один, в маленьком парке. Этот клен раньше был его единственным спутником. Он был вынужден одеться в чистую черную одежду. Его мать сказала, что ей не нравятся другие цвета. Они были слишком раздражающими для ее глаз.
-Я не понимаю, почему мама не любит цвета. Они такие красивые.
"Ха-ха. Смотрите, разве это не знаменитый Су Ливэй? Богатый мальчик. - В чем дело, богатый мальчик? Почему ты сидишь здесь совсем один? Неужели нет никого, кто хочет быть твоим другом?- Засмеялся мальчик.
- Убирайся отсюда!"
-И что же это такое? О, - высокий мальчик схватил рисунок. -Ты что, совсем дурак? Мальчики не рисуют цветы.
- Отдай его мне обратно!
- Возьми его сам, если у тебя есть силы.
- Отдай его мне!- Он зарычал и бросился на другого мальчика, который был вдвое больше его. Он сильно укусил его.
- Ах ты ублюдок!- Высокий мальчик легко отшвырнул маленького мальчика, в гневе разорвал рисунок на куски и засмеялся над ним.
-Не называй меня ублюдком! Я не ублюдок! Не смей называть меня ублюдком!- Глаза мальчика наполнились слезами, и он снова бросился на высокого мальчика, с силой в десять раз большей, чем раньше. Высокий мальчик упал, и он бил его снова и снова, пока его лицо не начало кровоточить.
- Отпусти меня... Ты чудовище...-
Высокий парень с разбитым лицом и кровоточащим носом едва успел убежать.
Когда он ушел, Су Ливэй опустился вниз, чтобы собрать обрывки его рисунка. Слезы застилали ему глаза. Это был его отец, который нарисовал его вместе с ним. Кроме него, не было никого, кто мог бы даже поговорить с ним. Все они боялись его матери. Но его отец..... а еще он обычно с ним не разговаривал. Только в свой день рождения он уделял ему немного времени. Он хранил этот рисунок у себя весь последний месяц, бережно хранил его, хранил как сокровище.
Но сейчас ... ..
Как только он собрал эти кусочки, бледная рука подняла один из них для него. Он поднял голову и увидел пару ярко-зеленых глаз, цвет которых настолько отличался от обычного черного, что он сильно презирал их.
Такой живой. Очень красивый.
- Не плачь. Мы соединим эти части вместе.-
=Я...- Он стеснялся сказать что-нибудь.
-Меня зовут Цзин Лихуа. Может ты будешь моим другом?-
Су Ливэй внезапно очнулся от своих мыслей, когда снаружи прогремел еще один громкий раскат грома. Когда он больше не мог спать, он позвонил своему секретарю. Его секретарша привыкла получать от него звонки в любое время.
- Мистер Ли?
-Вы его нашли?
- Да, мистер Ли, кроме этих земель на юге страны, госпожа Цзин использовала оставшиеся в компании средства для покупки акций строительной компании, которая вот-вот обанкротится. Она сразу же купила 58 процентов акций.- Он сообщил. Через некоторое время он объяснил свой анализ. -Я нахожу этот шаг совершенно неразумным. Эта компания уже много лет страдает от спада на фондовом рынке. Многие эксперты даже говорят, что компания не переживет еще один год. Хотя есть небольшое меньшинство экспертов, которые считают иначе, их выводы основаны на неопределенной информации. Риски не стоят таких больших инвестиций, если только кто-то не Будда и уже знает все."
Чэнь Фэн очень гордился собой. Насмешка в его голосе была очень ясна. Его анализы никогда раньше не были ошибочными. По его мнению, он уже рассматривал Цзин Лихуа как человека, который не знал даже основ бизнеса.
Почему его босс тратит время на слежку за ее действиями? В таком состоянии, как сейчас, она сама погубит компанию в считанные минуты. Она была всего лишь неопытной новичком.
-А как насчет тех земель? Вы нашли что-нибудь подозрительное?"
После некоторого молчания, Чэнь Фэн сказал. - Нет, мистер Ли, я вообще ничего не нашел. Эти земли совершенно бесполезны, по моему мнению."
- Продолжайте свое расследование.
Су Ливэй взглянул на свою спящую фигуру, которая теперь погрузилась в очень глубокий сон. Что же она задумала?
- Есть еще одна вещь, Мистер Су
.
"Вчера госпожа Цзин отменила билеты на Мальдивы, которые она забронировала до свадьбы.”
Су Ливэй этого не ожидал. Он уже знал о планах Цзин Лихуа относительно их поездки. На самом деле, это было причиной, по которой он посетил дом семьи Цзин. Поскольку иначе они никогда бы не встретились, он ожидал, что она воспользуется этим шансом, чтобы поговорить с ним об этом деле. Но кто бы мог подумать, что она отменит билеты? Зачем она вообще зарезервировала эти места, если собиралась их отменить?
Но ведь это она сказала ему, что отпускает его?
Мстительная жена генерального директора Глава 21: Кризис любви
В апартаментах Sunset.
Весь жилой квартал находился в собственности семьи Ли. Только самые богатые семьи материкового Китая могли позволить себе ступить в эти апартаменты. В одном из таких зданий был пентхаус на верхнем этаже. В этом пентхаусе жил таинственный старший молодой мастер семьи Ли. Молодой хозяин семьи Ли Чжицян, тот, чье имя окутано страхом и благоговением.
-Если ты так сильно ее хочешь, почему бы тебе ее не вернуть?..- Беспомощно сказал Ли Сюнь, когда его брат продолжал смотреть на эти фотографии в течение целых десяти минут, пока он молча ждал, чтобы отчитаться перед ним и получить свой выходной.
Ли Чжицян смотрел на разбросанные фотографии очаровательной молодой девушки. В его обычных холодных глазах светилась глубокая тоска. Даже если это была всего лишь фотография, безжизненная материальная вещь, она была способна вдохнуть в него жизнь своими прозрачными зелеными глазами. Бесстрастные глаза Ли Чжицяна погрустнели, когда он кончиками пальцев коснулся ее фотографии. Она была прекрасна. Одна из миллионов. Он считал себя счастливчиком, вспоминая то время, когда она была в его объятиях. Быть тем мужчиной, который держал эту хрупкую женщину в своих объятиях.
-Ты Ли Чжицян. В этом мире нет ни одной женщины, которую ты желал бы и которую не смог бы заполучить. Только одно слово, и она будет представлена вам в следующий момент.- А теперь, мать твою, отпусти меня!
-Я не желаю никакой другой женщины.- А какой во всем этом был прок? Какая польза была от этой великой семьи Ли? Все это богатство и власть, когда он даже не может быть с женщиной, которую любит?
"Ты делаешь это с собой" и со мной тоже! У Ли Сюня не было любовного кризиса, но он должен был страдать вместе со своим братом! Почему? Будет ли его брат страдать, когда у него будет свой личный любовный кризис? Нет, он просто будет насмехаться и издеваться над ним. Ему так хотелось сделать то же самое, но он был слишком напуган, чтобы произнести хоть слово.
-Она никогда не простит меня после того, что случилось.- Его боль отразилась в холодном голосе.
-Это была не твоя вина.- Это была не твоя гребаная вина! Ли Сюнь потерял всякое представление о том, сколько раз он это говорил.
-Это была моя вина.- его брат был непреклонен.
Это он хотел, чтобы она была рядом с ним. Он был достаточно жаден, чтобы не обращать внимания на ее безопасность. Он пообещал ей, что не допустит никакого вреда ни ей, ни ее подруге, и все же потерпел неудачу. Она никогда не простит меня за то, что я выбрал ее жизнь вместо жизни ее друга, и как только к ней вернется память, она возненавидит его навсегда.
Ли Сюнь не мог избавиться от своего брата, который был столь же неразумным, как беспокойная подозрительная жена. Сколько раз они уже говорили об этом раньше? Он мог только беспомощно вздыхать и сокрушаться про себя, изо всех сил стараясь сохранить озабоченное выражение на своем лице.
-Если она действительно любит тебя, то поймет и простит.- Повторил он беспомощно. Он должен был попытаться, даже если каждый раз будет разочарован. Он не мог так прожить свою жизнь. Он знал, что пока любовный кризис его брата не разрешится, у него не будет времени даже на то, чтобы начать свой собственный любовный кризис.
Ли Чжицян действительно хотел верить, что она сделает это. Но он знал, что она этого не сделала ... и он знал, что она этого не сделает ... он молча бросил на стол еще несколько фотографий и сделал еще один глоток вина, чтобы приглушить свое горе. "Посмотри на это... она вышла замуж за другого мужчину. И он проглотил всю эту лозу и пошел наполнять стакан, " это конец"
Что? Цзин Лихуа вышла замуж. Ли Сюнь застыл от ужаса. К-как, черт возьми, мир до сих пор не закончился? Жена его брата... она вышла замуж за другого мужчину? Неужели он все правильно расслышал? Его ухо... функционировали ли они должным образом? Нет, его уши, должно быть, сломались после нескольких месяцев пыток руками его брата. Но тогда как насчет его глаз? Неужели они тоже разбились? Должно быть, так оно и было. Ему нужна была медицинская помощь! Ему все еще было за двадцать! Его ждала целая жизнь!
-Б-брат Ли, может быть, это потому, что к ней до сих пор не вернулась память?- Голос Ли Сюня звучал как испуганная маленькая девочка.
В ответ Ли Чжицян выпил еще один стакан вина.
Ли Сюнь видел, как его брат соскальзывает в бездну тьмы, в то же время таща за собой в эту бесконечную дыру плачущего Ли Сюня. Почему мне кажется, что температура в комнате упала до минус пятидесяти градусов?
Брат, прекрати это... она все еще восстанавливает свою память. Она вернется к тебе, как только вспомнит. Нам не нужно умирать сегодня.
Мстительная жена генерального директора Глава 22:Бросая вызов
Когда Цзин Лихуа проснулась утром, она была в полубессознательном состоянии.
А что случилось вчера вечером? Почему у нее так кружится голова? Она села поудобнее и попыталась все вспомнить. В ее сознании возникали вспышки. Ее накачали наркотиками. Су Ливэй... - он был здесь. Она быстро осмотрела свое тело.
-Этот придурок не падал так низко, чтобы заставить меня сделать это, пока я была без сознания.- Несмотря на то, что Су Ливэй ненавидел ее, он никогда не делал ничего грязного в ее предыдущей жизни. Даже если это был чей-то враг, есть честный способ играть в эту игру. В ее прошлой жизни он мог бы изнасиловать ее и раздеть одним приказом. Но он никогда не поддавался ничему настолько низкому.
- Старшая Мисс, вот чашки, которые вы просили.-
Цзин Лихуа искренне улыбнулась. - Спасибо, дворецкий Чжоу. Прости, если я втянула тебя в неприятности. В будущем, я буду помнить, что ты сделал для меня."
"Нет необходимости старшая Мисс. Твоя мать всегда была добра ко мне,” - внезапно его глаза погрустнели. -После ее смерти я не смог защитить тебя от этих злобных людей. Я не могу принять твою благодарность.
"Старший Чжоу, не будь строг к себе. Ты был совершенно беспомощен. Не волнуйся, все изменится. Я бы обязательно заставила их заплатить в десять раз больше тех, из-за кого страдала моя мать."
Старший Чжоу посмотрел на Цзин Лихуа. Ее блестящие зеленые глаза смотрели решительно. Его сердце согрелось от счастья. Хозяйка дома, ваша дочь уже выросла.
Цзин Лихуа спустилась вниз, приняв ванну и одевшись; она заняла столик за завтраком. Все ели, не обращая внимания на ее присутствие, как будто ее здесь вообще не было, чему она была очень благодарна, пока отец не сказал ей.
"Тянь сказала мне, что ты носила платье в шоу, сделанном дизайнером Мо Ляном, прежде чем оно было даже выставлено на продажу публично? Может быть, ты с ним знакома?"
"Да.”- Просто сказала Цзин Лихуа, не интересуясь тем, что он собирался сказать.
- Вот и хорошо. Я хочу, чтобы ты попыталась заставить его подписать контракт с нашей компанией. Скажи ему, что мы готовы согласиться на все его просьбы. Мы заплатим столько, сколько он хочет. Мы выполним все его требования.-
Цзин Лихуа усмехнулась про себя. Это был первый раз, когда ее отец говорил с ней, и это было только для его собственной выгоды?
Даже не спрашивая, как к ней относился ее муж. Не спрашивая, как она была далеко от дома. Цзин Лихуа моглп притвориться, что это ее не касается. Но дело в том, что этот человек был ее отцом, и это действительно причиняло ей боль.
-Ты меня вообще слушаешь?
-Он бы не согласился.
- Передай ему наше послание. Используй свою связь с ним, если нужно. Используй все возможные средства, чтобы заставить его согласиться.- Цзин Шупин был в отчаянии. -Ты должна думать о лучшем в своей семье. Мы заботимся о тебе с самого детства. И все, что ты сделала до сих пор-это только позоришь мое имя. Ты никогда не вносила такой вклад в благосостояние семьи, как Цзин Тянь. У Цзин Шупина было чувство праведности в его голосе. "Этот любитель быстро сделал свое имя в компании благодаря своей славе от своей бывшей карьеры. У него такое высокомерие! Наши бутики Цзин-одни из лучших, но даже не согласились бы встретиться с ним! Правильно... Рассматривай это как шанс для своего искупления. Если тебе удастся привести его в нашу компанию, я прощу все твои прошлые ошибки."
Если бы это была предыдущая Цзин Лихуа, которая всегда стремилась угодить отцу, она была бы обманута этими словами. Но сейчас ... .. Кому нужно его прощение?
- Какими бы средствами я ни пользовалась, он никогда не согласится, - она изящно отрезала кусочек овоща. Ее действия привели Цзин Шупина в ярость.
- Просто делай то, что тебе говорят. Или же я должен заключить из твоего нежелания, что ты не хочешь вносить свой вклад в благосостояние семьи?- Цзин Шупину не понравилось ее поведение, и он повысил голос, чтобы напугать ее. -Ты сомневаешься в приказе своего отца?"
Эта линия всегда работала на Цзин Лихуа, и она сразу же уступала. Конечно, Цзин Лихуа всегда уступала тому, что приказывал ей отец. Она все еще помнила, как бессчетное количество раз этот человек жестоко избивал ее простым словом.
-Я не ставлю под сомнение приказ моего отца, - слегка улыбнулась Цзин Лихуа. -Я категорически отказываюсь это принять.
Мстительная жена генерального директора Глава 23:Лицемерие
- Какая наглость!- Цзин Шупин стукнул кулаком по столу. -Только потому, что ты стала женой Су Ливэя, который даже не питает к тебе никакого уважения, ты думаешь, что можешь вести себя так передо мной?
-Я, конечно, не могу вести себя так только потому, что я жена Су Ливэя, мой дорогой отец. Как бы вы ни были рады упомянуть, что ваш зять не имеет никакого уважения к вашей дочери.- Цзин Лихуа была спокойна, как всегда, с намеком на сарказм, ее глаза были холодны. "Но я уверена, что могу вести себя так, потому что я президент Tang enterprise - одной из пяти лучших компаний в Пекине.
Цзин Шупин рассмеялся. -Я знаю все о тонущем бизнесе вашего Танского предприятия. С кем-то настолько глупым, как ты, возглавляющим его, компания обречена на гибель."
Цзин Лихуа задумалась на некоторое время. Впрочем, с другой стороны...
- Прекрасно. Я заставлю Мо Ляна согласиться встретиться с тобой.- Цзин Лихуа спрятала улыбку под глазами. Она заставит его согласиться встретиться с ним, но не заставит отказаться от предложения или не оскорблять ее.
Цзин Шупин выглядел довольным. Его дочь знала, что ему не будет места, когда ее компания падет. Должно быть, она испугалась после его угрозы. Ха! Она была такой же бескостной, как и ее мать.
-Вот так просто. Ты должна знать, что ты должна нам! Хм!"
Это лицемерие? Иногда она задавалась вопросом, как она может быть одной крови с ним? Цзин Лихуа была более чем счастлива выйти из столовой.
-Ты хочешь сказать, что не посылала его сюда? Просто смешно! Я заплатила ему так много, чтобы он согласился сделать это дело.
-Как же я мог послать его сюда? Су Ливэй... Он был с ней всю ночь. У меня не было такой возможности...
- Су Ливэй была с ней всю ночь?!?!?-
Они успокоились, как только заметили Цзин Лихуа. Цзин Тянь выглядела очень темпераментной. Цзин Лихуа была удивлена, когда она подошла к ней, грубо схватила ее шарф и выбросила его.
"Ты...- Ее глаза расширились, когда она заметила цепочку засосов. - Ах ты шлюха!-
Цзин Лихуа не знала, смеяться ей или плакать.
-Я не понимаю твоих стандартов Цзин Тянь. Женщину называют шлюхой за то, что она спит со своим собственным мужем?
- Т-ты спала с ним?
- Конечно, он мой муж. Это вполне нормально.-
Цзин Лихуа действительно спала с ним, но не так, как думала Цзин Тянь. Так что это была не совсем ложь. Она спрятала улыбку под глазами.
Су Ливэй отверг ее, но спал со своей никчемной сестрой? Как она могла это вынести?
- Ты сука, я тебя убью.- Цзин Тянь бросилась на Цзин Лихуа, но она легко уклонилась от ее атаки. Она просто схватила ее за локоть, вывернула за спину и резко толкнула, заставив Цзин Тянь больно упасть.
Тем временем ее отец и брат вошли вместе с матерью, услышав шум.
-О, моя маленькая Цзин Тянь, - быстро проговорил он, опускаясь на колени рядом с дочерью. Заметив, что ситуация складывается в ее пользу, Цзин Тянь приняла свой обычный бледно-желтый цвет лица.
-Мама, Мама, я ... я только что сказала ЦзеЦзе, что шурин ушел, и она так разозлилась, что ударила меня и толкнула вниз... Всхлипывает... мама, мне больно...-
Да как ты смеешь, Цзин Лихуа! Что моя дочь сделала тебе такого, чтобы ты ее возненавидела? Она всегда хочет для тебя самого лучшего и вот как ты к ней относишься? Хэ Чжоян была в ярости. - Муж, накажи ее сейчас же! Я больше ни на что не соглашусь. Она обидела твою дочь! Ударь ее прямо сейчас или я больше никогда не буду с тобой разговаривать!-
Цзин Лихуа захотелось рассмеяться.
-Как ты можешь быть такой подлой! = Цзин Шупин быстро предположил, что это была Цзин Лихуа, которая была неправа, выслушав свою жену. - Твоя сестра искренне любит тебя и всегда думает о твоем благополучии, и вот как ты отвечаешь на ее любовь?-
Цзин Лихуа ничего не сказала, только холодно посмотрел на него. Если бы это была предыдущая Цзин Лихуа, она была бы напугана до безумия. Предыдущая Цзин Лихуа даже не осмелилась бы ударить Цзин Тянь в первую очередь.
- Извинись перед своей сестрой!- Цзин Шупин был еще больше разъярен, когда увидел бесстрастное лицо Цзин Лихуа.
-А почему я должна извиняться? Это она напала на меня первой."
-Ты хочешь, чтобы я поверил, что кто-то настолько хорошая, как моя Тианьер, может поднять на кого-то руку, даже если это такой презренный человек, как ты?-
Цзин Лихуа почувствовала укол боли в сердце. Ее глаза стали еще холоднее.
- Извинись перед ней прямо сейчас, а то опоздаешь...-
=А иначе что, отец?-
Цзин Тянь, Хэ Чжоян И Цзин Цзюньхай-все они были ошеломлены, когда она бросила вызов своему отцу. До чего же докатился этот мир? Они знали, что Цзин Лихуа обычно разражалась слезами всякий раз, когда видела сердитое лицо своего отца.
Она была бескостной тряпкой!
- Ты!"
-А может, ты меня ударишь?- Она холодно рассмеялась. - Давай посмотрим, как ты собираешься ударить президента Tang enterprise.- Как раз когда она сказала, полдюжины здоровенных телохранителей в черном ворвались внутрь и окружили ее. - Продолжай, отец. А теперь попробуй прикоснуться ко мне.
- Цзин Лихуа!- Цзин Шупин покраснел от гнева. -Не забывай, что ты стоишь в моем особняке!
Мстительная жена генерального директора Глава 24:Трущобы
- Поправка отец. Особняк моей матери.- Цзин Лихуа не теряла времени даром, чтобы исправить свои предположения. -А после ее смерти, как законного владельца, мой особняк.
- Ты слишком самонадеянна..."
"Заботливый отец. Я легко могу вышвырнуть вас всех из своего особняка", - улыбнулась им Цзин Лихуа; их потрясенные лица бесконечно радовали ее. Они никогда бы не догадались, что она может сказать что-то подобное? Ну, теперь они должны привыкнуть к этому. -Но я бы не стала ... не потому, что вы моя так называемая "семья". Но потому что у меня нет времени разбираться со всеми слухами, которые могут возникнуть, как только я тебя вышвырну. Так что я отдам тебе этот особняк.- Добавила она. - Пока что ... -
Ошеломленный Цзин Шупин замолчал.
-Как постыдно со стороны Цзин Лихуа угрожать своему собственному отцу.- Вперед вышел Цзин Цзюньхай. -Неужели ты совсем не уважаешь старших? Где же ваше дочернее благочестие? Не забывай, что человек, которому ты только что угрожала, - это тот, кто дал тебе жизнь... Мне стыдно иметь такую сестру, как ты."
- Но почему же? Это чувство взаимно.- Цзин Лихуа была возмущена лицемерием в его тоне. -И не надо говорить о благочестии. Я не из тех, кто расправляется с финансами компании моего отца, чтобы заполнить свои собственные карманы только для того, чтобы растратить эти деньги на проституток. Если я хочу бросить вызов кому-то, я иду прямо на них, а не как ты, кто использует закулисные трюки.-
Цзин Шупин изумленно уставился на сына. Даже Цзин Тянь и Хэ Чжоян были захвачены этим внезапным откровением. Цзин Цзюньхай был в ужасе.
- К-муж, она явно лжет, чтобы затеять драку в нашей семье. Как мог мой Сяо Цзюньхай сделать что-то подобное? – Хэ Чжоян быстро встала на защиту своего сына.
- П-отец, она лжет...- Цзин Цзюньхай был весь в холодном поту. -А какие у тебя доказательства? Как ты можешь обвинять меня в таких бесстыдных поступках!-
Черт возьми! Но откуда ей это известно? Неужели она шпионила за ним? Если бы он знал, то убил бы ее...
-Зачем нужны доказательства, когда мы оба знаем, что это правда.
"Ха! - Вот видишь. Никаких доказательств! Она пытается вбить клин между нами!"
-Я могу представить тебе доказательство, если ты такой нетерпеливый младший брат. Но, увы, я слишком ленива для этого. Что касается того, что думают другие, меня это вообще не касается"
Цзин Цзюньхай не возражал. Если бы у нее были доказательства, и она выставила бы их перед кем-нибудь, он наверняка был бы убит своим отцом!
Цзин Шупин заметил, что его сын больше не хочет отрицать обвинения. Значит, это правда? Его лицо покраснело от гнева. - Цзин Цзюньхай, как ты смеешь предавать мое доверие! Я хочу, чтобы ты ушел со своей должности прямо сейчас!-
Он с подозрением относился к деятельности своего сына. Но жена никогда не позволяла ему заниматься этим делом.
- Муж мой, послушай меня..."Хэ Чжоян подошла к нему в попытке успокоить его.
- А ты заткнись!- Он безжалостно бросил ей. -Ты ведь все это время знала, не так ли? Вот почему ты никогда не позволяла мне расследовать это!
Их драма продолжалась.
Цзин Лихуа уже вышла оттуда. Она больше не была заинтересована в том, чтобы слушать их драму. Ранее она планировала не разоблачать Цзин Цзюньхая и позволить ему разрушить компанию ее отца еще немного, но она не могла вынести лицемерия в его тоне. Кроме того, позже он использовал свою силу, чтобы устроить заговор против нее в ее предыдущей жизни. Так что лучше было избавиться от него раньше, чем позже.
- Ван И, Отвези меня на окраину города, на окраину, - когда он смущенно посмотрел на нее, она дала ему адрес. - В трущобы!
Дорога была долгой. Когда они подъехали, Цзин Лихуа попросила его припарковать машину подальше от места назначения. Ее машина была шикарной, и она не хотела привлекать к себе внимания.
-Но госпожа Цзин, позвольте мне сопровождать вас. Это очень опасно.- Она уже отослала своих телохранителей. Она не хотела никакого внимания на улицах.
-Ты же мой водитель. Не мой телохранитель. Оставайся здесь.-
Ван И открыл было рот, но тут же закрыл его. Ему придется присматривать за ней. Даже если она согласится или нет. Поэтому он украдкой последовал за ней.
Она прошла по знакомым аллеям и подошла к маленькому магазинчику лапши.
- Такая красивая девушка. Что бы ты хотела съесть, моя дорогая? Я бы не стала тебя обвинять. Это не каждый день, что у нас есть такая красивая девушка в гостях. - У Сюй Баочай была искренняя улыбка на ее лице. Обычные холодные глаза Цзин Лихуа блеснули глубокой искренней любовью.
Перед ней стояла женщина, которая поддерживала ее в самом низком положении. В своей прошлой жизни, когда она была вынуждена жить в трущобах и даже не была уверена, что переживет еще один день, она заботилась о ней; и это без каких-либо ожиданий вознаграждения. В глубине души она была очень добра. Она дала ей силы жить дальше, бороться и сформировала настоящее сильное Я, которой она теперь была.
Она учила ее никогда не сдаваться, как бы плохо ни складывались обстоятельства.
-Я бы хотела ваш специальный суп с лапшой. Я много об этом слышала. Я специально приехала, чтобы попробовать его."
Сюй Баочай была в восторге после того, как ее искренне похвалили. Она быстро занялась приготовлением новой порции своего особого супа с лапшой.
-Я никогда не видела тебя здесь раньше...? Ты ведь не отсюда ребенок?
-Не отсюда. Я из Внутреннего города. Я пришла сюда по другому делу. Я подумала, что заскочу к тебе в магазин.
- О Боже, люди знают о моей лапше даже во внутреннем городе? Насколько я знаменита?- Засмеялась Сюй Баочай. Она заметила, что девушка не хочет говорить о своем конкретном местонахождении. Так что вместо этого они болтали о других вещах. Она нашла эту молодую девушку очень теплой и очаровательной.
-Вот твой суп с лапшой, дорогая.- Сюй Баочай принесла дымящуюся горячую миску.
Цзин Лихуа взяла палочки для еды и атаковала эти лапшички. Как она и думала, они были такими же восхитительными, как и в ее воспоминаниях. На самом деле, с тех пор как она вернулась, она изголодалась по лапше тетушки.
-Неужели твоя семья морит тебя голодом, девочка?- Сюй Баочай вздохнула. -Ты ешь точно так же, как мой Хен Бинвен.
-Дело не в этом. Лапша у тети очень вкусная!
- Не разговаривай с едой во рту, дитя.
- "Прости."
-Мой сын примерно твоего возраста. Он был бы рад познакомиться с вами.- Сказала Сюй Баочай, и ее глаза немного потускнели. -Это так плохо, что мы застряли в этом районе. Мой сын был таким талантливым. Из-за наших финансовых проблем он не смог закончить учебу и получить диплом. Как его мать, мое сердце болит так сильно, чтобы увидеть, как такой умный юноша тащится вниз из-за нас.
Цзин Лихуа улыбнулся. И она ему поможет.
Мстительная жена генерального директора Глава 25:Безмозглые люди
- Старуха! Сколько раз я говорил тебе не раздавать еду бесплатно!- Толстая женщина набросилась на Сюй Баочая. -Как ты думаешь, что мы открыли? Благотворительный дом?-
Цзин Лихуа отложила палочки для еды. Казалось, что всегда найдется противный человек, который захочет испортить ее блаженный момент.
Сюй Баочай выглядела смущенной. -Я делаю заметки. Если я когда-нибудь дам бесплатную еду, я позволю вам сократить цену из моей зарплаты"
-Как ты думаешь, этого будет достаточно? Благодаря твоей деятельности наш магазин наводняется нищими подонками! Ты же губишь мой бизнес, разве ты не видишь? Прогони эту девчонку прямо сейчас или я тебя уволю!-
Сюй Баочай побледнел.
- Хорошо, мадам Ся, я больше не буду давать бесплатные обеды. Но девушка - это наш клиент. Мы не должны быть плохими по отношению к ней. Или же это испортит название вашего магазина...
- Заткнись, гаечный ключ! Делай, как я сказала, или собирай вещи и убирайся отсюда!
- Довольно! - Цзин Лихуа поднялась с холодным выражением лица.
Эта суматоха привлекла большое внимание людей в магазине.
Толстуха презрительно усмехнулась: - Следи за своим языком девушка. Ты стоишь в моем магазине. Либо плати за свой суп, либо убирайся отсюда к чертовой матери!-
Цзин Лихуа нахмурилась.
-У меня сейчас нет с собой денег.- У нее были дебетовые и кредитные карты, но никакой материальной валюты. На самом деле, до приезда в трущобы, она никогда не держала в руках настоящую валюту. В этом не было необходимости.
Все в магазине засмеялись. По высокомерию, с которым девушка говорила, они предположили, что она была кем-то влиятельным. Но у нее не было с собой ни пенни?
Эта толстая женщина тоже едва сдерживала смех. - Таким подонкам, как ты, больше нечего делать, кроме как выпрашивать бесплатную еду. Если у тебя с собой не было денег, то зачем ты вообще сюда приехала?
-Я не думаю, что мне нужно платить...-
Женщина была так рассержена, что не смогла уловить тонких намеков.
-Это не благотворительный дом, где нищие вроде тебя могут есть, когда им вздумается!- Ну и кишки у этой девчонки! Ей очень хотелось сильно ударить ее по лицу.
- Дай мне закончить. Я не думаю, что мне нужно платить, потому что магазин принадлежит мне.-
Если раньше все хихикали, то теперь они хохотали вовсю.
-Что ты там лаешь? Неужели все слушают, что она говорит? Ха-ха. Эта женщина-сумасшедшая. Ха-ха. Она думает, что магазин принадлежит ей! Позвольте мне сказать вам, что магазин принадлежит гораздо больше мне, чем вы потратили за всю свою жалкую жизнь! Ах ты несчастная!-
Цзин Лихуа вздохнула. Эти безмозглые люди всегда умудрялись вызвать у нее головную боль. - Мисс Ся, я полагаю, что мистер Чу должен был сообщить вам, что он продал магазин?
Внезапно глаза женщины расширились.
- Т-ты и есть...?"
-Да, я Цзин Лихуа. Я рада, что ты наконец-то узнала меня, - усмехнулась Цзин Лихуа, совсем не выглядя довольной. Все ахнули. Д-Цзин Лихуа? Президент компании "Тан Энтерпрайз"? Эта знаменитость? Некоторые сразу узнали ее по реалити-шоу, на которое она вчера добровольно вызвалась.
-Это действительно она! Я узнаю ее. Она - мой новый кумир после того сказочного выступления в фортепианном дуэте! Мне очень стыдно. Как же я мог не узнать ее раньше?
- М-мой кумир прямо перед моими глазами!"
- Поторопись, сфотографируй ее. Мне понадобятся доказательства, когда я скажу своим друзьям, что видел ее собственными глазами!
- Может, мне попросить автограф? Может, она даст мне автограф?-
Сюй Баочай тоже была удивлена. По изяществу, с которым девушка держала палочку для еды, можно было догадаться, что она благородного происхождения. Но она была знаменитой Цзин Лихуа, она не могла догадаться!
- Мистер Чу специально попросил меня передать вам магазин, и я изначально так и планировала.- Сказала Цзин Лихуа. Конечно, она этого не планировала! Эта женщина была просто невыносима. Она помнила ее с прошлой жизни. Теперь все в магазине таращились на нее во все глаза. -Но после такого теплого приема с вашей стороны я передумала.
- Мисс Цзин Лихуа, простите меня. Я...я не узнала тебя! Я оскорбила тебя в своем невежестве. Поверь мне, если бы я знала, что это ты... Я...это все была моя вина..."
- Действительно, это была твоя вина, и ты должен заплатить за нее сполна. Но я очень милосердный человек, поэтому я бы отпустила вас, просто уволив. Так что вам лучше уйти, пока я не передумала и не позвонила моему другу в полицейское управление за насилие на рабочем месте.
Все ее планы умолять сохранить магазин исчезли. В ужасе она быстро схватила свои вещи и выбежала из магазина, как будто от этого зависела ее жизнь. Как только эта тошнотворная женщина ушла, Цзин Лихуа оглянулась на ошеломленную Сюй Баочай, и ее теплая улыбка появилась снова.
- Мисс Сюй, я действительно впечатлена вашим мастерством. Вы, наверное, удивляетесь, почему я купила этот магазин... Ответ таков: я хотела открыть место для бездомных, сирот и тех, кто не может позволить себе три раза поесть. И, просто назовите это судьбой, я нашла вас; правильный человек для этой работы.- Сюй Баочай была ослеплена. -Так ты хочешь работать под моим началом? Зарплата будет 50000 юаней на данный момент"
50000 юаней? Это было в двадцать пять раз больше, чем давала ей госпожа Ся! Глаза Сюй Баочай радостно блеснули. Сегодня был самый лучший день в ее жизни.
- Да, - быстро кивнула она, словно испугавшись, что задержится, - это чудесное предложение ускользнет из ее рук.
- Вот и хорошо.- Цзин Лихуа улыбнулась. "Я позвоню своему секретарю, чтобы отправить контракт тогда"
Цзин Лихуа изначально хотела остаться немного дольше и поговорить с ней, но люди начали собираться. И она не хотела никаких неприятностей. Поэтому ей пришлось уйти. Может быть, в другой раз она с ней помирится.
Мстительная жена генерального директора Глава 26: Заговор
Следующие пятнадцать дней Цзин Лихуа была приклеен к офису, председательствуя на различных совещаниях, пытаясь спасти три существующих проекта. В то же время, запуская множество новых небольших проектов и инвестируя в небольшие компании.
- Благодарю Вас, президент Цзин. Я никогда не забуду вашу доброту за то, что Вы доверяете такой маленькой компании, как мы.- Фу Цзян почтительно поклонился.
-Я принимаю вашу благодарность, Мистер Фу, но позвольте мне напомнить вам, что если вы когда-нибудь предадите мое доверие и нарушите наш контракт, я смогу уничтожить вас в считанные минуты."
Фу Цзян вздрогнул. - Никогда, Президент, Вы проявили ко мне доброту и признали потенциал моей компании, хотя никто этого не делал. Я никогда не осмелюсь пойти против тебя.
Цзин Лихуа кивнула и вышла из конференц-зала. Кто не знал, что в бизнесе не было друзей, была только прибыль.
-Вы заменили отчеты в офисе Чжан Мина?-
Цзин Лихуа больше некому было доверить эту секретную работу.
- Да, Президент. А вот и последние отчеты обновленных котировок акций Цзин construction company."
Когда Цзин Лихуа прочитала отчет, ее лицо озарила улыбка. - Хорошо, ты читала это Мэй Сю?
"Да, цены на акции выросли на 50 % всего за пятнадцать дней!
- Они поднимутся еще выше!- Цзин Лихуа была счастлива. "Просто подожди и увидишь за полгода, что цены на акции пойдут вверх более чем на сто процентов", - объяснил президент. С новой политикой правительства по строительству приютов для бездомных и школ, объявленной всего неделю назад, они потребуют огромных строительных сил. Поскольку есть резкий рост спроса, цены будут расти."
Получив пятьдесят восемь процентов акций, она получила право принимать окончательные решения в компании. Следующий человек с самыми высокими долями имел только девятнадцать процентов акций.
-Но вот что меня озадачивает...
- Что такое Мэй Сю? Ну спрашивай!- Цзин Лихуа была в хорошем настроении. Эти пятьдесят процентов были намного больше, чем она помнила в своей предыдущей жизни. Что же вызвало такое изменение событий? Да какая разница! До тех пор, пока она получала прибыль.
-А откуда президент узнала? Будучи столь же благоразумной, как и Президент, Вы не купили бы акции, если бы не вы... откуда-то знали? Но политика правительства была сохранена в тайне. Даже самые влиятельные бизнесмены не имели об этом ни малейшего представления.-
Цзин Лихуа некоторое время молчала.
-Скажем так, у меня было предчувствие... огромное предчувствие.-
Мэй Сю была немного подавлена. Доверяет ли ей Президент? Но как могла Цзин Лихуа объяснить ей, что она была из будущего, умерла и перевоплотилась?
-Ах да, я в последнее время очень тебя отвлекаю. Организуйте собеседование для отдельного секретаря компании. С этого момента ты будешь моим личным секретарем.- Обмануть Чжан Мина было нелегко. Цзин Лихуа больше никому не могла доверять в этот момент.
Мэй Сю вздохнула с облегчением: она действительно мало спала последние несколько ночей.
"Но президент, ваше расписание плотно заполнено", - тогда выделите время. Я определенно не хочу, чтобы вы умерли от огромной нагрузки. Вы очень важны для Танского предприятия. Кроме того, если ты умрешь, где я найду еще такой хороший кофе?"
В своей прошлой жизни Мэй Сю предпочла уйти в отставку, чем предать ее.
Мэй Сю расцвела, как весенний цветок. - Благодарю Вас, президент. Я очень рада, что вы считаете меня важной и ... ..",- улыбнулась она,"...способной кофеваркой. Я никогда не предам ни вас, ни Тан Энтерпрайз"
"Президент, пока вы были на встрече, мне позвонил секретарь господина Су.
-И что же он сказал?
- Он сказал мне, чтобы я разобралась с вашим расписанием на неделю до восемнадцатого следующего месяца.
- Вы мой секретарь, а не его, чтобы приказывать.
- Он сказал, что зарезервировал два места на частный остров семьи Су. Президент, что же мне делать?
Цзин Лихуа была удивлена, а затем медленно осознала правду. - Она иронически рассмеялась. Если бы она каким-то образом знала в своей прошлой жизни, что ей просто нужно отменить медовый месяц, который она планировала сделать так, чтобы Су Ливэй согласился взять ее на семейный остров Су, она бы точно осуществила этот трюк, а не умоляла его.
Но теперь это были только неприятности для нее.
"Мэй Сю, мой муж запланировал для нас поездку, я должна быть счастлива? Должна ли я оставить свой офис позади, чтобы насладиться блаженными моментами супружеской жизни?"
- Никакого Президента Цзина. Чжан Мин работает на него, передавая информацию, которая благодаря благоразумному подходу президента является ложной. Оставляя его в стороне, есть до восьми человек в совете директоров, которые являются верными шпионами Мистера Су. Уход из офиса только даст им возможность воспользоваться вашим отсутствием. До сих пор я только догадывалась, что мотивы Мистера Су направлены исключительно против нас.”
Ей нравилась ее секретарша.
-Значит, ты знаешь, что делать?
"Я немедленно откажусь."
Мстительная жена генерального директора Глава 27: Союзник
- Что за вздор!- Цзин Тянь ударила кулаками по столу, скомкала газету и сердито отбросила ее. -Ах ты, старый дурак! У тебя что, совсем нет мозгов? Почему ты позволил им принести мне эту газету? Это потому что ты хочешь спровоцировать меня? Так и есть... Тебе всегда нравилась эта сука. Ты, должно быть, сделал это нарочно!
- Младшая Мисс, это обычная газета, которую они доставляют ежедневно.
-Тогда почему я вижу на ней эту суку? Я даже не хочу видеть ее уродливое лицо!
- Мисс, с этого момента я буду осторожен, - он убрал порванную газету. На первой странице была фотография Цзин Лихуа. Все дело было в благотворительной деятельности, которой она занималась. Она открыла небольшой магазинчик в центре трущоб, чтобы кормить бездомных и лечить сирот. Страница была полна людей, восхваляющих ее. Дворецкий Чжоу улыбнулся про себя, но не позволил этому отразиться на своем лице.
- Тянь'ЕР отдыхай спокойно. Мы обязательно отомстим ей за то, что она сделала.
- Я не успокоюсь, пока эта сука не исчезнет с лица земли! Хм!
- Это не займет много времени. Мы оба знаем о плохих инвестициях, которые она сделала. Рано или поздно она покончит с собой сама. Тогда ей некуда будет идти, кроме тебя. Тогда мы легко сможем отомстить.
Слушая его, Цзин Тянь успокоилась. -Ты совершенно прав. В конце концов, у нее нет ни капли таланта. Просто глупая послушница, а ее глупый дедушка уже отдал все предприятие в ее руки. Я не могу дождаться того дня, когда она выставит себя дурой и разрушит эту компанию. Я хотела бы посмотреть, где тогда будет покоиться ее высокомерие. Я никогда не прощу ее, даже если она будет умолять ее об этом, когда придет день. Ей придется страдать от последствий своих поступков.
- Это будет скоро, -
Тем временем ее брат спускался по лестнице с несколько бледным лицом.
"Сяо Мэймэй "
" что случилось?"
- Цзин Лихуа... те акции, которые она принесла. Ее общие инвестиции превысили более чем пятьдесят процентов прибыли всего за пятнадцать дней. Мы были совершенно неправы."
...
На самом верхнем этаже небоскребов-близнецов империи Тан Цзин Лихуа сидела в своем роскошном кабинете.
-Присаживайтесь, Мистер Хэн.-
Хен Бинвен прошел через огромный кабинет и сел на стул перед ней. У женщины, стоявшей перед ним, была маленькая, уверенная улыбка, которая выглядела довольно теплой. Ее зеленые глаза были полны решимости. Она знала, чего хочет, и добьется этого во что бы то ни стало.
Хен Бинвен никогда не доверял этим беспринципным автократам.
- Мистер Хэн, я полагаю, вы знаете, почему вас пригласили сюда.
-Я получил письмо от компании "Тан Энтерпрайз".- Он намеренно говорил тихо и робко. Он никогда не позволит человеку узнать, кто он на самом деле, прежде чем должным образом получит доступ к ним в первую очередь.
- И еще... Вы уже решили?
- Боюсь, мне придется отказаться
...- Он заметил мимолетную улыбку на ее лице, когда она поднялась со стула. И что же это было? -Не могли бы вы объяснить, почему вы отказываетесь от такого хорошего предложения? Это известный факт, что один сделал бы все, чтобы получить место в танском предприятии. Тогда почему вы должны отказаться?"
-Я думаю, что недостоин быть секретарем на Танском предприятии. У меня нет ни ученой степени, ни опыта. Я не понимаю, почему президент Цзин, даже была бы готова позволить мне находиться в ее компании"
Все это было подозрительно. Он бы даже не появился здесь, если бы это не был президент Танского предприятия. Она была очень сильной. Он не мог так легко убежать от нее.
-Почему я тебе не верю?- Она прошла через стол и встала перед ним. -Ты не отказываешься, потому что считаешь себя недостойным Тан Энтерпрайза Хэн Бинвен, - сказала она, и ее блестящие глаза блеснули; казалось, она знала все. Это заставило Хэн Бинвена внезапно похолодеть. - Или я должна сказать кибер-рыцарь, -
Он мгновенно встал. Его глаза расширились от шока. Неужели она знает? А потом все стало ясно... Ему не следовало приходить сюда. Он должен выбраться отсюда, пока еще не слишком поздно.
-Ты хочешь сбежать отсюда? Мои охранники стоят снаружи. И их там десятки. Вы не можете бороться с ними с помощью своих маленьких технических устройств. Цзин Лихуа легонько рассмеялась и вернулась на свое место.
-А чего ты хочешь?- Его робость исчезла, сменившись строгим и острым взглядом. -И поэтому ты купила магазин моей матери? Так вот почему ты предложила ей эту работу? Неужели все это было для того, чтобы выманить меня?
- Ты очень высокого мнения о себе. Мое знакомство с твоей матерью не имеет к тебе никакого отношения.- Он видел, что ее глаза насмехаются над ним.
-Значит, за этим стоит моя семья Хэн? Я ясно заявил, что откажусь от своего права на наследство, если они оставят меня и мою мать в покое.-
Она заняла свое место и жестом пригласила его сесть. Не имея выбора, было только мудро сделать так, как она сказала. Поэтому он сидел и терпеливо слушал ее.
-Как я уже говорила, твоя мать не имеет никакого отношения к тому, что я хочу видеть тебя в своей компании. И у меня нет никаких связей с твоей семьей Хэн. Тебе не нужно меня бояться.
-Я тебе не доверяю. Мой дядя Хэн Хуэй Чжун-самый крупный инвестор в вашей компании. Почему ты хочешь, чтобы я был здесь?
-Я полагаю, вы также знаете, что ваш дядя-крот, установленный Су Ливэем.
Хэн Бинвен на секунду разинул рот, прежде чем ответить. -Зачем ты вообще мне это говоришь?..? Так вот почему ты хочешь, чтобы я был в твоей компании?
- Я хочу, чтобы ты был в моей компании, потому что вижу твой потенциал.
- Хен Бинвен, ты много страдал от рук своей семьи. Они преследуют вас, поэтому вполне естественно, что вы никому не доверяете. Ты был законным наследником, но тебя выгнали. Я знаю, что они не успокоятся, пока не прикончат тебя..."
"И я также знаю, что со всеми вещами, которые вы пытаетесь сделать как кибер-рыцарь, у вас есть довольно большое количество мощных врагов.- Он заметил что-то в ее глазах. Развлечение? Восхищение? Что бы это ни было, он не мог понять ее до конца. -Но как долго ты сможешь идти? Вы один, а их много. Ты, как и твоя мать, всегда будешь уязвим.-
Хен Бинвен погрузился в молчание. Мать была его слабостью. Он мог рисковать собой, но не ею.
-А кто же нас защитит? - Ты?
-Да, если ты примешь мое предложение.
-А в чем именно заключается ваше предложение? Я полагаю, что это требует гораздо большего, чем просто секретарь компании.
=Время от времени у меня будут для тебя кое-какие поручения. Вы должны понимать, что чем выше становишься, тем больше у тебя врагов. То же самое. У меня их много. И я хочу, чтобы кто-то опытный имел с ними дело. Кто-то опытный и надежный.
-А почему ты считаешь, что мне можно доверять?
На это она только улыбнулась ему.
"Предчувствие"
Она была сумасшедшей.
-Я знаю, что ты все еще подозрителен, но с моей защитой тебе нечего будет бояться. Вы можете расти без всяких ограничений. И большую ее часть...- она посмотрела на него непостижимым взглядом, все время сохраняя непоколебимую улыбку, - у тебя будет шанс отомстить за тех, кто обидел тебя и твою мать.
Это было последнее, что Хэн Бинвен должен была услышать. Каждую ночь он придумывал способы отомстить не только за себя, но и за свою мать. Отомстить за то ужасное состояние, в которое они их привели. Если что-то и заставляло его делать всю тяжелую работу до сих пор, то это были они, острая ненависть, которую он питал к семье Хэн. Тогда как же он мог устоять перед искушением? Эта женщина задела его слабое место.
- Я принимаю ваше предложение.
"Хорошо. Первое, что я хочу, чтобы вы сделали, это выяснить, кто следит за всеми моими действиями. Я попробовала сама, но по какой-то причине этот человек кажется на один уровень выше меня. Я не могу найти, кто это или откуда это. Вы можете его найти?
"Считайте, что это уже сделано"
Мстительная жена генерального директора Глава 28:Причина
"Мистер Су, вот отчеты" было труднее, чем пить яд для Чэнь Фэна, чтобы сообщить об этом своему боссу. Его лицо выглядело так, словно он был пронзен тысячью отравленных мечей, когда он говорил. "Отчеты о стоимости акций строительной компании Цзин."
После того, как он взял их и вышел, он услышал приглушенный шепот десятков сотрудников, которые работали под ним. В их глазах читались насмешка и удовлетворение его неудачей.
-Это первый раз, когда его предсказания не оправдались.
- Ха! Это ему подходит, несмотря на все его высокомерие!
-И что же он сказал? Компания Тан обанкротится в течение года. Посмотри туда, где они сейчас находятся. Компания была в таком ужасном состоянии, но с Цзин Лихуа вступая в должность, в течение трех недель, она перевернула все с ног на голову. Как же он снова ее назвал? Невежественный новичок?
- Я подозреваю, что после этого генеральный директор не будет доверять ему все.
"Если потеряет свое положение в сердце навсегда."
И они продолжили свой путь. Именно годы негодования, накопившиеся из-за благосклонности Су Ливэя, подпитывали их. Но другая вещь, которая работала как фактор, была уверенностью, с которой Чэнь Фэн утверждал, что им не нужно было бояться Цзин Лихуа. Но оказалось, что он ошибся. Хотя он и держал обиду на Цзин Лихуа, но не мог не испытывать к ней некоторого восхищения. Женщина... она всегда делала невозможное возможным, обманывая своих врагов, скрывая свою истинную форму.
Как человек, у которого было столько же опыта, как и у него, он мог распознать потенциал с одного взгляда. Правда, однажды он совершил ошибку. Но он не мог снова ошибиться. Цзин Лихуа была настоящим сокровищем.
Она была не из тех, к кому можно относиться легкомысленно. Его сердце внезапно дрогнуло. Его босс Су Ливэй... Неужели он соперничает с такой женщиной?
...
В кабинете Су Ливэй холодно прошелся взглядом по папкам. В конце концов, его глаза горели от гнева.
-А что это такое?
"Мы недооценили ее"
Су Цзяньи довольно нагло выхватила папки из рук Су Ливэя и прочитала их. Она не очень обрадовалась, узнав то, что ей сообщили в отчетах. Со стройной фигурой, она не была точно выдающейся красавицей, но ее внешность была в хорошем состоянии. С первого же взгляда можно было заметить, что на поддержание ее формы были потрачены миллионы долларов. Как единственная дочь великой семьи Су, она была избалована с детства. Она привыкла получать то, что хотела, и все всегда обращались с ней как с принцессой и Святой, что бы она ни делала.
- Мы ее не недооценивали.- Она бросила папки на стол. –Ты ее недооценил.
-На что ты намекаешь?
- Неужели мне нужно объяснять, - усмехнулась она своему старшему брату. Су Ливэй был спокоен, как всегда, нисколько не задетый ее темпераментом.
"Мне бы хотелось, чтобы ты объяснил, потому что я действительно не понимаю, что ты имеешь в виду", - Су Ливэй слегка улыбнулся.
-Ты сделал это нарочно. Ты думаешь, я не знаю, что у тебя на уме, старший брат.- Улыбка Су Ливэя исчезла, как только он выслушал свою сестру. - Продолжала Су Цзяньи. -Ты пытаешься это скрыть. Но ты не можешь... Только не от меня. У тебя все еще есть чувства к ней. Вот почему мы потерпели неудачу в нашем первом шаге. Нам не удалось сломать ее фундамент. И теперь она может подняться еще выше." Су Цзяньи была в ярости," ты помнишь, когда я взяла дело в свои руки? Я сыграла свою первую роль лучше всех. И что же сделал ты? Ты провалился. Но ты лучше меня... в тысячу раз. Как ты мог потерпеть неудачу? Должно быть, это потому, что ты был снисходителен."
-У меня нет к ней никаких чувств.-
-Нет? Докажи это. Давай сделаем это, брат. Давайте сделаем то, что я предлагала ранее. Пусть наши люди похитят ее, пока она не забралась еще выше. Я знаю, что ты способен на многое теперь, когда она вышла за тебя замуж. Ты способен оставить ее в одиночестве и уязвимой, вдали от всякой защиты. Похить ее и приведи к нам, и мы ее изнасилуем, замучаем и унизим. Мы убьем ее медленно и мучительно. Мы отомстим за нашу мать.
- Я бы на это не согласился.
"."
-Как ты думаешь, что будет после этого? Тан Лювэй, он точно узнает, кто это сделал. Этот старик мог бы выглядеть глупо, но он таковым не является. Если мы убьем его единственную внучку, он так или иначе узнает, что это были мы. И тогда он будет сражаться с нами до самой смерти. Ему больше нечего будет бояться. Представь себе человека, возглавляющего большую корпорацию, который не боится упадка своей собственной компании и его единственная цель-заставить нас страдать. Мы можем быть самой большой корпорацией, но мы не непобедимы.
- Тогда мы убьем и ее дедушку тоже.
- "Мы не можем".
- " Да, мы можем. Все, что нам нужно, это ... .."
-Может быть, ты хоть раз проявишь благоразумие? Мы не можем этого сделать. Только когда он окажется в этом особняке посреди огромного леса, охраняемого тысячами наемников.
- Трус! Су Цзяньи рассердилась: "Ты просто трус! Трус и негодный сын, который поддастся соблазну женщины и покинет свою семью.”
-Я уже сказал тебе, что нет...
- Разве я выгляжу глупо для тебя, брат? У меня повсюду свои люди. Я знаю, что Цзин Тянь планировала унизить ее. Даже если этот шаг был глупым и импульсивным с ее стороны, это было хорошо для нас, чтобы наблюдать и наслаждаться. Но ты это прекратил... Ты спас Цзин Лихуа от этого. Какие у вас есть оправдания для этого?-
Су Ливэй замолчал.
-И это все? Подтверждает ли это твое молчание? Ты предашь нас ради нее? Ради этой п***ы? Разве ты забыл об обещании, которое дал нашей матери, когда она умирала? Ты обещал уничтожить ее..."
-Мне нужно ее доверие.- Су Ливэй встал; его лицо ничего не выражало. -Она была осторожна с самого начала. Я не знаю как, но кажется, она знает о наших мотивах. Она успешно отразила нашу первую атаку. Только завоевав ее доверие, мы сможем найти возможность совершить смертельную атаку.-
Су Цзяньи выглядела неубежденной.
- Лучше бы это было правдой. Если это не так, у меня не будет другого выбора, кроме как рассказать об этом нашему дяде (Су Дунхай). Ты можешь забыть о страданиях нашей матери, но о нашем дяде... он никогда не забудет, как мать Цзин Лихуа мучила нашу мать до такой степени, что она решила покончить с собой. В конце концов, ты можешь быть генеральным директором, но наш дядя-реальная сила, стоящая за Су enterprise"
Мстительная жена генерального директора Глава 29: Тайный помощник
"Высоко действующий афродизиак и некоторые следы другого мощного препарата, который вызывает потерю рассудка.- Цзин Лихуа взглянула на отчеты по второй чашке. - Редкое, сильное успокоительное средство. Это приведет к тому, что человек потеряет координацию и сонливость. Оно также наведет некоторую степень торможения.-
Цзин Лихуа была в глубоком раздумье. Так вот почему Су Ливэй вел себя таким образом? Затем... если он знал, что это был план Цзин Тянь, почему он остался с ней? Может быть, для того, чтобы помешать Цзин Тянь осуществить свой план? Но почему он должен заботиться о ней? Каковы были его истинные намерения?
-Вы держали весь процесс в секрете?
- Да, Президент. Об этих отчетах никто не знает. Я попросила моего доверенного друга провести тесты в нашем собственном месте
"Хорошо, Бинвен. Ваша следующая задача состоит в том, чтобы найти записи для всех этих препаратов. Это не какие-то случайные продукты. Она не могла получить их в свои руки без рецепта от врача. Учитывая, насколько глупа моя сестра, она наверняка оставила бы подсказку. Но будьте уверены, вам придется оставаться настолько скрытным, насколько это возможно. Наш враг не должен даже шепотом узнать о том, что мы замышляем."
Глаза Хэн Бивена просветлели. Его президент был воплощением дьявола. Ее планы были безупречны. Она медленно заставляла своих врагов догонять ее до угла и мучить до тех пор, пока у них не оставалось выбора, кроме как прыгнуть в свою ловушку самостоятельно. Ей удалось перехитрить своих врагов, выглядя при этом глупо и невинно все это время!
И как ни странно... ему нравились ее порочные манеры!
-А Мэй Сю, какое минимальное наказание полагается за попытку изнасилования и отравление человека наркотиками?-
Мэй Сю уже перестала удивляться удивительным заговорам своего президента и в глубине души уже поклонялась ей, как богине.
- Три года в тюрьме. Президент планирует подать в суд на ее сестру?
- "Нет. Это было бы глупо. Я просто хочу иметь что-то, чтобы манипулировать ею.”
Цзин Лихуа знала, насколько глупа ее сестра. В своей прошлой жизни она доверяла Су Ливэю и предала свою собственную кровь ради него. Она помогла ему утопить семейный бизнес Тан Энтерпрайзис И Цзин, сделав их обоих банкротами. Она сама со всем справлялась. Она зашла так далеко, что забеременела и заявила, что это ребенок Су Ливэя.
Целью Су Ливэя была не только Цзин Лихуа, но и вся семья Цзин. Мало-помалу он уничтожил весь их бизнес, пока они не остались без крова. В конце концов, он даже отказался от Цзин Тянь, которая бросила свою семью ради него.
-Вы нашли человека, которого она подкупила?
- Да, это был домашний водитель Цзин. Я послал за ним человека. Но он потребовал денежную взятку за дачу показаний против Цзин Тянь.-
Глаза Цзин Лихуа потемнели. - Она сухо рассмеялась. Неужели он думает, что она была той же самой простой девушкой, которую они запугивали в доме Цзин?
- Ты знаешь, что делать.
- Да, Президент. Я уже его задержала . Даже глаза Мэй Сю горели гневом. Как смеет этот жалкий водитель требовать деньги от президента! Не говоря уже о том, что однажды он согласился сделать такую отвратительную вещь с их дорогим президентом. Даже мысль об этом обжигала кровь Мэй Сю до бесконечности. Неужели он думал, что сможет сбежать, как только президент узнает о нем?
В лучшем случае ему следовало бы собрать свои вещи и уже улететь из страны. Вместо этого он осмелился требовать деньги?
За словом "задержанный" скрывался глубокий смысл. У Танского предприятия был скрытый подземный подвал, чтобы "задерживать" таких людей, как он. Свидетели и другие люди, которые отказались участвовать в частых судебных делах ее большого предприятия, должны были иметь дело с ними. У них даже были специалисты, чтобы заставить их открыть рот, используя все виды законных и незаконных методов. О его существовании знали только президент и доверенные секретари.
Когда Мэй Сю ушла, Хэн Бинвен остался.
"Президент, я добился прогресса в отношении человека, который держит Tan enterprise под наблюдением"
-Вы выяснили, кто это был?-
Хен Бинвен выглядел смущенным.
-Мне нелегко было установить их личность. Но то, что я обнаружил, это не один человек, стоящий за этим. Их здесь по меньшей мере больше пятидесяти. Они работают днем и ночью, не жалея никаких усилий. Они все кажутся профессионалами.-
Цзин Лихуа была потрясена. Ей потребовалось некоторое время, чтобы переварить всю информацию. Повисло молчание. Кто бы это мог быть? Кто бы мог использовать такую большую силу, чтобы держать ее под контролем?
-А ты уверен?
"Да... Мне удалось выяснить источник, откуда они действуют. Это бесплодное место из Гонконга. Но в своих попытках я случайно предупредил их. Теперь они настороже. Теперь отследить их еще сложнее.”
В Гонконге. Это слово эхом отозвалось в ее голове. Цзин Лихуа откинулась на спинку кожаного кресла. Огромные силы из Гонконга нацелились на нее. Предприятие Тан было большим именем в Пекине. Но в Гонконге существовали силы гораздо большие, чем ее семья Тан или семья Су. Кто хотел держать ее в курсе событий? Кто бы это мог быть?
- Тебе не нужно чувствовать себя виноватым. Ты сделал все, что мог. Они профессионалы, не говоря уже о целой команде из них. Против них - только ты. Чтобы иметь возможность отслеживать их уже похвально. Несмотря на это, вы успешно управляли установкой компании. С тобой, я сомневаюсь, что можно будет держать так много кротов в нашей компании. И если бы Су Ливэй каким-то образом получил эту информацию, все наши недавние проекты закончились бы неудачей.
Может быть, у нее есть враг в Гонконге? Она задумалась об этом. Она ничего не помнила из своей прошлой жизни. Так может ли быть, что падение предприятия Тан в ее прошлой жизни было вызвано не только Су Ливэем? Но за этим стояла другая сила из Гонконга? Может быть, они сотрудничают с Су Ливеем? Или это могли быть враги ее деда, которые не имели никакого отношения к Су Ливэю?
Но если они намеревались причинить ей вред, то почему до сих пор ничего не предприняли?
- Президент...- Хен Бинвен колебался.
"Продолжай"
"Я не уверен, но, кажется, есть две группы людей"
“ Что ты имеешь в виду?"
"В то время как одна команда явно имеет злые намерения в отношении Тан enterprise и хочет проникнуть в нашу сеть, другая... другой, кажется, работает, чтобы заступиться за нас.- Глаза Хен Бинвен сверкнули. "Это была очень интересная борьба между двумя группами профессионалов. И именно из-за этого хаоса, я нашел Глюк, чтобы проскользнуть внутрь и зафиксировать их местоположение. но я не знаю, что это за группа. Это может быть наш враг в Гонконге или это может быть тот непреднамеренный помощник
Мстительная жена генерального директора Глава 30:Испуганный друг
Во второй половине дня Мо Лян привел Цзин Лихуа в ближайший ресторан.
-Почему ты выглядишь расстроенной?
-" Это ерунда.- Голос Цзин Лихуа звучал не слишком радостно. Ее мысли все еще были заняты загадочными "двумя группами" из Гонконга. -Зачем ты привел меня сюда? Ты мог бы просто послать это приглашение на Неделю моды через мою секретаршу.
- С чего бы мне упускать шанс пригласить мою дорогую на ужин?
-Ты опять к этому возвращаешься. Неужели предыдущего избиения было недостаточно?- Цзин Лихуа положила себе в рот кусок кисло-сладкой курицы, бросив на него предупреждающий взгляд.
-Я хочу попросить тебя об одолжении, - сказала Цзин Лихуа.
- Если мой маленький цветок захочет меня...
- Ты серьезно забыл свое предыдущее избиение.-На этот раз у Цзин Лихуа было совершенно серьезное выражение лица, даже ее голос стал холоднее. У нее не было ни малейшего шанса исправить положение Мо Ляна раз и навсегда. Ей приходилось постоянно напоминать ему, чтобы он не сбивался с пути. Он вздрогнул и зарылся в кресло, как испуганный котенок.
- Так-то лучше, - удовлетворенно заметила Цзин Лихуа. "Мой отец сказал, что хочет встретиться
с тобой".
= А, президент Цзин хочет, чтобы я встретился с ним?- В его голосе слышалось явное благоговение.
Если бы миллионы его поклонников узнали, что их Принц, печально известный тем, что разбивает сердца бесчисленных женщин, дрожит, как испуганная кошка перед женщиной, они бы не поверили.
-Конечно, я хочу, чтобы ты с ним познакомился. Но я не помешаю тебе отвергнуть его. А также я не буду мешать тебе оскорблять его любым способом. Если ты понимаешь, что я имею в виду...
- Я понял, - его глаза дьявольски сверкнули.
Пока они продолжали обедать и болтали о недавних событиях в их жизни, выражение лица Мо Ляна становилось все более тревожным. Как будто он хотел что-то сказать, но был слишком напуган, чтобы произнести хоть слово.
Бедный ребенок. Она ведь не слишком его напугала, правда?
- Да плюнь ты, что такое?
- Твой брак с Су Ливэем.
Цзин Лихуа напряглась. Мо Лян съежился. Его стул слегка отодвинулся назад, когда он ускользнул от Цзин Лихуа.
- Серьезно? Почему он ведет себя так, словно она какой-то тиран? Она не угрожала ему убийством. Ну ладно, может быть и так, раз или два. А может, и больше раз. Но он не настолько глуп, чтобы поверить в это. Так ведь?
- Продолжай же.-
Мо Лян глубоко вздохнул и произнес это так, словно собрал все свое мужество, чтобы произнести эти слова.
-С того самого дня, как ты сказала нам, что Су Ливэй уехал во Вьетнам, я очень беспокоюсь. Я знаю, что тебе не нравится, когда кто-то вмешивается в твои личные дела, но я не перестану давить на тебя, даже если ты забьешь меня до смерти.
-А что ты хочешь знать?- Покорно спросила Цзин Лихуа. Она не могла скрывать это вечно.
Но откуда у него появились подозрения? Неужели она себя выдала? Но она всегда была осторожна. Неужели ее так легко прочитать?
- А ты счастлива? Ты довольна этим браком?", - его глаза выглядели искренними.
Искренность в его глазах мешала Цзин Лихуа злиться на него. Она подумала: по крайней мере, у нее будет хоть какой-то компаньон, чтобы поделиться своими опасениями. И она знала, что может доверить Мо Ляну и Чжао Лин свою жизнь. Поэтому она решила открыть ему все.
Она рассказала ему, как Су Ливэй намеревался довести ее компанию до упадка и как она противодействовала его планам. Мо Лян был ошеломлен.
Он замолчал, когда Цзин Лихуа закончила. Через некоторое время он спросил с глубокой тревогой в глазах: "Ты уже сказала своему деду?"
- Нет.
- Но почему же? Ты должна сообщить ему об этом как можно скорее и избавиться от этого брака.
- Именно поэтому я ему и не сказала. Он бы хотел, чтобы я развелась. Но как только я разведусь с ним, Су Ливэй будет знать, что я узнала о его намерениях. Тогда ему не придется использовать хитрые приемы, чтобы навредить Тан предприятию. Он придет к нам открыто. Семья Су является одной из лучших в Пекине. С нашей нынешней силой, мы не можем бороться с ними.
-А зачем ему вообще это делать?- Мо Лян все еще пребывал в состоянии недоверия. Он не мог поверить, что человек, которого его Сяо Хуа любила со всей искренностью, попытается причинить ей вред.
- Хотела бы я это знать.- Она действительно хотела бы узнать это в своей прошлой жизни. На самом деле, это было все, что она хотела узнать в своей прошлой жизни. Но Су Ливэй никогда не говорил ей об этом. И на этот раз ей было все равно.
Если он ее ненавидит, так тому и быть. Но если он попытается напасть на нее или ее друзей, она не позволит этому случиться.
-Я могу тебе чем-нибудь помочь? Его Сяо Хуа была самой драгоценной вещью для него. Он относился к ней как к младшей сестре. С самого детства они были лучшими друзьями. Как он мог сидеть и смотреть, как его Сяо Хуа запугивают?
"Нет. Твой отец может быть самым богатым, но ты не можешь соперничать с ним. Ты знаешь, что в настоящее время семья Су возглавляет Пекин. И я не хочу доставлять тебе никаких неприятностей.”
- Как ты можешь вот так отмахиваться? Ты же любила его всю свою жизнь, не так ли?- Мо Лян не смог переварить безразличие Цзин Лихуа, когда она рассказала ему о Су Ливэе.
-Тогда, может быть, ты предпочтешь, чтобы я плакала?
- По крайней мере, покажи хоть немного горя! От твоего безразличного ответа у меня мурашки по коже бегут!" Страшно. Должно быть, это означало, что она не просто злилась на холод и планировала что-то ужасное. Он хорошо знал свою Сяо Хуа.
Цзин Лихуа склонила голову набок и сделала глоток своего напитка.
-Мне это не безразлично. Посмотри мне в глаза. Смотри глубже. Что ты видишь?- Игриво сказала она.
-Я ... я вижу холод, спокойствие... нет, это не тот нормальный вид спокойствия, это спокойствие перед бурей. Я вижу что-то очень глубокое... ненависть? Презрение? Ненависть? Нет, тут тоже что-то острое... подожди, это месть?
- Может, хватит драматизировать?
После сердечного разговора с Мо Ляном Цзин Лихуа почувствовала себя отдохнувшей. Несмотря на то, что его присутствие раздражало ее бесконечно, он каким-то образом снял ее стресс, заменив его новым.
-Может, ты скажешь Чжао Лин?- Спросила Цзин Лихуа, когда они выходили из ресторана.
-Конечно, она была бы чертовски счастлива.
- Счастлива?
- Ей никогда не нравился этот Су Ливэй. Во всяком случае, после того, как он начал игнорировать тебя. Она постоянно проклинает его за твоей спиной. И разве ты не помнишь, что она собиралась скормить его **** маленькому пушистику?
-Вот именно...- Цзин Лихуа остановилась, как только врезалась в кого-то.
- Простите, - пробормотала она и наклонилась, чтобы поднять сумочку этого человека. Хотя она и не была виновата в том, что упала, потому что женщина внезапно остановилась на ее пути, она все равно подняла их вещи. Как только ее глаза остановились на ее лице, она нахмурилась.
-Что мой кузен такого сделал, что ты так быстро начала охотиться за новыми самцами?- Су Ланфен насмехалась над Цзин Лихуа, бросив быстрый взгляд на Мо Ляна.
Группа женщин позади нее захихикала.
"Как бесстыдно" - понятно все. Су Ливэй все-таки прогнал ее.
- Неужели она не могла даже подождать чуть больше, чем месяц после свадьбы?
- Такая девка. Мне жаль Су Ливэя за то, что у него такая жена. Он такой красивый и талантливый. Такая потеря иметь такую женщину, как она, которая даже не ценит его.-
Мо Лян был готова наброситься на них в любой момент, но Цзин Лихуа подняла руку и остановила его. Ее глаза были холодны. На ее лице была спокойная улыбка, когда она подошла к Су Ланфен.
- Сестра Ланфен, вот ваша сумочка.- Ее голос был таким же сладким, как всегда.
Люди, окружающие их, не могли не оставить хорошее впечатление в своих сердцах. Такая добрая девушка. Оставаться вежливой даже после того, как тебя оскорбили.
- Хм!- Су Ланфен не понравился слишком теплый ответ Цзин Лихуа. Почему она не сердится на нее?
Как только Су Ланфен потянулась за своей сумочкой, Цзин Лихуа отпустила ее. Она упала на пол, и все ее вещи разбросало вокруг. Даже ее айфон сломался, и его экран треснул.
Лицо Су Ланьфень исказилось от гнева.
Мстительная жена генерального директора Глава 31:Не тряси
"Ты...-
Прежде чем Су Ланфэн успела что-то сказать, Цзин Лихуа перехватила инициативу.
- Сестра Ланфен, ты так беспечна.- У меня создалось впечатление, что Су Ланфен случайно уронила кошелек.
-Ты думаешь, что можешь сделать это и просто уйти? Ты-ничто. Ты ничто без моего кузена.- Су Ланфен хотела спровоцировать ее, разозлить. Но к ее горю, ее слова были совершенно безвредны для Цзин Лихуа.
Цзин Лихуа знала, как обращаться с такими людьми, как она. Это было сделано для того, чтобы никогда не сердиться на их слова. Поэтому она только улыбнулась ей и тихо сказала:
-Вы ошибаетесь, сестра Ланфен. Я-президент Танского предприятия. И мне не нужен Су Ливэй или кто-то еще, чтобы сделать что-то. И слушай внимательно, я бы сказала это только один раз. Вы могли бы подумать, что я та самая Цзин Лихуа, которую вы легко могли оскорбить в прошлом. Но это не так. Я не буду копаться в прошлом, но в будущем, если вы испытаете мое терпение или попытаетесь сделать что-то против Чжао Лин, я знаю, как противостоять.
Су Ланфен на секунду была ошеломлена. Это ее компания слила те фальшивые скандалы о Чжао Лин и запятнала ее хорошую репутацию. Но знала ли об этом Цзин Лихуа? Если да, то каким образом?
И разве Цзин Лихуа раньше не была трусливой девушкой? Она перестанет плакать, как только столкнется лицом к лицу. Она никогда не будет злиться на Су Ланфена, как бы сильно Су Ланфен ни оскорбляла ее. Тогда почему же эта неожиданная перемена произошла именно сейчас?
-Ты что, мне угрожаешь?- Су Ланфен подошла ближе и усмехнулась ей. - Мой кузен будет недоволен, когда узнает, что ты мне сказала. И он не будет счастлив, когда узнает, что ты ходишь на свидания с другими мужчинами.
Су Ланфэн знала, что она легко может напугать ее, используя имя Су Ливэя, и как только она услышит его имя, Цзин Лихуа немедленно начнет умолять ее извиниться. В конце концов, она не хотела бы, чтобы та говорила о ней плохие вещи своему мужу.
-Ты можешь сказать ему все, что захочешь.- Цзин Лихуа лишь слегка улыбнулась.
Разве она не сдавалась всякий раз, когда упоминалось имя Су Ливэя? Она сделает все, что потребует Су Ланфен, лишь бы она не сказала ничего дурного о ней Су Ливэю. Что с ней случилось?
"Девка" Су Ланфэн толкнула Цзин Лихуа, уходя прочь. Цзин Лихуа могла бы легко избежать ее, но она случайно поскользнулась, ударившись головой о стол. Толпа вокруг них ахнула. Су Ланфен остановилась, оглянулась через плечо и рассмеялась. Ее друзья последовали за ней в своих оскорблениях.
Мо Лян был в панике. Он быстро опустился рядом с ней. Ее глаза выглядели ошеломленными. Ее лицо было холодным как лед. Она не выказала никакого движения.
- Сяо Хуа. Сяо Хуа.- Он позвал ее и встряхнул, но она не ответила. Цзин Лихуа нахмурилась после того, как он постоянно колебался. - Какого черта?
Не Надо прикасаться к раненому человеку, не обязательно трясти его так! Неужели ее глупый друг даже не знает об этом?
-Я в порядке.- Наконец сказала Цзин Лихуа и сердито посмотрела на Мо Ляна. - Перестань трясти меня сейчас же! Я же сказал, что все в порядке!
- С тобой не все в порядке, у тебя сильное кровотечение.
-Это не дает никаких оснований продолжать трясти меня!
Мо Лян выглядел искренне обеспокоенным, что остановило Цзин Лихуа от проклятий в его адрес. Наконец убедившись, что Цзин Лихуа прижала салфетку к ее голове и остановил кровотечение, он закричал на Су Ланфэн. - Немедленно остановись!-
К этому времени Су Ланфен тоже заметила, что что-то было не так. Цзин Лихуа истекала кровью. Вокруг Мо Ляна и Цзин Лихуа собралось много народу.
Су Ланфен остановилась и обернулась, чтобы посмотреть. Лицо Мо Ляна выглядело устрашающе. Никто бы и не догадался, что очаровательный принц Лян способен на такие выражения. - Знаете ли вы, каковы будут последствия ваших действий? Я тебя не отпущу! Мне все равно, принадлежишь ты к какой-нибудь семье Су или нет. Я не отпущу тебя, пока ты не заплатишь за это!
Су Ланфен выглядела расстроенной. Обмен оскорблениями в открытую не имел значения. Даже причинение вреда вашим врагам за их спинами не может причинить большого вреда, потому что никто не найдет никаких доказательств. Но это..... она непреднамеренно ранила Цзин Лихуа на глазах у всех. Это может быть проблематично.
-Я ... я просто слегка толкнула ее. Она симулировала падение.
- "Тебе эта кровь не кажется фальшивой?" gt;
" Это было непреднамеренно. Почему вы создаете такую суету?- Су Ланфен знала, что она принадлежала к великой семье Су. Ей не нужно было бояться. Они ничего не могли ей сделать. Даже слухи можно было уничтожить, используя влияние ее семьи.
Цзин Лихуа медленно поднялась. Все еще прижимая салфетку к кровоточащему лбу, она подошла к Су Ланфен. Ее взгляд был холодным и острым.
-Я предупреждал тебя, Су Ланфен.- Глаза Цзин Лихуа были холодными, но угрожающими. - Извинись передо мной, и я отпущу тебя. Если ты откажешься, я вышвырну тебя и твоих друзей из ресторана.-
Су Ланфен рассмеялась над ее предупреждением. Ее друзья также последовали за ней и бросали оскорбления в адрес Цзин Лихуа.
-И что же она думает?
-Она что, с ума сошла?
"Она не может конкурировать с Су Ланфен "
" Должно быть, сошла с ума после удара головой"
-Как ты думаешь, кого выберет управляющий рестораном? Ты или Великая "семья Су". Есть разница в статусе между тобой и мной, Цзин Лихуа. Кажется, ты все время забываешь об этом с самого утра. Эта разница очень велика, и вы не можете подняться, независимо от того, сколько вы пытаетесь. Вы никогда не сможете соперничать с семьей Су. Что бы ты ни делала, ты ничто передо мной. Я могу уничтожить тебя за считанные секунды.- Что за глупая женщина. Как она смеет угрожать ей? Но ничего страшного. Су Ланфен скоро покажет ей ее место.
Мстительная жена генерального директора Глава 32:Новый враг
Цзин Лихуа слабо улыбнулась в конце своей длинной речи. Да, да, Су Ланфен может уничтожить ее позже. Но прямо сейчас, Цзин Лихуа собиралась уничтожить ее.
-Я тебя предупреждала.- Цзин Лихуа сообщила ей, что она была хорошим человеком. Она не хотела, чтобы она потом жаловалась, что Цзин Лихуа издевалась над ней.
Она дала знак охранникам, которые также собрались вокруг вместе с небольшой толпой, после того, как прислушались к суматохе. Они быстро поняли и последовали ее команде.
- Мисс, следуйте за нами из ресторана. Вы нарушили Моральный кодекс. Ресторан больше не будет обслуживать вас.
Су Ланфен была ошеломлена.
-Ты что, шутишь? Может ты знаешь, кто я такая?
- Мисс, пожалуйста, сотрудничайте с нами. В противном случае нам придется применить жесткие меры.
- Я убью всю твою семью еще до рассвета!-
Охранники выглядели настороженными. Тот покосился на Цзин Лихуа. Она ободряюще кивнула им. Они поняли и продолжали работать по команде своего президента.
-Что ты там делаешь? Не смей ко мне прикасаться...- Су Ланфен огляделась вокруг. Цзин Лихуа улыбалась, открыто насмехаясь над ней. Да как эта сука посмела! Су Ланфен не была глупой. Она знала, что Цзин Лихуа выиграла этот матч, поэтому она уступила. Но она еще вернется к ней! Она заставит ее заплатить в тысячу раз больше! - Прекрасно! Я пойду следом за тобой. Су Ланфен посмотрела на Цзин Лихуа и сказала: -Не думай, что ты победила. Когда я сделаю свой ход, Ты пожалеешь, что когда-то перешла мне дорогу."
С этими словами, под унизительные насмешки всех людей в ресторане, она вышла. Су Ланфен и ее друзья опустили головы. Они могли различить слабый шепот толпы, насмехающейся над ними. Некоторые из людей даже записали их общение. Никогда в жизни ее так не унижали!
- Идиотка. Ей следовало бы знать, с кем она сражается.- Засмеялся Мо Лян. " С***а испортила все хорошее настроение."
-Ты не выглядишь так, будто твое настроение испорчено. Напротив, ты говоришь довольно бодро. Цзин Лихуа взглянула на одного из официантов и сказала: "Принесите мне запись видеонаблюдения."
"Да, Президент", - быстро произнес рабочий. Цзин Лихуа не могла сказать, что Су Ланфэн была глупой. Не ее вина, что она не знала, что этот ресторан уже был куплен Цзин Лихуа. На самом деле Цзин Лихуа купила его совсем недавно. Ресторан был небольшим, но он был расположен в хорошем месте. Дело шло хорошо. Он был даже в хорошем состоянии.
- Давай отвезем тебя в больницу. Тебе нужно наложить швы... Между тем, что ты планируешь сделать с этим видео?- Мо Лян выглядел очень взволнованным. Он не мог просто ждать, чтобы столкнуться с пощечиной, что немного позже. Он хотел еще больше драмы! Он хотел больше развлечений! С его Сяо Хуа было так весело болтаться!
-А ты как думаешь?
-Я думаю, что ты должна это сделать...
Мо Лян что-то сказал, но Цзин Лихуа не смогла его расслышать. Потому что внезапно ее мозг погрузился в тишину. Все, что она могла слышать, был высокий пронзительный крик. - Она огляделась вокруг. Мо Лян говорил как обычно. Она поняла это по тому, как энергично двигались его губы. Но она совсем его не слышала. Казалось, что голос был только в ее голове. - Она зажала уши руками. В голове у нее было легко, перед глазами все плыло. Мо Лян заметил, что что-то не так, когда Цзин Лихуа остановилась и ее лицо побледнело.
"Сяо Хуа, ты в порядке?"
Но она ничего не слышала. Только пронзительный крик, который лишил ее чувств. Внезапно она потеряла сознание.
...
В квартире на закатной площади.
Когда Ли Чжицян получил известие от Ван И, его сердце стало тревожным.
- Брат Ли, пожалуйста, перестань курить. Ты же знаешь, что у меня астма.- Пожаловался Ли Сюнь. Однако его слова были полностью проигнорированы. Тишина сменилась еще одним потоком густого дыма, от которого он задохнулся и заплакал. Ли Сюнь сходил с ума.
Это была Цзин Лихуа, которая была ранена. Ну почему он должен был страдать!
-Я уже сообщил об этом нашему пилоту. Твой частный самолет уже готов к вылету в Пекин.- Сказал Ли Сюнь.
- Молчание.
- Братец...
-Как зовут эту женщину? Внезапно Ли Чжицян прервал свое молчание.
- Кого?- Ли Сюнь на какое-то время растерялся. -Ту, кто причинил боль Цзин Лихуа? Су Ланфен? Ты хочешь, чтобы я приказал нашим людям убить ее? Подожди... это было бы слишком любезно. Так ты хочешь, чтобы я ее похитил, а потом медленно замучил до смерти?-
Ли Чжицян ничего не сказал.
-Я еду в Пекин. Ты будешь управлять офисом во время моего отсутствия.
- Что? Ли Сюнь захотелось заплакать. Он был счастлив, что в отсутствие брата у него будет несколько свободных дней. Он даже заказал билеты в отпуск!
Мстительная жена генерального директора Глава 33:Бепокойство
-А когда она проснется?
Врачи не пускали их в VIP-комнату, утверждая, что ей нужен отдых. Чжао Лин примчалась в больницу из студии, оставив свою работу. Никто не знал, куда она ушла. Менеджер звонил ей, как сумасшедший, и в конце концов она выключила телефон.
- Даже не знаю. Врачи сказали, что травма была не настолько серьезной. Они ее уже зашили. Она потеряла немного крови. Возможно, из-за этого она потеряла сознание. Она уже должна была проснуться.
- Насчет Су Ланфен...
-Я уже связался с адвокатом моей семьи. У нас есть доказательства. Я не отпущу ее за то, что она причинила боль нашей Сяо Хуа.- У семьи Мо был один из лучших адвокатов в Пекине. Он был надежен, поэтому его определенно нельзя было подкупить, и вся его семья живет заграницей, и не было никакого способа угрожать ему.
Чжао Лин кивнула, хотя и знала, что этого будет недостаточно. Су Ланфен принадлежала к семье Су, номер один в Пекине. Самое большее, что они могут сделать, они могут повредить ее репутацию. Но чтобы сделать больше, чем это... это было невозможно. Она уже пыталась, когда Су Ланфен оклеветала ее. Но она не могла даже навредить ее репутации.
Эти двое говорили о том, как вести себя с Су Ланфен, и когда они это делали, они не заметили человека, намеренно одетого в повседневную одежду, спокойно стоящего в углу, слушая весь их разговор. После заверений доктора Чжао Лин ушла, а Мо Лян задремал в приемной.
-Мы уже провели тесты. Состояние Госпожи Цзин не вызвано ее травмой головы. Травма головы только поверхностная. Вместо этого в ее организме мы обнаружили редкий летальный препарат. Препарат не имеет запаха и практически не обнаруживается. Он начинает действовать уже через двадцать минут. К счастью, ее сразу же доставили сюда, иначе она могла бы получить необратимые повреждения внутренних органов. Директор сделал паузу на секунду, когда увидел, что на лице Ли Чжицяна появилось тревожное выражение. Жуткий.
Сегодня утром он собирался взять выходной после недели ночных дежурств. В 4 часа утра ему позвонили. Этот человек утверждал, что он был секретарем Ли Чжицяна. Доктор рассмеялся: Ха-ха! Такая милая шутка. Но на всякий случай он проверил официальный номер.
И к его ужасу, этот номер совпал с тем, от которого он получил звонок! Он вдруг резко проснулся. Он быстро перезвонил и извинился тысячу раз, ругаясь вполголоса и схватив свой белый халат, он помчался в больницу, даже не причесавшись и не умывшись. Команда врачей больницы была удивлена, увидев своего главного врача таким образом. И самое смешное, что он даже не смог оправдать свою панику, открыв им, что он получил звонок от секретаря гонконгской компании № 1. Он мог только сказать, что пациент был очень важен.
С тех пор он поставил всю свою команду врачей, чтобы лечить Цзин Лихуа. Он не мог осмелиться совершить одну-единственную ошибку, леча такого важного пациента!
-Не стоит беспокоиться. Мы обезвредили наркотик и очистили ее организм. Согласно полученным результатам, наркотик присутствовал в ее последней трапезе. Как только она проснется, она будет свободна, но для дальнейшей страховки я рекомендую ей остаться здесь еще на одну ночь, чтобы восстановить свои силы.
-Ты никому больше не расскажешь эту информацию. Даже Цзин Лихуа.
Доктор вздрогнул. Конечно же, он бы этого не сделал! Его язык должен сгнить от гангрены, если он осмелится думать об этом!
- Будьте уверены, Мистер Ли, я бы не…
- Отдайте мне ваш халат.
-...? Хм... Хорошо." Странный. Но тем не менее он подчинился.
Ли Чжицян взял пальто и направился в комнату, оставив растерянного доктора пялиться ему в спину. На некотором расстоянии он позвонил своему брату, направляясь в VIP-зал.
"Узнайте о прошлом каждого человека в ресторане."
Ли Сюнь уже почесывал затылок, занимаясь огромной офисной работой. Когда он услышал еще одну команду от своего брата, ему захотелось стукнуться головой об стол.
-И сделай это сам. Я хочу, чтобы ты держала этот процесс в секрете. Мы никому не можем доверять.-
Ли Чжицян прервал разговор, даже не потрудившись выслушать вопли своего брата. Он открыл дверь и вошел в VIP-комнату. Его взгляд смягчился. Сколько времени прошло с тех пор, как он видел ее в последний раз? Его сердце громко стучало, когда он подошел к ней ближе. Даже само ее присутствие производило на него такое сильное впечатление.
Она лежала на белой кровати. Ее глаза были закрыты. На голове у нее была белая повязка. Ее рука была подключена к капельнице внутривенно. За ней ухаживали две медсестры.
- Уходите.-
Они знали, что он был каким-то важным магнатом, поэтому ушли без всяких возражений. Ли Чжицян подошел к ней. Ее щеки были бледны. Он сел на кровать рядом с ней и схватил ее за руку. Она была очень холодной. Он положил ее руку себе на колени и нежно потер, пытаясь согреть.
Так много сильных эмоций нахлынуло на него. Так много воспоминаний, счастливых и печальных. Сильное желание заглянуть в ее нефритовые глаза бурлило в его сердце. Но она была без сознания.
- Еще раз. Я не смог защитить тебя, -он поднял руку и коснулся ее лица. Тыльной стороной ладони он погладил ее нежную щеку. Его сердце наполнилось любовью к этой женщине. Ее лицо было холодным. Он хотел обнять ее и наполнить своим теплом, но боялся, что это может разбудить ее.
Он был так напуган, когда слушал доктора. А что, если бы они задержались? Он даже не мог вынести мысль о том, что случилось бы тогда. Неужели он потерял бы ее навсегда? Он вспомнил, что случилось тогда, когда он думал, что потерял ее. Он попал в кошмарный сон. Он потерял всю свою волю, стал работающей машиной без эмоций; он потерял самого себя. Только когда он понял, что с ней все в порядке, он резко вышел из этого состояния.
- Ты бы меня простила?
Внезапно глаза Цзин Лихуа затрепетали и медленно открылись. Ли Чжицян был очарован этими парами завораживающих глаз.
Мстительная жена генерального директора Глава 34: как он посмел
Когда глаза Цзин Лихуа открылись, ее взгляд сфокусировался на лице дьявола.
- Я умерла?- Изумленно спросила она. Но разве она не должна отправиться на небеса вместо ада?
И разве дьявол не должен быть уродливым? Как же так вышло, что этот дьявол такой красивый. Может быть, это ангел? Нет... посмотри на его ауру. Только дьявол может обладать такой страшной аурой.
Дьявол перед ней ничего не сказал. Вместо этого он сделал очень неожиданную вещь и помог ей сесть. Какой милый дьявол.
- Кто ты такой?- Цзин Лихуа схватилась за голову, и воспоминания о последнем дне вспыхнули снова.
Красивый дьявол на мгновение замолчал. Внезапно он помрачнел.
Цзин Лихуа вздрогнула. Почему температура вдруг падает? Она посмотрела на дьявола. Он был похож на холодную ледяную глыбу, которая излучала всю эту холодность.
- Ли Чжицян.- Его голос был хриплым.
На мгновение Цзин Лихуа нахмурилась. Это имя показалось ей знакомым. Может, она его знает?
Она огляделась вокруг. Она была в больничной палате. Красивый дьявол был одет в белый халат.
-Должно быть, так оно и есть... - Доктор?-
Никакого ответа.
Мужчина ничего не ответил. Выражение его лица было как у ребенка, у которого украли любимую конфету.
- Странно.
Цзин Лихуа расценил его молчание как "да".
- Доктор Ли? Почему ты держишь меня за руку?- Он не отпустил ее, когда она попыталась отступить.
- Пульс.- Угрюмый доктор не любил употреблять много слов.
Цзин Лихуа огляделась и изо всех сил постаралась не обращать внимания на теплую руку и покалывающее прикосновение к ее чувствительной коже. Сколько времени требовалось, чтобы измерить чей-то пульс?
Ее сердце бешено колотилось. Должно быть, из-за капельницы для внутривенного вливания. Она не хотела признавать, что нелепо горячий Доктор рядом с ней был причиной того, что ее сердце кувыркалось.
Такая зрелая женщина, как она, никогда бы не призналась, что у нее бывают такие реакции.
Неужели он не может сесть подальше, чтобы дать ей возможность дышать свежим воздухом?
- А со мной кто-нибудь приходил?
Молчание. Очень долгое молчание. Цзин Лихуа вздохнула и отвернулась. Он и не собирался отвечать.
- В комнате отдыха. Хотите послать кого-нибудь за ним?
- Нет, все в порядке.
Глаза Цзин Лихуа смягчились. Должно быть, Мо Лян долго ждал, когда она проснется. Она почувствовала беспокойство за него и на время забыла о страшном присутствии рядом с ней. Внезапно она почувствовала, что хватка на ее запястье немного напряглась.
-Какие у вас отношения с мистером Мо?
"Ха...?
-У вас отношения?- Температура упала еще на несколько градусов.
- Друзья мы...
- И больше ничего?
-Да...?
Молчание. Его хватка ослабла. Цзин Лихуа была сбита с толку.
- Кто-то из членов семьи должен был подписать бланки.- Ли Чжицян дал случайное оправдание.
-И ты думал, что он был моей семьей...?-
Молчание. Это Означало "Да". Цзин Лихуа пристально посмотрела на него, прежде чем отвернуться. Этот доктор был действительно невежественен. Он даже не знал, кто она такая? Она была великим президентом Тан предприятия! Все также знали, кто такой Мо Лян. Значит, он должен знать, что Мо Лян-не ее семья.
- Доктор Ли, как долго вы собираетесь проверять мой пульс? Я не думаю, что это занимает так много времени.
Доктор Ли наконец отпустил ее запястье. Только когда его крепкая хватка исчезла, она поняла, насколько доминирующей была его хватка.
Вместо того чтобы уйти, доктор отошел в сторону, взял со столика поднос, поставил его перед ней и поставил ей на колени. И к ее еще большему удивлению, он взял ложку каши и поднес ее к ее губам. Чувствуя себя странно, Цзин Лихуа слегка наклонила голову.
-В вашей больнице не хватает медсестер?
-Тебе нужно питаться.
-Но такая работа остается для медсестер. Вы же врач.- И очень красивый парень, с рук которого мне было бы неудобно есть.
"Оставьте. Я и сама могу есть.”
Он взглянул на ее правую руку, которая была подключена к капельнице капельницы.
-Я могу поесть со своими...
Прежде чем она успела закончить, Ли Чжицянь вздохнул и сунул ложку ей в рот.
Цзин Лихуа уставилась на него.
Может, он сошел с ума?
Прежде чем она успела возразить, он сунул ей в рот еще одну ложку. Она уставилась на него большими испуганными глазами, полными недоверия. Ли Чжицян нашел ее выражение лица довольно милым. Его глаза заметно смягчились, а холодное лицо выглядело относительно "менее" страшным. Она была похожа на очаровательного котенка. Сильное желание погладить ее поднялось в его сердце. Но он подавил свое желание, думая, что было бы трудно объяснить, если бы он сделал это. Он поднес еще одну ложку к ее рту, полностью игнорируя ее возражения.
Цзин Лихуа не знала, что, черт возьми, не так с головой этого сумасшедшего доктора. Она признала, что он был неоправданно горяч, но это не давало ему никакого повода действовать по своей воле.
Она сердито посмотрела на него, стараясь придать своему лицу как можно более пугающий вид. Но в глазах Ли Чжицяна она выглядела все более привлекательной и милой. Удивительно, но его Цзинцзин выглядела более привлекательной, когда злилась. Хмм... Должен ли он намеренно злить ее в будущем?
Если бы Цзин Лихуа знала, что происходит в голове этого человека, она бы захотела покончить с собой.
- Не пересекайте черту.- Цзин Лихуа выхватила чашу из его рук. -Может, ты и не знаешь, кто я, но я легко могу лишить тебя работы.
Его Цзинцзин умеет угрожать. С прошлого раза она действительно стала свирепой. Но ему понравилась эта перемена. Это заставляло его хотеть приручить ее.
Цзин Лихуа заметила в его глазах веселье, а не страх. Она не была удовлетворена его реакцией. Что нужно сделать, чтобы напугать его? Она готова была заплатить что угодно, лишь бы увидеть испуганное выражение его лица.
-Ты сомневаешься в моих словах?-
Молчание. Только веселье в его глазах усилилось. Его лицо было довольно бесстрастным.
Цзин Лихуа сдалась. Она сердито съела безвкусную кашу. С некоторым гневом она взглянула на него. Но как только она взяла вторую ложку, та выскользнула у нее из рук. Она подняла ее и медленно поднесла ко рту. Ложка задрожала и снова упала в миску.
После бесчисленных попыток, Цзин Лихуа хотела сдаться. Но сумасшедший доктор все еще смотрел на нее, как неподвижная статуя. Чувствуя себя такой беспомощной, она взяла ложку.
По крайней мере, она пыталась это сделать...
Свист!
Ложка полетела через всю комнату, а каша разлилась повсюду. Ее одежда была испачкана, простыни в беспорядке. Даже ее левая щека была измазана.
Когда он увидел красивое лицо своего Цзинцзин, вымазанное кашей, он не смог устоять перед своим желанием. Его губы изогнулись в улыбке.
Мстительная жена генерального директора Глава 35: Сумасшедший доктор
-Я уйду после того, как отключу капельницу. - Ли Чжицян сказал из жалости, когда его Цзинцзин выглядела так, как будто она собиралась плакать. Он не должен был так сильно ее злить. Как бы ему это ни нравилось, ее здоровье все еще восстанавливалось. Поэтому, будучи вдумчивым, он решил, что этого достаточно. Только на сегодня, конечно.
Так или иначе, Цзин Лихуа терпела его внушительное присутствие, пока капельница не закончилась. Все это время он смотрел на нее так, словно она была неким украшением, его любимым украшением. Ей очень хотелось ткнуть его чем-нибудь в глаза. К счастью, капельница закончилась через десять минут. Как только это было сделано, сумасшедший доктор подошел к ней справа и осторожно вынул иглу. Во время этого разговора ему пришлось слегка наклониться к ней. И снова у Цзин Лихуа участилось сердцебиение. Она выругалась себе под нос. Его слабый одеколон приятно действовал на ее чувства. Она была в состоянии алкогольного опьянения. Его пальцы коснулись ее кожи и оставили слабое покалывание.
Что за сатанинское колдовство использовал этот сумасшедший доктор? Как он мог заставить ее чувствовать себя гормональным подростком?
Цзин Лихуа несколько раз ущипнула себя другой рукой, чтобы не потерять себя полностью.
Как раз в тот момент, когда она почувствовала, что вот-вот потеряет самообладание, дверь распахнулась, и вошел Мо Лян с растрепанными светлыми волосами и сонными глазами.
"Сяо Хуа, ты проснулась! Как ты себя сейчас чувствуешь?-
Никогда в жизни она не была так счастлива видеть Мо Ляна, как сейчас. Сумасшедший доктор наконец ушел. Она издала долгий вздох облегчения.
-Пока ты была без сознания, звонила твоя секретарша Мэй Сю. Она сказала, что есть что-то важное...
- Ты не сказал ей, что я была без сознания?
- Нет... а что?-
Мэй Сю сообщила бы об этом моему деду. И она бы не хотела слушать нагоняй от своего деда. - Она взяла сотовый телефон и была потрясена.
-Что такое Цзин Лихуа?
- Су Ланфен, помнишь, она сказала, что отомстит мне? Похоже, она уже начала действовать.- Цзин Лихуа выложила свой телефон, чтобы показать Мо Ляну.
На ее аккаунте в социальных сетях были тысячи оскорблений. Когда они проследили источник этих оскорблений, они нашли бесчисленные фотографии ее и Мо Ляна. На одной из таких фотографий было видно, что они целуются. И там же была еще одна фотография Мо Ляна И Цзин Лихуа, замеченных в больнице. В интернете ходили многочисленные слухи.
- Ну и шлюха! Сколько времени прошло с тех пор, как она вышла замуж?
- "Нет. Я этого не допущу. Я не позволю замужней женщине осквернять моего принца!"
- Ребята, смотрите внимательно. Что показывают эти фотографии? Они были замечены в больнице. Думайте тщательно. А что еще это может быть? Эта шлюха, должно быть, забеременела ребенком от Мо Ляна. Должно быть, Мо Лян притащил ее туда, чтобы сделать аборт.
- Ну, если смотреть логически, то это действительно кажется разумным.
- Разве она не была довольна одним магнатом, что украла нашего принца? Нет. Я на это не соглашусь. Я не буду делить своего принца ни с кем, особенно с замужней женщиной. @Jing_Lihua оставь нашего принца в покое!
"@Jing_Lihua иди к черту!"
Прежде чем они смогли продолжить чтение оскорблений, Мо Лян выхватил телефон из ее рук.
- Позволь мне позвонить моему менеджеру.
-В этом нет необходимости.
- Цзин Лихуа, ты только что пришла в себя. Не надо так нервничать. Тебе лучше не читать эти неприятные комментарии. Они просто праздные ненавистники. Поверь мне, они могут быть безжалостны в своих оскорблениях...-
Цзин Лихуа была спокойна.
-Видео с камер наблюдения? - Где оно?
-Я отправил его твоей секретарше.
Цзин Лихуа был немного расстроен. Это будут не только социальные медиа. Она была уверена, что эта новость должна была распространиться по медиальным каналам и уже напечатана в газетах. Как президент предприятия Тан, ее репутация была критической. Это будет иметь прямое влияние на стоимость компании.
Зазвонил ее телефон-неизвестный номер. Цзин Лихуа подняла трубку.
-Ты, должно быть, уже получила эту новость.- Цзин Лихуа услышала веселый смех Су Ланфен. -А теперь ты жалеешь об этом? Это всего лишь малая часть того, на что я способна. Разве я не сказала тебе, что я отомщу тебе за то, что ты сделала. За всю мою жизнь никто так меня не унижал. Но ты посмел это сделать. Неси ответственность за последствия... Так о чем же ты сейчас думаешь? Наверное, попытаешься снять все эти скандалы? Если ты так планируешь, то позволь мне сказать тебе, что ты потерпишь неудачу. Если только под твоим началом не будет работать миллион человек днем и ночью. Но не сосредотачивайся на этом маленьком шоу. Тебя ждет еще похуже. Поверь мне, я могу сделать намного хуже, чем это."
- Сестра Ланфен, я никогда бы не подумала, что ты так поступишь, - сказала Цзин Лихуа намеренно эмоциональным тоном. -Но я же не трус. Я не прощу тебе того, что ты сделала в ресторане."
- А, понятно. У тебя все еще есть твое высокомерие. Но я сняла все записи с камер наблюдения, пока тебя не было в больнице. Может ты знаешь мой любимый слух? Цзин Лихуа забеременела от Мо Ляна и он заставил ее сделать аборт в больнице? Гениально, не так ли? Я и сама об этом подумала. У тебя нет почвы, чтобы стоять на ней. То, что случилось, никто никогда не узнает об этом. Так что удачи Цзин Лихуа, докажи, что ты не трус. Ха-ха...-
Цзин Лихуа прервала разговор и закатила глаза.
- Идиотка, - прокомментировала она.
-Ты ведь записал звонок, не так ли?
-Откуда ты так хорошо меня знаешь?
- Сестра Ланфен, я никогда бы не подумала, что ты так поступишь.- Передразнил Мо Лян высоким эмоциональным девичьим голосом.
"Я сразу поняла, что ты записываешь", - теперь давай обсудим содержание заявления, которое ты опубликуешь завтра.- Хитро улыбнулась Цзин Лихуа. Она уже все спланировала.
Мстительная жена генерального директора Глава 36:контратака
Цзин Лихуа хотела уйти сразу же, но Мо Лян сказал ей, что врачи рекомендовали остаться на ночь. Поскольку она не хотела сталкиваться с этим сумасшедшим доктором, то согласилась. Утром она сразу же отправилась в свой офис. Мэй Сю уже была в офисе.
- Президент, пока вас не было...- Мэй Сю выглядела напряженной.
- Это я знаю.- Цзин Лихуа вошла вместе с ней в лифт. -Я получила твое сообщение.-
В девять утра с официального аккаунта Мо Ляна было сделано заявление.
"Всем моим преданным поклонникам и последователям, прежде всего, я хотел бы поблагодарить вас за ту любовь, которую вы мне оказываете. Все мои преданные поклонники знают, что я не буду ходить вокруг да около и сразу перейду к делу. Как большинство из вас знает, в последнее время появились тревожные фотографии меня И Цзин Лихуа, циркулирующие в социальных сетях. Сейчас я официально сделаю свое заявление. У меня И Цзин Лихуа нет никаких романтических отношений. Цзин Лихуа-мой лучший друг, и это естественная вещь, чтобы найти так мои фотографии со моим лучшим другом. Что касается "единственной" подозрительной фотографии нас, есть та же самая фотография с другого ракурса, которую я опубликовал ранее. Я бы оставил это решение своим поклонникам, чтобы решить, была ли фотография подделана или нет. Из-за того, что нас вчера заметили в больнице, Цзин Лихуа попала в неприятную ситуацию. Кто стал причиной этого, станет известно в ближайшее время. Поэтому я прошу подписчиков не верить слепым слухам. С Любовью, Твой Принц Лян."
Вскоре пост был завален комментариями.
- ОМГ! Мо Лян действительно сделал заявление? Я этого не ожидала! Когда он в последний раз пользовался своим официальным аккаунтом? Я ожидала, что он будет прятаться в стыде где-нибудь после того, как его разоблачат.
-Что ты там лаешь? Убирайся отсюда. Этот раздел только для верных поклонников принца. И мы доверяем тому, что он говорит. С чего бы ему прятаться от стыда, когда он ясно заявил, что Цзин Лихуа был просто его другом? Здесь нечего стыдиться.
- Серьезно, ребята? Вам пришлось так сильно клеветать на Цзин Лихуа? Почему женщина и мужчина не могут быть просто друзьями, не поднимая при этом руки в знак протеста.
"Мы доверяем вашим словам @Mo_Liang. Мы тебя поддержим.
- Да ладно вам, ребята! Это же явная ложь! Он пытается прикрыть Цзин Лихуа. Ш***а явно беременна.
-Почему ты снова здесь? Убирайся нахуй отсюда! Верные поклонники верят всему, что он говорит. Ты должно быть ненастоящий фанат.
- Ребята, а вы хорошо читали? Он сказал, что кто-то испортил фотографию. Может быть, кто-то пытается оклеветать нашего принца.
- Ни за что!"
-Я черт возьми убью любого, кто посмеет подумать об этом!
-Это вполне разумно. - Вот видишь. Наш принц сказал, что Цзин Лихуа попала в аварию. Он также сказал, что все это будет раскрыто в ближайшее время. Может быть, это часть большого заговора? Чтобы оклеветать Цзин Лихуа и Мо Ляна.
- Я видел реалити-шоу, в котором участвовал Цзин Лихуа. Она была изумительна. С того дня я тоже ее поклонник. И я могу поручиться за ее характер. Она никогда не сделает ничего подобного.
- Да, я слышал, что Цзин Лихуа открыла благотворительный магазин в трущобах. У нее доброе сердце.
- Эта драма ради популярности. Неужели вы действительно верите, что эти богатые люди будут заботиться о бездомных? Они просто хотят, чтобы их лица были опубликованы в таблоидах.
- Так и должно быть, кто-то пытается оклеветать их обоих. Теперь мы все должны подождать и посмотреть, кто это.
"@Jing_Lihua и @Mo_Liang, мы с вами!-
Цзин Лихуа быстро пролистывала экран, мельком взглянув на комментарии. во время прогулки в офис Хэн Бинвена. У Мо Ляна было много преданных поклонников. Всего лишь одно слово от него, и большинство из них доверялись ему. Что же касается отрицательных ответов, то она знала, кто стоит за ними.
Должна быть армия, чтобы изменить общественное мнение. Сколько людей наняла Су Ланфен, чтобы наводнить разделы комментариев против нее?
Она постучала в дверь.
- Входите.- Его голос был хриплым.
Когда Цзин Лихуа вошла, она увидела Хэн Бинвен, сидящего перед несколькими экранами. Его глаза были налиты кровью. Увидев ее, он почтительно поднялся.
- Президент, почему ты пришла лично? Ты должен был позвонить мне. Как твои раны сейчас?
-Со мной все в порядке. Ничего серьезного.- Цзин Лихуа показала ему запись Мо Ляна. -Ты сможешь отследить фальшивые аккаунты и заблокировать их самостоятельно?
- Да, Президент."
"Хорошо. Этот вопрос является неотложным. Приостанови выполнение других задач. Сосредоточься всецело на том, чтобы остановить этот скандал.- Лично Цзин Лихуа этот скандал не волновал. Но из-за ее связи с предприятием Тан, ее репутация будет иметь прямое влияние на корпорацию. Она должна была остановить это.
"Я уже начал работать над этим со вчерашнего дня.- Глаза Хен Бинвена казались сонными. Должно быть, он вообще не спал. Бедный ребенок. Он заслужил прибавку к жалованью. -Когда я получил твое сообщение сегодня утром. Я начал отслеживать все медиа-каналы. Я был готов испортить их файлы, если бы у них было что-то против тебя. Но... Но я ничего не нашел. Ни один медиаканал не обнародовал этот скандал."
-Как это возможно?- Цзин Лихуа ожидала худшего после критического предупреждения Су Ланфен. Как могло случиться, что ни одно СМИ не обновило этот скандал? Без освещения в СМИ простые слухи в социальных сетях были бесполезны. Через несколько дней они умрут сами по себе.
"Когда они не проявили никаких признаков активности, я взломал их записи видеонаблюдения и тщательно изучил их. Казалось, что половина крупных медиагрупп изначально планировали выпустить эти скандалы против тебя; они даже печатали газеты и готовили сценарии, но они остановились в последний момент. Они отменили трансляции и изменили заголовки. Но самым странным было то, что ни один из самых крошечных каналов не прошептал ни слова. Как ты думаешь, что это означает? Они были напуганы, напуганы чем-то большим."
У Цзин Лихуа было предчувствие на этот счет. Это было не совсем приятное чувство, и оно, конечно же, не было плохим.
-Как ты думаешь, кто за этим стоит?
"Я отследил телефонные записи всех главных ведущих и репортеров. И только одно связывало их всех. Все они получили звонок с частного номера от крупной корпорации в Гонконге. И ты не поверишь названию корпорации. - Сонные глаза Хен Бинвена были полны предвкушения.
Мстительная жена генерального директора Глава 37: Проблески
-А что за корпорация?
"Это самая большая гонконгская корпорация; Ли...-
Прежде чем он закончил или Цзин Лихуа успела что-то подумать, Мэй Сю бросилась в комнату без должного стука.
- Президент, простите, что прерываю. Случилось кое-что важное.- Она выглядела бледной. Ее руки дрожали, и она тяжело дышала, как будто бежала всю дорогу сюда.
-Что случилось?- Цзин Лихуа жестко спросила.
- В ресторан... ресторан, куда президент ходил с мистером Мо. Мне только что доложил один человек. Весь сотрудники кухни были найдены мертвыми на кухне ресторана."
...
В особняке Меалора.
Мужчина средних лет просматривал старый альбом. На фотографии было четыре человека Ян Бийю, Су Дунхай, Су Гоучжи и Тан Юянь. На всех фотографиях Тан Юянь была в объятиях Су Гоучжи, и можно было легко заметить, что у пары были более чем дружеские отношения. Фотографии принадлежали их подростковым годам. У всех на лицах были улыбки. Можно было сказать, что все они были близкими друзьями и проводили лучшее время в своей жизни. Там были их фотографии из поездок в Японию, Гонконг и Швейцарию.
Су Дунхай перешел к следующему разделу. В этом разделе и началась трагедия. Взгляды, которые Ян Бийю бросала на Су Гоучжи, изменились. Тоска и зависть появились в ее глазах. Все четверо все еще улыбались, но теперь только у них двоих были настоящие улыбки. Ни Су Дунхай, ни Ян Бийю не улыбались искренне. Ян Бийю с тоской смотрела на Су Гоучжи, а Су Дунхай с тоской смотрел на Ян Бийю.
Су Дунхай был встревожен звонком своего личного секретаря.
- Что случилось?
Его секретарь объяснила все о недавних действиях его дочери, Су Ланфен. Она также сообщила ему, что она не смогла связаться с прессой и что шеф-повара были найдены мертвыми в ресторане. Даже записи камер видеонаблюдения были очищены Су Ланфен, и это было очевидное доказательство этого.
В конце концов, Су Дунхай пришел в ярость.
- Пошлите за Су Ланфен. Скажи ей, чтобы она пришла и встретила меня прямо сейчас!- Эта глупая девчонка! Как она посмела сделать такой большой шаг, даже не посоветовавшись с отцом!
...
В фотостудии.
После бесчисленных выстрелов Су Ланфен открыла свой акк в надежде найти больше оскорблений, направленных на Цзин Лихуа. Но она была ошеломлена, обнаружив совершенно иную реальность. Ее количество подписчиков сократилось вдвое, а акк был полон оскорблений.
- @Su_Lanfen умри, ты сука!
-Как ты смеешь настраивать нас против нашего принца! Я лично приду и убью тебя!
- Отныне я никогда не буду покупать ее платья. #Unsubscribe Su Lanfen"
- Я был ее преданным поклонником, но после того, как узнал ее настоящую, я действительно ошеломлен. Как я могу быть настолько слепым, чтобы всю свою жизнь следовать за таким отвратительным лжецом? #Unsubscribe Su_Lanfen "
" Поздравляем @Su_Lanfen вы успешно превратили набожного поклонника в набожного ненавистника. Я позабочусь о том, чтобы проклинать вас всю оставшуюся жизнь в этом приложении.”
-Я так и знал. Никто этому не поверил. Я следил за деятельностью Цзин Лихуа в течение последних нескольких дней. У нее очень хороший характер. Эта С**а наверняка пыталась подставить Цзин Лихуа и Мо Ляна."
-Я не понимаю, почему она вообще пошла против них? Что же сделали Мо Лян И Цзин Лихуа, чтобы заставить ее ненавидеть их?
- Должно быть, она завидует ее недавним достижениям. Разве вы не слышали звук? Она, конечно, очень гордится своей семьей Су.
-Но что же она сказала? 'То, что случилось, никто никогда не узнает об этом' мне очень интересно, что произошло в ресторане?-
-А что тут любопытного? Мы знаем, что она сука, и это то, что нам нужно знать.
Су Ланфен больше не могла выносить этого. Она быстро перешла на главную страницу. И вот он, трендовый пост.Внимание, которое эта тема привлекла, ушло за борт. Даже скандал, который она устроила, не привлек такого внимания. Она просмотрела приложение и обнаружила, что Мо Лян сделал официальный ответ, который разбудил его тысячу поклонников и привел к такому драматическому ответу.
- Вот ублюдок.
Когда она безрассудно позвонила Цзин Лихуа, она знала о возможности того, что Цзин Лихуа могла записать ее звонок. Но номер Су Ланфена был неизвестен. Не было никакого способа, чтобы Цзин Лихуа уже знала, что это был звонок Су Ланфен и запустила аудиозапись... если... если...только у нее уже была активирована функция записи для всех.
Су Ланфен почувствовала, что вот-вот швырнет свой телефон в стену. -И все же я не проиграла. Мы много заплатили СМИ, чтобы преувеличить скандал между ней и Мо Ляном. И эти фотографии настоящие. С другой стороны, подлинность аудио может быть оспорена. И все же она на шаг позади меня...- Когда она просмотрела последние новости, сердце Су Ланфен упало. Ни один репортер не шептался о скандале Цзин Лихуа. На самом деле, набрав ее имя, все, что появилось, - это похвалы ее благотворительным работам и ее недавнему успеху.
С холодными руками Су Ланфен позвонила своему менеджеру.
"Почему СМИ до сих пор не обнародовали этот скандал? Я опустошила половину банковских счетов, чтобы наполнить их карманы! Как они могли так поступить со мной!
- Су Ланфен, я пытаюсь связаться с ними. Но никто из медийных каналов не отвечает на мой звонок. А еще там есть что-то импо...
-Как они могут это сделать? Они подрывают влияние семьи Су в Пекине?"
- Су Ланфен, послушай меня! Это очень важно. Мне звонила секретарша твоего отца. Мистер Су, должно быть, уже получил эту новость. Тебе нужно придумать, что сказать своему отцу. Твой отец попросил тебя немедленно вернуться домой. Его секретарша сказала, что он очень зол.-
Сердце Су Ланфен похолодело от ужаса.
...
Примечание автора.
Просто чтобы сказать вам всем, кто есть кто.
Ян Бийю: Су Ливэй и Су Цзяньи -мать. Жена Су Гоучжи. Свекровь Цзин Лихуа. - Она мертва.
Тан Юянь: мать Цзин Лихуа. Жена Цзин Шупина. Тан Люйвэй (дедушка Цзин Лихуа) - единственная дочь. Она тоже мертва.
Су Гоучжи. Старший сын семьи Су. Он был усыновлен. - Видимо, Су Ливэй и Су Цзяньи отец. Су Дунхай старший брат. Муж Ян Бийю.
Су Дунхай. Младший сын семьи Су. Отец Су Ланфен. Дядя Су Ливэй и Су Цзяньи. Ян Бийю (Су Ливэй мать) любовник перед ее смертью.
Су Цзяньи: Су Ливэй младшая сестра. Сестра мужа Цзин Лихуа.
Су Ланфен: дочь Су Дунхая. Двоюродная сестра Су Ливэя. Модель списка А. Чжао Лин-сильный конкурент.
Мстительная жена генерального директора Глава 38:Настоящий виновник
Когда Су Ланфен вышла, она обнаружила толпу людей возле своей студии. В этом не было ничего необычного. Она была знаменитой моделью. Сотни ее поклонников выстроились бы снаружи, чтобы просто взглянуть на нее. Она явно нервничала. Она подумала, что после недавнего удара по своей репутации должна вести себя хорошо. Решив, она пошла к поклонникам, чтобы предложить автографы и селфи. Но то, что ее ожидало, было не похвалами, а оскорблениями.
-Она здесь!
- Как ты смеешь клеветать на нашего принца?!
-Неужели ты думаешь, что мы здесь ради тебя? Мы здесь ради нашего принца! Мы-его верные поклонники! Тот, кто хочет запятнать свое имя, должен будет сражаться вместе с нами.
Некоторые фанаты даже пытались выйти вперед и напасть на нее. Но телохранители быстро окружили ее и благополучно довели до машины. Су Ланфен была в ужасе.
Она не могла с этим смириться. С самого раннего детства она получала любовь от своих поклонников. Этот внезапный наплыв ненавистников заставил ее потерять рассудок.
- Цзин Лихуа! Это один из твоих грязных трюков, не так ли?! Ты хочешь, чтобы я чувствовала себя одинокой! Но я не буду сидеть тихо и просто терпеть. В гневе Су Ланфен взяла свой телефон и решила напечатать ответ.
-Я только что вернулась с последней фотосессии и была потрясена, обнаружив все это. Как мои поклонники могли отвернуться от меня в самый нужный момент? Поверите ли вы, что я могу сделать что-то подобное? Я понятия не имею, что Цзин Лихуа имеет против меня, чтобы заставить ее так клеветать на меня, но я говорю это сейчас. Я даже не знала о слухах о Мо Лян И Цзин Лихуа до сегодняшнего утра. И хотя я видела их вместе по разным поводам, я никогда не подозревала об их отношениях. В конце концов, Цзин Лихуа женат на моем кузене, и я не посмею даже пальцем ее тронуть. Она-моя невестка. Я никогда не запятнаю ее репутацию. Что касается аудио, мои истинные поклонники знают, что это полностью подделка. Я надеюсь, что все мои поклонники примут решение после того, как найдут правду. Люблю Су Ланфен."
Были тонкие намеки на то, что она пыталась сказать, что скандал с Мо Лян И Цзин Лихуа был настоящим. Сообщение было мгновенно завалено сотнями ответов.
-Если ты так говоришь, Су Ланфен, мы тебе поверим.
"Каждый заслуживает второго шанса, но мы не простим, если вы окажетесь неправы.
- Я доверяю своей богине. Внимательно слушайте аудио. Вы слышали этот голос? Голос человека был хоть и идентичен нашей богине, но можно было сказать, что это был не тот же самый мягкий тон Су Ланфен. Звук явно поддельный."
"Цзин Лихуа пытается отвлечь внимание людей на Су Ланфен и пытается скрыть свой собственный скандал."
Су Ланфен почувствовала облегчение после того, как прочитала ряд положительных комментариев. Несмотря на то, что она потеряла половину своих поклонников, та половина, которая осталась, была верна ей. Даже число подписчиков медленно начало восстанавливаться после ее поста. "Мои поклонники преданы мне. Моя слава не может быть уничтожена такими, как она. Я хочу увидеть ее лицо, когда она поймет, что ее усилия были напрасны."
Без ее ведома Цзин Лихуа имела дело с гораздо большими проблемами, чем она, и даже не имела времени обращать внимание на Су Ланфен. Она вошла в ресторан вместе с Хэн Бинвен и Мэй Сю. Полиция уже была задействована, репортеры ждали снаружи. Это было не то убийство, которое можно было легко скрыть.
Это была массовая резня. Двадцать человек были зверски убиты. Не было никакого способа скрыть это.
- Президент, вам не обязательно было приезжать лично. Я боюсь, что эта сцена должна быть ужасной для вас. И вы также только что оправились от травмы. Как насчет этого; я и Мэй Сю осматрим все?- Хен Бинвен заметил, что его президент еще не совсем оправился. Она все еще была немного слаба.
-Как же я могла не прийти? Этот ресторан-мой. Рабочие - это мои служащие. Кто-то жестоко убил моих сотрудников. Как я отвечу своей совести, если не приду?
Цзин Лихуа подошла к месту преступления. Ее глаза затуманились, когда она увидела кровавую баню перед собой. Судмедэксперты брали пробы и делали фотографии. Эта сцена напомнила ей о том Зимнем вечере в саду ее деда, где он был убит.
Это было точно так же, как в тот вечер. Десятки верных ее деду охранников были безжалостно убиты.
- С вами все в порядке, президент?- Мэй Сю увидела, что Цзин Лихуа слегка пошатнулась.
-Да, просто иди и найди старшего офицера.
Старший офицер уже ждал Цзин Лихуа. Она дала показания и попросила его доложить ей о ходе дела. Когда она вышла из ресторана, ее окружили репортеры.
- Мисс Цзин, что вы думаете об убийстве? Кого вы подозреваете в этом?
"В аудиозаписи, опубликованной сегодня утром, явно был голос Су Ланфен. Она была обнаружена, говоря, что она очистила запись видеонаблюдения, и никто никогда не узнает, что произошло.
"Су Ланфен утверждала, что звук был поддельным. Что вы скажете, президент Цзин? Это было на самом деле или подделка?"
-Если это было на самом деле, могла ли Мисс Су стоять за резней?
- Вы бы дали показания против своей невестки в суде?
-Как ты думаешь, что стояло за всем этим
Репортеры были менее свирепы, чем другие знаменитости, когда имели дело с Цзин Лихуа. Теперь всем было известно, что Цзин Лихуа пользуется поддержкой огромной армии в Гонконге. А от кого именно, знала лишь горстка старших репортеров.
Цзин Лихуа не ответила ни на один вопрос, в отличие от тех, кто с радостью воспользовался бы возможностью оклеветать своих врагов. Она направилась прямо к своей машине, когда ее телохранители расчистили дорожку.
Мстительная жена генерального директора Глава 39:неожиданный визит
Су Ланфен плакала. На ее лице был отпечаток руки. Отец отвесил ей пощечину, как только она вошла в его кабинет.
-Почему ты не можешь учиться у своих кузенов? Ты когда-нибудь видела, чтобы они делали такие глупые шаги?
- Но, отец, она оскорбила меня. А это значит, что она оскорбила семью Су.-
Да заткнись ты! Су Дунхай не знал, как взять ситуацию под контроль. - Скажи мне правду. Это из-за тебя погибли те люди?
Глаза Су Ланфен расширились.
- Нет, отец. Я и не знала, - воскликнула Она, - отец, даже ты об этом спросишь? Разве ты мне не доверяешь?
- Глупость, которую ты совершила; мне стыдно даже признаться, что ты моя дочь. Мало того, что ты разрушила свою репутацию до точки невозврата, ты также повредила свою профессию. Мы все хотим одного и того же. Чтобы устранить Цзин Лихуа. Но ты когда-нибудь видела, чтобы кто-то из нас принимал такие иррациональные меры? Если бы она была такой вспыльчивой, мы бы давно победили ее.- Су Ланфен действительно доставляла ему головную боль. Ну почему она не может быть такой, как Су Ливэй?
Су Ланфен всхлипнула. Она не осмеливалась поднять голос, чтобы возразить отцу.
-Ты знаешь, что будет дальше? Драма, которую ты устроила в ресторане; все будут думать, что это сделала ты. Это не то убийство, которое может быть легко раскрыто. Это настоящая бойня. Все средства массовой информации со всего мира внимательно следили за происходящим.
"Ф-Отец...- Су Ланфен испугалась, - должно быть, это Цзин Лихуа. Должно быть, она сделала это, чтобы подставить меня.
Су Дунхай не мог сказать, была ли это Цзин Лихуа или нет. Он не сказал бы что-то с уверенностью, не проведя расследование. Но вполне возможно, что это был план Цзин Лихуа. В конце концов, Цзин Лихуа не смогла бы причинить Су Ланфен никакого серьезного ущерба, если бы она не приняла крайних мер. И она это знала. Полагаясь на свои источники, она не могла причинить вред Су Ланфен, когда у Су Ланфен была семья Су позади нее любым другим способом.
Такая злая девка! Су Дунхай был полон решимости заставить ее заплатить. Но сейчас они находились в опасном положении.
"Внимательно слушай. Завтра я хочу, чтобы ты отправили официальное извинение Мо Ляну и Цзин Лихуа на твоем официальном аккаунте. Дай все возможные отговорки. Но извинись перед ними обоими и закончи эту драму прежде, чем они сделают свой следующий шаг и полностью разрушат тебя.
- Отец, нет! Я не буду извиняться перед ней. Как Су Ланфен могла смириться с этим? Она скорее умрет, чем извинится перед ней!
-Ты хочешь спасти свою карьеру? Тогда делай то, о чем я тебя прошу. Сделай это до того, как они сделают свой следующий шаг, иначе я немедленно отправлю тебя заграницу и расторгну твой контракт"
...
На пути к Тан предприятию.
-Кто бы это мог быть? Это была Су Ланфен?- Мэй Сю озвучила то, о чем все думали.
- Я не думаю, что это была она, - Цзин Лихуа посмотрела на Хэн Бинвена, который опустил голову в странное устройство на коленях, - они позволили тебе войти в отдел безопасности?
- Используя имя президента, я легко проскользнул. Но вскоре мне пришлось отключить свое устройство. Я не хотел, чтобы они что-то заподозрили.
- Неужели мне снова придется тащить тебя в комнату охраны?
- Нет, у меня более чем достаточно данных. Я уже начал процесс восстановления файлов. Вскоре лицо убийцы будет раскрыто.
- Но это еще не значит, что за всем этим стоит настоящий виновник. Так ли это?
- Нет, но это наверняка даст нам зацепку, -
Цзин Лихуа ждала, пока Хэн Бинвен закончит свою работу, в то время как она обдумывала все возможности в своем уме. За этими убийствами стояла не Су Ланфен. Цзин Лихуа была в этом уверена. У Су Ланфен не было сильного мотива.
Но зачем кому-то еще понадобилось нападать на этих невинных поваров? Что они могли сделать, чтобы заставить могущественную силу убить их? Может быть, они знали что-то, что будет угрожать человеку, который хотел их смерти. Не важно, как сильно она думала, она не могла придумать никакой другой возможной причины. Даже если один или двое из них кого-то обидели, тогда не было нужды убивать их всех. Так что это было невозможно.
Человек, стоящий за этим, очевидно, хотел заставить их всех замолчать. Но что они могли знать?
Еда... Напитки... И вдруг в голове у Лихуа мелькнула мысль: - яд.
- Мэй Сю. Запиши. Позже я хочу, чтобы вы просмотрели списки гостей в ресторане и проверили, умер ли кто-нибудь из них или... а потом оказался в больнице. Кроме того, проведите расследование в отношении предыдущего владельца ресторана.
Этот человек был подозрителен. Что касается того, как он охотно продал ей такой хорошо функционирующий ресторан по относительно низкой цене; это всегда беспокоило Цзин Лихуа. Он мог бы легко продать его по более высокой цене. Никто не пошел бы на то, что он сделал, если бы он не видел большую выгоду в этом выборе. Очевидно, на то была причина. Цзин Лихуа все больше убеждалась в том, что причина была связана с убийствами.
Цзин Лихуа пошла прямо в свой кабинет, отослав Мэй Сю на поиски записей. По дороге она почувствовала странную атмосферу, витающую в воздухе, как будто призрак только что вышел из вестибюля. Все сотрудники были странно тихими и сосредоточенными на своих задачах, как будто внезапно призрак появится из угла и поймает их с поличным, если они осмелятся ослабить хватку.
- Странно.
Что-то случилось, пока ее не было?
Все они, должно быть, слышали об убийствах, но это сделало бы их еще более шумными и шумными сплетниками. Почему же эффект противоположный?
Она хотела найти этот метод и использовать его, чтобы заставить своих сотрудников усердно работать. Она сделала мысленную заметку, чтобы позже попросить Мэй Сю расследовать это. Если это были убийства, которые напугали их до усердия, она установит трупы в тан предприятии, чтобы заставить их работать так!
Цзин Лихуа вошла в кабинет и сразу же пошла за документами, но она остановилась на полпути, когда заметила, что кто-то сидит в офисном кресле.
-Кто же это?-
Кто посмел войти в ее кабинет?!
Кресло повернулось, и она увидела знакомое лицо.
Мстительная жена генерального директора Глава 40: Хитрая внучка
- Дедушка?- Это было совершенно неожиданно.
- Молчание.
Он просто холодно смотрел на нее своими твердыми глазами, как будто ожидая объяснений. Часы продолжали тикать на заднем плане, но он не выказывал никаких признаков движения. Может, он использовал на ней какой-то психологический трюк, научился запугивать своих подчиненных и заставлять их повиноваться? Если это было так, то он точно работал! Она обнаружила, что ее сердце забилось быстрее.
- Хм... думая об этом, она должна иногда пробовать этот трюк. Она могла бы многому научиться у своего дедушки.
- Дедушка. Как долго у нас будет эта битва взглядов?
Его лицо исказилось от гнева. Он изо всех сил старался сохранить серьезное, страшное выражение лица. И это все, что она хотела сказать? И это все после того, как у него чуть не случился сердечный приступ?
-Ты думаешь, это шутка?
-Нет, очевидно, нет. Я только что вернулась после того, как стала свидетелем жестокой резни. Очевидно, что это не так...
-Неужели ты думаешь, что меня волнует кровавая резня?-
Это было так странно говорить. Цзин Лихуа была сбита с толку. Кому понравится кровавая резня?
Тан Люйвэй расспросил об этом инциденте своего секретаря. Но будучи таким же старым, как он, он был свидетелем бесчисленных убийств во время борьбы за власть между знатными семьями Пекина. Все, что ему нужно было знать, - это то, что его внучка не пострадала. Остальное для него не имело значения. Так что его хитрая внучка не могла воспользоваться этим предлогом, чтобы сбежать.
-Не смей вести себя так невежественно. Мне позвонила твоя секретарша. Она мне все рассказала. Ты была без сознания и провела две ночи в больнице"
Проклятая Мэй Сю! Я позабочусь о том, чтобы сократить твою зарплату наполовину!
- Ты не можешь уволить Мэй Сю. Может ты и президент, но я председательствую. Эта позиция была определена моей. Я доверил тебя ей, и она останется, чтобы держать тебя в узде.
"Я никогда не говорила, что уволю ее" почему она должна быть обвинена?
- Твое лицо говорит обо всем.
- Дедушка, я знаю, что ты беспокоишься. Но я в порядке. Если бы это было что-то серьезное, я бы первым делом сообщила тебе об этом.- Сказала Цзин Лихуа, вложив в свои слова предельную искренность. Любовь деда к ней была более искренней, чем что-либо еще в этом мире. Он был единственной семьей, с которой она осталась после смерти матери. В ее последней жизни он был единственным, кто поддерживал ее до самой смерти. Она чувствовала себя виноватой за то, что не позвонила ему. Ей следовало бы уделять ему больше внимания. В конце концов, он был ее единственной семьей.
-А кто сказал, что я беспокоюсь? Я просто был расстроен тем, кто будет присматривать за компанией в твое отсутствие.
"...-
К черту все, что она только что подумала.
Ее дедушка наконец-то улыбнулся, позволяя потерять свое серьезное лицо после того, как разозлил свою внучку.
- Глупая Сяо Ли. Ты напугала меня до смерти.
- По крайней мере, не называй меня так в моем офисе. - меньше всего ей хотелось, чтобы служащие услышали, как ее называют маленькой грушей.
"Когда я услышал эту новость, я немедленно полетел в Пекин и сразу же отправился в больницу. Но я не смог найти тебя. Я подумал, что ты, должно быть, вернулась в свою квартиру, чтобы отдохнуть, но тебя там тоже не было. Зная, какая ты ленивая, этот офис был последним местом, куда я решил заглянуть, но учитывая твое прошлое, когда я всегда находил тебя в самом неожиданном месте, я приехал сюда. И вот ты здесь."
- Дедушка?- Глаза Цзин Лихуа расширились от недоверия, - как ты можешь называть меня ленивой? В последние недели я работала без устали. Даже выйдя из больницы, я сразу же пошла на работу, несмотря на то, что врачи советовали мне отдохнуть. Ты же председатель. Я отправил тебе каждый файл, чтобы подписать его перед окончательным оформлением. Ты видел, как много изменений я сделала в корпорации. Как ты можешь обвинять меня в лени?- Цзин Лихуа была очень взволнована. Она ждала похвалы за свою тяжелую работу. Но ведь ее называли "ленивой"? Как это несправедливо!
Лицо ее дедушки снова стало мертвенно серьезным.
Ой.
- Врачи попросили тебя отдохнуть, а ты все равно пришла в офис?-
Дедушка обманом заставил ее рассказать ему все. И она была обманута... еще раз.
- Д-дедушка, дело было не в этом...
- Ты сейчас же поедешь со мной на мою ферму, - его тон был неумолим. Он подошел к окну и попросил секретаршу заказать два билета до его дома.
Нет, она должна была остановить это. Здесь много чего происходило. Она не могла оставиться на середине пути. Особенно теперь, когда Су Ливэй был готов сделать свой следующий шаг.
- Дедушка!
"Никаких переговоров"
- Но, дедушка, в больнице сказали, что я должна пройти обследование в ближайшие два дня. если я уйду, то как я буду проходить эти проверки?- она быстро придумала какой-то предлог. Врачи действительно сказали ей прийти на обследование. Но она никогда не собиралась ехать, пока этот сумасшедший доктор находится в больнице.
Дедушка подозрительно покосился на нее.
"Они также сказали, что если я не приду на обследование сразу после того, как почувствовую что-то плохое, это может быть довольно серьезно.- Она бессовестно лгала.
Тан Люйвэй смягчился. Его дед был очень ловок в словах.
- Хорошо, ты можешь остаться здесь. Но я не позволю тебе заниматься никакой работой. И ты должна оставаться в своей квартире. И если ты сделаешь что-нибудь из этого, я немедленно притащу тебя к себе на ферму и не отпущу тебя ни на неделю.
".
Его здесь не будет. Откуда ему знать, что она ушла на работу? Кроме того, ей не нужно было идти на работу в офис. Она просто должна была позвонить своей секретарше, чтобы та принесла ей документы. Она могла бы просто спросить...
"И я останусь с тобой, чтобы убедиться, что ты будешь следовать руководству доктора"
(┳ д ┳)
Мстительная жена генерального директора Глава 41:Истина приближвется
После долгих споров и нескольких угроз со стороны Тан Люйвэя дедушке удалось отвести ее в квартиру и уложить в постель. Когда Цзин Лихуа тайком позвонила Мэй Сю, чтобы прислать ей некоторые файлы для просмотра, она была поймана своим дедом. Он строго запретил Мэй Сю приносить ей что-либо, связанное с работой. Цзин Лихуа переключала каналы, растянувшись на кушетках, совершенно скучая. С тех пор, как она вернулась в свою жизнь, она не проводила такой праздный день.
В один день ты вручаешь мне в руки такую большую корпорацию и просишь управлять ею самостоятельно, а на второй день нянчишь меня, как ребенка.
У ее дедушки был такой капризный характер. Она даже не знала, кем он вообще видит ее? Деловая женщина, которая могла бы управлять мега-конгломератом? Или избалованная беспечная девушка, которую нужно постоянно баловать. Она вздохнула и взяла свой сотовый, чтобы просмотреть, когда телевизор надоел ей.
Она была удивлена, обнаружив, что все средства массовой информации открыто обвиняют Су Ланфен в убийствах. Из последнего открытия выяснилось, что именно менеджер Су Ланфен, послала людей, чтобы получить записи видеонаблюдения. Первоначально, семья Су могла скрыть это. Но это дело привлекло слишком много внимания со стороны общественности и правительства. Так что все было опасно для семьи Су. И несмотря на бесчисленные усилия, полиция не смогла восстановить записи. Так что, очевидно, она была главным подозреваемым.
Может быть, Хен Бинвен восстановил записи? Подумав об этом, Цзин Лихуа позвонила ему.
-Хен Бинвен, каковы твои успехи?
=Президент, я только что восстановил видео.
- Нашел что-нибудь интересное?
- Как и предсказывал президент, убийцы были профессионалами. Они были только вдвоем. Они наполнили комнату каким-то обезболивающим газом... Судя по времени и желтому цвету, я подозреваю, что это был галотан. Они были в масках, поэтому не знали их лица, и как только все повара были без сознания, они бесшумно убили их одного за другим, специально разрезав их яремную вену в области шеи. Они были в перчатках, поэтому и отпечатков пальцев тоже не было. В настоящее время я ищу группы с похожими способами убийства. Как только профессионалы будут найдены, я пойду и посмотрю, кто недавно купил их услугу. Тогда я смогу найти настоящего преступника."
-А как насчет человека, который продал ресторан?
- Мэй Сю пыталась связаться с ним, но он не отвечал. Он был заграницей, так что его местонахождение немного трудно найти. Дайте мне немного времени, президент. В настоящее время я работаю над этим. Я найду его сегодня днем.
-Все в порядке.- Цзин Лихуа уже собиралась повесить трубку, когда она вспомнила, - видео о Су Ланфен. Не выпускай его, как мы планировали. Ее уже подозревают во всех средствах массовой информации. Если видео просочится наружу, для нее все будет кончено. Вся пресса ищет повод для того, чтобы обвинить ее открыто. Как только видео выйдет, они получат причину, по которой Су Ланфен сделала это, чтобы отомстить за себя. Я могу ненавидеть ее, но все же, я думаю, что это слишком, понимаешь? Цзин Лихуа была такой доброй? Она мысленно похвалила себя за то, что у нее такое большое сердце.
- Президент...- Хен Бинвен казался расстроенным.
-Что такое?
-Я уже отправил видео этой знаменитости и заключил сделку. Теперь, даже если я попрошу остановиться, это будет бесполезно. Видео выйдет так или иначе.
= Хорошо, не волнуйся. Это не так уж и важно, -извини сестра Ланфен. - Я пыталась.
Проинструктировав его еще кое о чем, Цзин Лихуа повесила трубку и позвонила Мэй Сю.
- Президент?- на другом конце провода послышалось шуршание бумаги. Цзин Лихуа хотела отругать ее за то, что она была более лояльна к своему деду, чем к ней, но заметив, что она все еще работает за ее спиной, Цзин Лихуа смягчилась.
-Насчет списков, я же просила тебя проверить... каков твой прогресс?
"Я только что закончила списки", - сказала Мэй Сю, положив телефон с другой стороны головы и положив стопку файлов в шкаф.
- Президент, за последние полгода в больницу попали всего четыре человека. Один из них был стариком, у которого был рак. Так что это не могло быть связано ни с каким видом яда. У второго и третьего был распространенный гастрит. Чтобы убедиться в этом, я даже проверила больничные записи. Действительно, это был гастрит, и они вскоре выздоровели. Ни один из этих троих не принадлежал к какой-либо влиятельной семье, и они пострадали от этого три месяца назад. В то время половина команды шеф-повара была другой. И четвертый тоже...
-Ну а четвертый?
- Четвертый - это вы, Президент."
Мстительная жена генерального директора Глава 42: Виновник
Во второй половине дня Чжао Лин ворвалась в ее квартиру и испортила мирную обстановку.
- Сяо Хуа! Мне очень жаль. Я не могла прийти, когда ты проснулась. Я так волновалась. Я хотела пойти, но тот старик не позволил. Только угрожая ему, используя твое имя, я смогла ускользнуть из его рук. Как твои дела?
-Не могла бы ты помолчать минутку? Мой дедушка просто задремал. Я не хочу, чтобы меня заставили вернуться в мою комнату.
Цзин Лихуа размышляла о способах побега, а Чжао Лин продолжала свою болтовню. Она не могла уйти, иначе дедушка увез бы ее из офиса в такой критический момент. И вдруг ей в голову пришла блестящая идея. Она лукаво улыбнулась Чжао Лин.
Чжао Лин сразу же прекратила свою болтовню. Ей не нравилось, как ее Сяо Хуа смотрела на нее.
-Ты сказала, что сожалеешь о том, что не смогла навестить меня, верно?
"Ну, д-да?
- Хочешь заставить себя чувствовать себя менее виноватой?
В этот вечер модная женщина в больших солнечных очках, красивом платье и с сумочкой вышла из квартиры. Телохранители снаружи квартиры были специально проинструктированы ее дедом, чтобы остановить Цзин Лихуа от побега. Но они ничего не заподозрили. Как только Цзин Лихуа забралась в фургон Чжао Лин, она сняла свои солнцезащитные очки. Она проверила свой телефон. Она только что получила сообщение от Чжао Лин.
- Пожалуйста, возвращайся в обещанное время. Ты же знаешь, что я лечу в Гонконг. Кроме того, я не хочу, чтобы меня убил твой дедушка! - Чжао Лин пряталась под коричневым одеялом в постели Цзин Лихуа, когда писала эсэмэску. На ней была любимая пижама Цзин Лихуа.
-Не волнуйся. Мой дед не убьет тебя сразу же. Я вернусь, чтобы спасти тебя, если он тебя обнаружит.- Цзин Лихуа прислала ответное сообщение.
Набрав в ответ несколько проклятий, Чжао Лин сунула телефон под подушку. Ее сердце подпрыгнуло, когда она услышала шаги снаружи. Она затаила дыхание и стала ждать. Затем она вспомнила, что если ей полагается спать, то она должна дышать.
Тан Люйвэй открыл дверь. Он внимательно посмотрел на выпуклость на кровати. Его глаза сузились, и он продолжал смотреть на кровать почти пять минут. Чжао Лин уже собиралась заплакать, когда наконец услышала "глухой стук" закрывающейся двери. Она вздохнула с облегчением и отправила еще несколько проклятий Цзин Лихуа.
И она думала, что ее старый менеджер был страшным. Дед Цзин Лихуа был еще страшнее.
Цзин Лихуа уже была на пути в больницу. Прежде чем решиться на этот шаг, она послала образец предписанных лекарств Мэй Сю и попросила ее узнать, для чего они используются. Удивительно, но результаты поразили как Цзин Лихуа, так и Мэй Сю.
Они были детоксикаторами смертельного яда.
Все это не могло быть простым совпадением. Она придумала наилучшую из возможных теорий. Повара добавили ей в еду яд. Но она выжила, и человек почувствовал угрозу, поэтому он убил их всех. Это казалось вполне правдоподобным объяснением. Но самой большой загадкой было то, почему врачи лгали о ее состоянии?
Они бы не стали делать этого сами. Они должны быть подкуплены или запуганы кем-то, чтобы сделать это. Может быть, это тот самый человек, который пытался ее отравить? Должно быть, он имел в виду, что она никогда не узнает, что ее отравили, и не пойдет искать того, кто стоит за этим. Но если этот человек был способен на такое, он мог просто подкупить врачей, чтобы они лечили ее неправильно. Она бы умерла, и его цель была бы достигнута.
В голове Цзин Лихуа всплыла целая серия вопросов. Когда она подошла ко входу больницы, ее встретила группа телохранителей. Она не была глупой. Она знала, что это опасно. Так что ее безопасность была необходима.
Она вошла в больницу и сразу направилась в кабинет директора.
-Как ты можешь...- директор успокоился, как только увидел, кто этот человек и сколько мускулистых телохранителей его окружают.
- Госпожа Цзин. Пожалуйста, присаживайтесь, - он достал носовой платок и вытер пот со лба.
Цзин Лихуа откинулась на спинку сиденья и неторопливо села. Двое телохранителей держали дверь, а двое стояли по обе стороны от нее.
Директор сглотнул слюну. -Я могу вам чем-нибудь помочь?
Цзин Лихуа спокойно положила лекарства на стол и холодно посмотрела на него.
-А это что такое?- Он явно нервничал. Цзин Лихуа не ответила. У него вспотели руки. Может быть, госпожа Цзин сама заподозрила это? Может быть, она уже узнала, для чего это лекарство? По мере того как он все больше об этом думал, такая возможность казалась ему вполне правдоподобной. Тогда что же ему оставалось делать? Он не посмеет пойти против воли Мистера Ли. Он не хотел, чтобы его больница сгорела дотла! Но он также не мог обидеть Цзин Лихуа!
Бог. Какой грех он совершил, оказавшись в подобной ситуации? Он был очень послушным человеком и всегда заботился о своих пациентах. Он был хорошим человеком!
Трюк с молчаливым обращением, которому она научилась у своего дедушки, наверняка сработал. Директор выглядел так, будто вот-вот заплачет, и ей не нужно было произносить ни единого слова, чтобы заставить его плакать.
- Я могу объяснить, - нервно сказал он, ожидая ответа Цзин Лихуа.
- Объясни мне. Я тебя слушаю.
"Яд... ваше здоровье было очень плохим. Вы не могли вынести никакого стресса. Препарат вызывал психологическую слабость. Так что я вам ничего не говорил. Я собирался сказать вам об этом после того, как препарат будет полностью обезврежен"
Цзин Лихуа нахмурилась.
-Это и есть то оправдание, которое вы придумали? Мне очень жаль, но это звучит очень неубедительно."
Он явно лгал.
- Я...-
Прежде чем он успел сказать что-то еще, зазвонил телефон Цзин Лихуа. Она внимательно посмотрела на него. Хен Бинвен.
-Я дам тебе десять минут, чтобы подумать, хочешь ли ты сказать мне правду или нет. Поверь мне, я очень снисходительный человек. Если вы готовы сотрудничать, я могу заверить вас, что вам не причинят никакого вреда", - сказала она и вышла, чтобы ответить на звонок, в то время как ее телохранители остались позади.
Доктору Чэню очень хотелось в это поверить. Но Цзин Лихуа не могла спасти его от дьявола.
Оказавшись снаружи, Цзин Лихуа подняла трубку.
- Хен..."
"Президент. Я нашел важную подсказку, - он был очень взволнован, - мы проверили человека, который продал вам ресторан. Я узнал, что он пропал еще вчера. У меня возникли большие подозрения, поэтому я проверил его телефонные записи. Оказалось, что он был в контакте с секретарем "Тан Хуан", - Цзин Лихуа удивилась. Это было неожиданно. Из всех людей, племянник ее деда Тан Хуан был последним, кого она ожидала увидеть настоящим виновником. -Я даже нашел группу профессионалов, с которой были связаны убийцы. И чтобы подтвердить это, я проверил, был ли у Тан Хуана какой-либо контакт с группой. И оказалось, что так оно и было! Именно он нанял этих убийц, чтобы убить поваров! Президент, Тан Хуан-настоящий виновник!
Мстительная жена генерального директора Глава 43: Его брат или самозванец
После долгой погони Ли Сюнь наконец-то сумел поймать Тан Хуана, который был готов улететь из страны после первого же полета. Он смертельно устал, когда его брат наконец вернулся в Гонконг. Он был немного счастлив, что теперь, когда его брат был дома, он наконец-то мог немного отдохнуть. Даже в самых смелых мечтах он никогда больше не будет молиться, чтобы его брат покинул Гонконг!
Когда Ли Чжицян выбрался из самолета, Ли Сюнь уже подошел к нему, чтобы поприветствовать и доложить о случившемся. Ли Сюнь на мгновение ослеп, когда его пристальный взгляд остановился на Ли Чжицяне, прежде чем его зрение восстановилось. Его брат... неужели он улыбается? Неужели он действительно улыбается? Когда в последний раз его брат улыбался? Пожалуй, никогда.
-А где же он?- Спросил ли Чжицян; его голос уже не был таким холодным, как раньше. Вокруг него не было никакой темноты. Никаких дьяволов, парящих над его головой. Никакого огня, охватывающего его целиком. Он больше не был похож на дьявола. Вместо этого он выглядел-он выглядел как обычный человек!
Что, черт возьми, произошло? Ли Сюнь был поражен. Неужели это действительно его брат? Или это был какой-то самозванец?
"В подвале "
" Хорошая работа " Ли Чжицян похлопал его по плечу и ушел с улыбкой.
Д-разве брат его хвалил? Как такое могло случиться? Нет, он был уверен. Это был уже не его брат. Его брат, должно быть, умер, и кто-то другой должно быть перевоплотился в его теле. Или там мог быть демон, который овладел его телом. В то время как разум Ли Сюня был переполнен сумасшедшими возможностями, Ли Чжицян остановился, посмотрел через плечо и сказал::
- Перестань отключаться. Сопровождай меня. У нас есть преступник, надо его допросить. "
"-Да брат", Ли Сюнь резко вышел из раздумий и последовал за своим братом вниз.
По дороге на них внезапно набросился большой белый тигр. Сердце Ли Сюня чуть не выпрыгнуло из груди. Он положил руку на грудь и глубоко вздохнул, чтобы успокоиться. Он никак не мог привыкнуть к этому большому страшному тигру. Он не знал, почему его брат держал рядом такое свирепое существо.
- Веди себя прилично.- Ли Чжицян толкнул его вниз и погладил по меху. Ли Чжицян отсутствовал уже два дня, даже не встретившись с ним перед отъездом.
- Бабур громко взревел. Он выглядел очень сердитым.
-А как насчет такого? Мы тебе устроим угощение, - глаза Бабура блеснули, как будто он задумался. Затем он опустил голову и тихо зарычал, как бы давая свое согласие.
Ли Сюнь не мог понять, как брат понимает его. Но вскоре он двинулся вперед, и Бабур спокойно последовал за ним. Как только Ли Сюнь прошел мимо него, Бабур вдруг громко зарычал, заставив его подпрыгнуть от испуга. Напугав Ли Сюня до полусмерти, он продолжил идти позади ли Чжицяна, радостно виляя хвостом, как будто смеялся над ли Сюнем.
Это домашнее животное его брата находило удовольствие в издевательствах над Ли Сюнем. А бедный Ли Сюнь ничего не мог поделать, только тихо терпеть. Бессердечный! Совсем как его брат.
Когда они приблизились к подвалам, послышались крики.
-Как ты смеешь так поступать со мной? Ты хоть знаешь, кто я такой? Мой дядя - Тан Люйвэй. Он не пощадит тебя, как только поймет, что ты сделал со мной! Вы все умрете! - Отпусти меня. Зови своего хозяина! Я требую встречи с ним! Как только твой хозяин поймет, кто мой дядя, он тут же отпустит меня, умоляя о прощении.
Вскоре дверь открылась, и в комнату вошел Ли Чжицян в сопровождении свирепого тигра и его брата.
- Это ты...- Тан Хуан был готов выкинуть все виды оскорблений, но его глаза остановились на этом огромном тигре, который выглядел так, как будто он облизывал губы, глядя на него. Он сглотнул и сказал несколько вежливо:
-Вы знаете, кто я? Ваши люди, должно быть, совершили какую-то ошибку. Освободите меня прямо сейчас, и я обещаю, что забуду, что это когда-либо произошло"
Ли Чжицян подошел к диванам и удобно упал на них. Его спокойные глаза смотрели на грузного мужчину средних лет.
-Ты и есть Тан Хуан. Разве нет?- Спросил Ли Сюнь.
- Да, но.....
- Тогда мы не ошиблись, - Ли Чжицян холодно взглянул на него, прежде чем положить руку на шею Бабура, останавливая его от какого-либо движения.
-Теперь вы без промедления ответите на все вопросы моего брата. Один неверный ответ, и вы потеряете один палец, - сказал Ли Сюнь.
-Как ты можешь...- прежде чем он успел закончить, какой-то человек ударил его в спину, и он упал. Он корчился от боли на полу. Двое мужчин схватили его за руки, заставив опуститься на колени и повернуться лицом к Ли Чжицяну, который неторопливо сидел на диванах.
- А вы кто такие, ребята?- Тан Хуан в страхе огляделся по сторонам. К этому времени он уже знал, что эти люди не были нормальными. Они не боялись имени "Тан Люйвэй". Это означало, что они должны быть сильнее его. Но как он мог оскорбить кого-то столь могущественного?
Его вопрос был полностью проигнорирован.
-Это вы подкупили тех поваров, чтобы они отравили Цзин Лихуа? - раздался сильный, холодный голос Ли Чжицяна.
Пока Тан Хуан дрожал, Ли Сюнь вздохнул с облегчением. Теперь он мог чувствовать его пугающим поведением, что его брат действительно был его братом, а не каким-то самозванцем.
-Я ... ..- Тан Хуан не знал, что сказать.
Как раз в этот момент мужчина протянул руку и принес нож.
-Я же говорю, я же говорю! Ну пожалуйста!
Ли Чжицян поднял руку, и мужчина остановился.
-Это был я. Я подкупил этих поваров. Я планировал это уже давно. Владелец ресторана... Я хорошо заплатил ему и попросил продать ресторан Цзин Лихуа по низкой цене. Зная, что рано или поздно она придет в ресторан, чтобы проверить его обслуживание, чтобы у них был шанс подсыпать яд в ее еду. Но когда она пришла в себя, я забеспокоился, как бы она не узнала об этом. Так что я убил шеф-повара и предыдущего владельца. Ван Хуан был так напуган за свою жизнь, что выпалил все.
Молчание.
-Я уже все тебе рассказала. А теперь, пожалуйста, отпусти меня.
-А какие у вас были за этим мотивы? Ли Чжицян молчал. - Бабур нетерпеливо проворчал.
-Я ... .. Если бы Цзин Лихуа умерла, как самый близкий член семьи, ее компания попала бы в мои руки.
-И это все?
-Д-да, - вдруг мужчина принес нож и сделал глубокий надрез вдоль его пальца. Нож погрузился в его плоть, и оттуда хлынула красная кровь. Тан Хуан закричал, и его лицо исказилось от ужаса.
- Нет! - Стой! Я говорю тебе правду! - Нет, пожалуйста! Это был Ву Цзюньцзе! Он назвал мне несколько европейских дочерних компаний! Пожалуйста, отпусти меня сейчас же!"
Ли Чжицян убрал руку с плеча Бабура и вышел из комнаты. За ним последовали другие. Как только они вышли, Бабур набросился на Тан Хуана.
Из глубины комнаты доносились крики. Ужасные звуки рвущейся плоти. И время от времени раздавался рев тигра. Но никто не обернулся, чтобы спасти его.
- Брат, тебе звонит директор больницы. Он говорит, что это срочно.-
Трубку снял Ли Чжицян.
- Мистер Ли, госпожа Цзин здесь. Каким-то образом она поняла, для чего нужны эти лекарства. Клянусь, это была не больница. Мы давали ей лекарства в разных упаковках, чтобы она ничего не заподозрила. Она, должно быть, провела тест, чтобы идентифицировать их. Что же мне теперь ей сказать?-
Губы Ли Чжицяна изогнулись в улыбке. Его Цзинцзин была сообразительна. Ее трудно обмануть. Ему это нравилось.
Мстительная жена генерального директора Глава 44: Я буду ждать тебя
Чжао Лин посмотрела на часы. Было уже в 9 часов вечера. Ее менеджер начал звонить ей. Она должна была быть в аэропорту к 8:30 вечера. После долгих раздумий ей пришлось остановить его. Она не могла позволить себе присутствовать на ее звонке. Ее Сяо Хуа много раз предупреждала ее, что ее дедушка был очень подозрительным человеком.
Черт бы тебя побрал, Сяо Хуа! Где ты? Ты обещала вернуться до 8 вечера. Я никогда больше не буду доверять твоим словам!
Чжао Лин уже отправила Цзин Лихуа более двадцати сообщений, половина из которых состояла из изысканных проклятий, но ответа с ее стороны не последовало. Цзин Лихуа решила отправить еще одно сообщение, когда услышала звук шагов, доносящихся снаружи. Она быстро положила трубку и притворилась спящей.
Тан Люйвэй открыл дверь в комнату своей внучки и огляделся. Он был немного удивлен, обнаружив, что Цзин Лихуа все еще здесь. Его внучка была очень послушной, и это почему-то выбило его из колеи.
- Сяо Ли, проснись! Его время, чтобы принять ваше лекарство"
Она ничего не ответила. Должно быть, крепко спит.
- Сяо Лизи?-
Когда он подошел ближе к кровати, намереваясь разбудить ее, то услышал приглушенный кашель.
- Дедушка, я приняла лекарство. Я чувствую себя усталой после их приема. -
=А что случилось с твоим голосом?- Ее голос был странно скрипучим.
- У меня горло болит, и я не могу дышать. Побочные эффекты от применения препарата. Не о чем беспокоиться," - Чжао Лин кашлянула еще немного, чтобы ее оправдание казалось реалистичным.
- Ну ладно. Тогда я тебя оставлю.
Чжао Лин внутренне похвалила себя. Боже, как же она была хороша! Она одурачила дедушку Цзин Лихуа! Хаха... Она будет хвастаться этим всю оставшуюся жизнь.
Только Тан Люйвэй вышел, как он внезапно остановился. Он быстро вернулся в комнату.
-Почему ты не остановила меня, когда я назвал тебя Сяо Ли?-
Тишина последовала за его внезапным вопросом. Чжао Лин была сбита с толку, когда дверь внезапно снова открылась. Прежде чем она успела придумать оправдание, Тан Люйвэй уже подошел к кровати и выхватил у нее одеяло.
- Мама! Она была напугана!
...
Цзин Лихуа вернулась в комнату директора с озабоченным видом. А теперь еще и с дядей придется иметь дело? Как будто членов семьи Су было недостаточно. Именно тогда она получила несметное количество сообщений от Чжао Лин.
- Поторопись! Твой дедушка поймал меня!
- Мне нужно спрятаться, чтобы написать тебе! По крайней мере, ответь мне!
- Он говорит, что убьет меня, если я не скажу ему, где ты!
- Он уже послал человека за тобой!
- Приди и спаси меня. Я сейчас заплачу. Твой дедушка гораздо страшнее моего управляющего!
Когда она не перестала писать, Цзин Лихуа выключила телефон. Она посмотрела на директора, который сидел в своем офисном кресле.
- Доктор Чэнь, вы уже решили, говорить мне правду или нет?
- Госпожа Цзин, мистер Ли хочет поговорить с вами, - он с легкостью отодвинул свой телефон, совершенно не напрягаясь.
- Кто такой мистер Ли? - спросила она, взяв телефон в руки.
- Президент корпорации "Ли", - Цзин Лихуа уставилась на директора. Он что, шутит?
Внезапно она вспомнила слова Хэн Бинвен. Все взаимосвязано. Им помогал кто-то из Гонконга. Самая могущественная сила Гонконга была как - то связана с прекращением этих скандалов: - The Li corporate. И теперь они тоже имеют какое-то отношение к больнице?
Она взяла телефон в руки и приложила его к уху несколько рассеянно. Наступила тишина, но она чувствовала внушительное присутствие на другом конце провода.
- Говорит президент компании "Тан Энтерпрайз" Цзин Лихуа из Пекина. А вы?"
После некоторого молчания с другой стороны раздался слегка знакомый голос:
- Президент корпорации Ли из Гонконга, - мужчина пропустил свое имя.
Так это был президент корпорации Ли? Было бы неправильно сказать, что она ничего о нем не слышала. Он был знаменитостью. Все в деловом мире знали его. И хотя в тот момент она не могла вспомнить его имя, она вспомнила другое... Дьявол. Он был дьяволом в деловом мире, безжалостным в своих делах и безжалостным ко всем, кто бросал ему вызов.
Был ли это действительно великий "дьявол" или директор сыграл с ней какую-то шутку, чтобы получить немного времени? Цзин Лихуа посмотрела на телефон, сказал человеку скопировать номер и отправить его Хэн Бинвену, чтобы проверить. - Она подозрительно посмотрела на директора. Но он совсем не выглядел взволнованным.
-Это вы попросили доктора Чена дезинформировать меня о моем недуге?
- Да, - последовал простой ответ ледяным тоном с намеком на веселье. Казалось, что этот человек не собирался раскрывать ничего больше, например, причины своих поступков. В случае, если он действительно был "дьяволом", Цзин Лихуа не могла заставить его в любом случае. Она должна была играть по его правилам.
-И именно вы стали причиной того, что пресса перестала выпускать эти скандалы?- Цзин Лихуа не была уверена, что за всем этим стоит именно "он". Но если это был не он, то он имел к этому какое-то косвенное отношение из-за слов Хэн Бинвена. Она хотела это подтвердить
На это последовало некоторое молчание. Как будто человек был удивлен тем, что Цзин Лихуа узнала об этом.
- Да, - в его голосе было явное веселье. - Цзин Лихуа удивилась. Она не знала почему, но ее сердце забилось быстрее.
-Могу я спросить о причинах ваших действий?
-Если вы хотите узнать причины, вам придется приехать в Гонконг. Я буду ждать тебя, Цзин Лихуа", и разговор был окончен. Цзин Лихуа была ошеломлена не только этим. Во-первых, почему он назвал ее по имени? А во-вторых, самое главное-теперь, когда он произнес полную фразу, она вспомнила, где раньше слышала этот голос.
Она взглянула на директора, чтобы убедиться в этом. В его взгляде читалось явное нежелание.
-Есть ли в вашей больнице доктор Ли?
- Да, - солгал директор. Он вспомнил слова мистера Ли.
-Можно мне его увидеть?- Цзин Лихуа была подозрительна.
-Мне очень жаль, госпожа Цзин. В настоящее время он находится в Гонконге, чтобы принять участие в некоторых делах", - подумав об этом, Цзин Лихуа отказалась от этой возможности. Она поняла, что ведет себя слишком неразумно. Как же этот сумасшедший доктор мог быть президентом Ли? С чего бы ему выдавать себя за врача? Это было слишком абсурдно. Он был президентом конгломерата Ли. У него не было причин так поступать. Так что она отказалась от идеи расследовать этого сумасшедшего доктора.
Как раз в этот момент она получила сообщение от Хэн Бинвена, подтверждающее, что это был личный номер президента Ли corporates. Все подтвердилось.
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